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INFORMAZIONI RELATIVE A QUESTO MANUALE

Importante

* Per informazioni sull'installazione dei driver e del software menzionati nel presente manuale, fare riferimento alla Guida all'installazione del
software.

* Per informazioni sul sistema operativo, fare riferimento al manuale relativo al proprio sistema operativo o alla funzione di Guida in linea.

» Un’attenzione particolare ¢ stata dedicata alla stesura di questo manuale. Per commenti o domande sul manuale, contattare il proprio
rivenditore o il pili vicino rappresentante dell'assistenza tecnica autorizzato.

* Questo prodotto & stato sottoposto ad un controllo qualita e a procedure d’'ispezione molto accurate. Nel caso improbabile in cui si scopra un
difetto o un altro problema, contattare il proprio rivenditore o il piu vicino rappresentante dell'assistenza tecnica autorizzato.

* Ad eccezione dei casi previsti dalla legge, SHARP non & responsabile per malfunzionamenti verificatisi durante [I'utilizzo del prodotto o delle
sue opzioni, o causati dall'utilizzo non corretto del prodotto e delle sue opzioni, o di altri malfunzionamenti, o per qualsiasi danno che si possa
verificare a causa dell'utilizzo del prodotto.

Avvertenza

e La riproduzione, I'adattamento o la traduzione dei contenuti del presente manuale sono vietati senza previo consenso scritto, tranne che nei
limiti consentiti dalle leggi sul copyright.
* Tutte le informazioni presenti in questo manuale sono soggette a modifiche senza preavviso.

Le illustrazioni, il pannello operativo e il pannello a sfioramento raffigurati in questo manuale

Le unita periferiche sono generalmente opzionali, tuttavia alcuni modelli comprendono alcune unita periferiche come equipaggiamento standard.
Le spiegazioni presenti in questo manuale presuppongono che siano installati un alimentatore di documenti, un vassoio e un supporto 2 x 500
cassetto fogli carta.

Per ulteriori spiegazioni relative a certe funzioni ed utilizzi, alcune spiegazioni presuppongono che siano installate determinate unita periferiche
aggiuntive.

Le schermate, i messaggi e i nomi dei tasti raffigurati nel presente manuale possono essere diversi da quelli presenti
sulla macchina, per miglioramenti o modifiche alla stessa.

MANUALI FORNITI CON LA MACCHINA

I manuali stampati e i manuali in formato PDF sul disco fisso della macchina sono forniti insieme alla macchina. Prima di
usare la macchina, leggere il manuale relativo alla caratteristica che si sta utilizzando.

Manuali stampati

Nome del .
Contenuti
manuale
Guida alle norme di Questo manuale contiene istruzioni per un utilizzo sicuro della macchina ed elenca le specifiche della macchina e
sicurezza delle sue unita periferiche.

Guida all’installazione Questo manuale spiega come installare il software e le impostazioni di configurazione per usare la macchina come
del software stampante o scanner.

Guida di Questo manuale fornisce spiegazioni di facile comprensione relative a tutte le funzioni della macchina in un unico volume.
apprendimento rapido Le spiegazioni dettagliate relative a ciascuna funzione sono riportate nei manuali in formato PDF.

Questo manuale spiega come rimuovere fogli inceppati e fornisce risposte alle domande piu comuni relative al

Risoluzione dei ; R o L S e
funzionamento della macchina in ciascuna modalita. Fare riferimento a questo manuale se si riscontrano difficolta

roblemi .

P nell'uso della macchina.

Guida rapida di riferi- Questo manuale spiega le procedure di base per I'uso della funzione fax della macchina e fornisce una descrizione
mento all’'uso del fax delle caratteristiche della funzione fax, delle procedure di risoluzione dei problemi e delle specifiche.
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Manuali operativi in formato PDF

I manuali in formato PDF forniscono spiegazioni dettagliate sulle procedure per 'uso della macchina in ciascuna
modalita. Per visualizzare i manuali in formato PDF, & necessario effettuarne il download dal disco fisso nella macchina.
La procedura per il download dei manuali viene spiegata in "Come effettuare il download dei manuali in formato PDF”
nella Guida di apprendimento rapido.

Nome del

Contenuti
manuale

Questo manuale fornisce informazioni quali: le procedure sul funzionamento di base, come caricare la

Guida dell’'utente . .
carta e la manutenzione della macchina.

Guida all’'uso della Questo manuale fornisce spiegazioni dettagliate sulle procedure per I'uso della funzione copiatrice.

copiatrice

Guida all’'uso della Questo manuale fornisce spiegazioni dettagliate sulle procedure per I'uso della funzione stampante.

stampante

Guida all’'uso del Questo manuale fornisce spiegazioni dettagliate sulle procedure per I'uso della funzione fax e sulle

fax “Impostazioni di sistema” che sono collegate al fax.

(Questo manuale)

Guida all’'uso dello Questo manuale fornisce spiegazioni dettagliate sulle procedure per I'uso della funzione scanner e della

scanner funzione fax Internet.

Guida Questo manuale fornisce spiegazioni dettagliate sulle procedure per I'uso della funzione di archiviazione
, A . documenti. La funzione di archiviazione documenti vi permette di salvare i dati relativi ad un documento di

all’archiviazione di . : - o . ) . .

documenti un lavoro di fotocopiatura o fax, o i dati relativi ad un lavoro di stampa, creando un file sul disco fisso della

macchina. All’'occorrenza, il file pud essere richiamato.

Guida alle Questo manuale spiega le “Impostazioni di sistema” che sono usate per configurare una varieta di

impostazioni di parametri in funzione degli scopi e delle esigenze della vostra postazione di lavoro. Le impostazioni attuali

sistema possono essere visualizzate o stampate dalle “Impostazioni di sistema".

Icone usate nei manuali

Le icone presenti nei manuali indicano i seguenti tipi di informazioni:

@ Questa icona indica una situazione in Questa icona indica il nome di un’impostazione di sistema per la

cui esiste il rischio di danno o di guasto funzione fax e fornisce una breve spiegazione dell'impostazione.

alla macchina. Se compare “Impostazioni di Sistema per Fax:" :

Questa icona fornisce una spiegazione Viene spiegata un’impostazione generale.
@ supplementare di una funzione o Se compare “Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore):" :
procedura. Viene spiegata un’'impostazione che pud essere configurata solo da

un amministratore.

Questa icona spiega come annullare o
@ correggere un’operazione.




PRIMA DI UTILIZZARE IL MODO

FAX

Questo capitolo fornisce informazioni di base necessarie all'uso del modo fax.

SCHERMATA DI BASE DEL MODO FAX

La funzione fax viene utilizzata selezionando impostazioni e operazioni nella schermata di base del modo fax. Per visualizzare la schermata
di base del modo fax, premere il tasto [INVIO IMMAGINE] e quindi premere il tasto [Opzione Modo] per selezionare il modo fax.

[e]

.
ARCH\VIODOC[j] £5E§RATRE

NVOIMMAGINE= Sl
COPIA 'h
N IMPOSTAZIONE

STATO LAVORI ~ SISTEMA

K
=)
B

&

A

—
o
D
o
=
=

Il display pud
variare secondo

E wonicn ! le periferiche

Opzione Modo

I—]Impostazioni installate.
tmmagini Internet-Fax Inm. Indirizzi )
In Imy . i i i
L_”ii,_liﬁt_] Scan.Mem.USB Modi Speciali
.
Scansione PC | {Inserim. Dati
File Rapido E

\. J

Ciascuno degli altri modi che possono essere visualizzati premendo il tasto [INVIO IMMAGINE] (scansione, Internet fax, scansione
memoria USB e scansione PC) ha la sua schermata di base.

Le destinazioni delle trasmissioni possono essere memorizzate in tasti di selezione rapida nella Rubrica e richiamati dalla rubrica
quando & necessario usarli per una trasmissione. La rubrica & condivisa dal modo fax, modo scansione e modo Internet fax.

Per visualizzare la schermata della rubrica, premere il tasto [Rubrica] nella schermata di base. Per visualizzare la schermata di base,
premere il tasto [Impostazioni Condizioni] nella schermata della rubrica. Questo manuale fa riferimento alla schermata di base del
modo fax come "schermata di base".

Schermata di base del modo fax Schermata della rubrica
—
- [l:f 2 l m}} . mpostazmm
"
AAA AAA BBB BBB Contr Indir.
[ i) [ E

immagini Globale

Modi Speciali
EEE EEE FFF FFF
= MWM
Q; i . Automatica Piu Util. ABCD EFGHI | JKLMN OPQRST[UVWXYZI Ordina indir.
Memoria Fax:100% File Rapido E

Le procedure di questo manuale iniziano dalla schermata di base del modo fax.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Visual. Default (pagina 176)
Viene visualizzata una delle seguenti schermate come schermata iniziale quando viene premuto il tasto [INVIO IMMAGINE].

¢ Schermata di base del modo scansione, modo Internet fax o modo fax
¢ Schermata della rubrica (indice alfabetico/personalizzato)
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SCHERMATA DI BASE DEL MODO FAX

Questa schermata viene usata per selezionare le impostazioni e le operazioni in modalita fax.

Q)

()

©))

(4)

®)

(6)

(7)

®)

)

(3) — ImpostaIZJ.(I)nl
immagini

(6) ——e @Riclez. Automatica
Memoria Fax:100%

®) 9)

-

Rinvia

p Rubrica (10)

b (11)

Qui vengono visualizzati i vari messaggi e le destinazioni
immesse.

L’icona sulla sinistra indica la modalita fax.

Tasto [Opzione Modo]

Usare questo tasto per cambiare il modo della funzione di invio immagine.
5" SCHERMATA DI BASE DEL MODO FAX (pagina 6)

Tasto [Impostazioni immagini]

Premere questo tasto (esposizione, risoluzione, formato
dell'originale e originale fronte/retro) e le impostazioni dei modi
speciali, per selezionare le impostazioni dellimmagine.

IS5 Tasto [Impostazioni immagini] (pagina 8)

Tasto [TX memoria]

Questo tasto & evidenziato quando viene eseguita una
trasmissione normale (modo trasmissione da memoria).
I Per inviare originali composti da un elevato numero di fogli,
utilizzare I'alimentatore automatico di documenti. (pagina 13)

Tasto [TX diretta]

Premere questo tasto per inviare un fax per trasmissione diretta.

I Se sj desidera inviare un fax con priorita su tutte le altre
trasmissioni fax riservate, usare il modo di trasmissione
diretta. (pagina 14)

Qui vengono visualizzati il modo di ricezione fax attualmente
selezionato e la quantita di memoria libera rimasta.

I RICEZIONE DI FAX (pagina 45)
Tasto

Premere questo tasto per chiamare una destinazione usando un

codice di ricerca.

5" JSO DEL CODICE DI RICERCA PER RICHIAMARE UNA
DESTINAZIONE (pagina 43)

Tasto [Altoparlante]

Premere questo tasto per chiamare usando 'altoparlante.

Quando si sta digitando un numero di fax da chiamare, questo tasto
diventa il tasto [Pausa]. Quando si sta digitando un indirizzo
secondario, questo tasto diventa il tasto [Spazio].

15 TRASMISSIONI CON USO DELL’ALTOPARLANTE (pagina 26)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(13)

Tasto [Rinvia]

Premere questo tasto per comporre di nuovo un numero di fax.

Quando si sta digitando un numero di fax da chiamare, questo tasto

diventa il tasto [Indir. Succ.].

I TRASMISSIONE PER RIPETIZIONE DELLA CHIAMATA
(RITRASMISSIONE) (pagina 25)

Tasto [Rubrica]

Premere questo tasto per chiamare con un tasto di selezione
rapida o tasto di gruppo. Quando viene premuto il tasto viene
visualizzata la schermata della rubrica.
=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

Tasto [Indir. Sec.]

Premere questo tasto per aggiungere indirizzo secondario e codice
di accesso per una trasmissione F-code.
I COMPOSIZIONE F-CODE (pagina 107)

Tasti personalizzati

Questi tre tasti possono essere personalizzati in modo da essere
collegati a tre impostazioni o funzioni desiderate. Questi tasti
vengono assegnati tramite "Personalizzazione impostazione tasti"
nelle impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore).
Normalmente vengono visualizzati i tasti seguenti:
I Personalizzazione dei tasti visualizzati (pagina 8)
* Tasto [Modi Speciali]
E lo stesso tasto [Modi Speciali] che viene visualizzato quando
viene premuto il tasto [Impostazioni immagini].
* Tasto [File], tasto [File Rapido]
Premere uno dei due tasti per usare le funzioni di archiviazione
documenti File o File Rapido. Sono gli stessi tasti [File] e [File
Rapido] che vengono visualizzati quando viene premuto il tasto
[Modi Speciali]. Per avere informazioni sull'archiviazione dei
documenti, si veda la Guida all'archiviazione di documenti.

Tasto

Questo tasto viene visualizzato quando viene selezionata una
funzione utile (modo speciale) o la scansione fronte/retro. Premere
questo tasto per visualizzare i modi speciali selezionati.

I Verifica dei modi speciali selezionati (pagina 9)



Personalizzazione dei tasti visualizzati

| tasti delle funzioni utili (per esempio i modi speciali) possono essere visualizzati nell’angolo in basso a destra dello schermo. Impostare tali
tasti in modo da collegarli a funzioni usate frequentemente in modo da accedere alle funzioni con un solo tasto. Le funzioni mostrate nei tasti
vengono selezionate con "Personalizzazione impostazione tasti" nelle impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore).

Esempio: Sono stati selezionati Scan. mod. libro, Cancella e Contr. Indir. come tasti personalizzati.

‘. Pronta per inviare.

Indir. Sec. E
I Questi 3 tasti possono

([cancenna_Jo== essere personalizzati a
proprio piacimento.

Memoria Fax:100%

* Visualizzare un tasto di programma sulla schermata di base permette di richiamare il programma premendo
@ semplicemente il tasto.
I MEMORIZZAZIONE DELLE OPERAZIONI DEL FAX (Programma) (pagina 81)
* Per usare il tasto [Modi Speciali], il tasto [File] o il tasto [File Rapido] una volta che questi tasti sono stati cambiati con altri,

premere il tasto [Impostazioni immagini]. | tasti potranno essere selezionati nella schermata che verra visualizzata.
IS5 Tasto [Impostazioni immagini] (pagina 8)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Personalizzazione impostazione tasti (pagina 173)
Questa impostazione viene utilizzata per selezionare i tasti visualizzati nell’angolo in basso a destra della schermata di base.

Tasto [Impostazioni immagini]

Quando viene premuto il tasto [Impostazioni immagini] verranno visualizzate le impostazioni per le immagini. Viene
inoltre visualizzato il tasto [Modi Speciali] per permettere la selezione dei modi speciali.
Le impostazioni attualmente configurate vengono visualizzate sopra i tasti [Esposizione], [Risoluzione] e [Originale].

1 @

Modi Speciali
? L—-'-——E [(File rapido |
| |
(3) (4)
(1) Tasto [Esposizione] AUTOMATICA DI ENTRAMBE LE FACCIATE
Utilizzate questo tasto per regolare I'esposizione dellimmagine. DELL'ORIGINALE (Originale a 2 facciate) (pagina 34)
IS MODIFICA DELL'ESPOSIZIONE (pagina 29) (4) Tasto [Modi Speciali]
(2) Tasto [Risoluzione] Premere questo tasto per utilizzare un modo speciale utile.
Utilizzate questo tasto per regolare la risoluzione dellimmagine. Usare questo tasto quando il tasto [Modi Speciali] visualizzato
1= MODIFICA DELLA RISOLUZIONE (pagina 28) nella schermata di base & stato sostituito da un altro tasto

usando "Personalizzazione dei tasti visualizzati" (v. sopra). Per

(3) Tasto [Originale] usare la funzione File Rapido o File, premere il tasto [Modi
Premere qUeStO tasto per impostare il formato deII’originaIe, g|| Spec|a||] per visualizzare i tasti Corrispondenti.

originali in fronte/retro e altre impostazioni.

IS SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE
DELL’ORIGINALE E DEL FORMATO DI INVIO (Invio con
ingrandimento/riduzione) (pagina 30), SCANSIONE

Quando viene premuto il tasto [Impostazioni Immagini] nella schermata sopra riportata, viene visualizzata la schermata di
base.




Verifica dei modi speciali selezionati

Viene visualizzato il tasto nella schermata di base quando ¢ stata selezionata una funzione utile (Modi speciali) o
la scansione fronte/retro. Viene visualizzato il tasto [_@ ] nella schermata di base quando sono stati selezionati uno o
pitu modi speciali.

E possibile premere il tasto (G
[OKI.

| per visualizzare i modi speciali selezionati. Per chiudere la schermata, premere il tasto

e, Pronta per inviare.

Fax i
: Rubrica Funzione Rivedi
Opzione Modo
S nagint Cancetia Gantrort
immagini - . Centro:10mm
TX memoria Modi Speciali Timer . Giorno della settimana:Lunedi
) .
Q';'Rlcez. Automatica T - Prepar.lavoro: On
Memoria Fax:100% File Rapido

Le impostazioni dei modi speciali non possono essere cambiate dalla schermata di visualizzazione funzioni. Per modificare
un’impostazione, premere il tasto [OK] per chiudere la schermata di visualizzazione funzioni e quindi premere il tasto [Modi
Speciali] e selezionare 'impostazione che si desidera modificare.

Tasto [R]

Quando la macchina & collegata a un PBX, & possibile abilitare "Impostazione PBX" in modo che venga collegata
automaticamente la linea esterna ogni volta che viene composto un numero normalmente. Quando l'impostazione PBX
¢ abilitata, viene visualizzato il tasto [R] nella schermata di base. Per comporre un numero dal PBX, premere il tasto [R]
prima di comporre per annullare temporaneamente la "Impostazione PBX".

IS Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione PBX (pagina 181)

Frone pex

- p Rubrica
Opzione Modo

immagi
Modi Speciali
File Rapido E

@Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

@ ¢ Questa impostazione puo essere attivata solo in Francia e Germania.
¢ || tasto [R] pud essere incluso in un numero di fax memorizzato in un tasto di selezione rapida.

* Quando viene premuto il tasto [Altoparlante], la "Impostazione PBX " viene annullata temporaneamente e il tasto [R] non
viene visualizzato.

¢ Quando viene premuto il tasto [R] prima di comporre, non e possibile usare un codice F-code (indirizzo secondario e
codice di accesso). Allo stesso modo, non & possibile utilizzare un tasto di selezione rapida in cui sia memorizzato un
codice F-code (indirizzo secondario e codice di accesso).




SCHERMATA DELLA RUBRICA

Questa schermata viene utilizzata per selezionare una destinazione dall’elenco delle destinazioni memorizzate.

Q)

()

©))
(4)

(5)

(6)

3 )

S S .I_I

(®)

Imy osta21on1
(1) i 2 | P s 6)
[AAA AAA EIBBB BBEB Contr. Indlr. 7
Ric.Indirizzi
cee cee DDD DDD
@ D { CECETN Y | e || clobale ®)
[E2E EEE %) |FEF FEF 9)
Pill Util. I ABCD I EFGHI I JKLMN I OPQRSTIUVWXYZ' Ordina indir. }

B |
(10)
Tasto [A]
Premere questo tasto per immettere la destinazione selezionata (tasto

di selezione rapida).
5" RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE MEMORIZZATA (pagina 37)

Display con tasti di scelta rapida

Qui sono visualizzati i tasti di selezione rapida delle destinazioni
memorizzate nella Rubrica. In questo manuale viene usato il termine
tasti di selezione rapida per indicare i tasti in cui sono state
memorizzate destinazioni e gruppi.

| tasti in cui sono memorizzati numeri di fax sono indicati con t. .

Il numero dei tasti di selezione rapida visualizzati in una schermata pud
essere modificato nelle impostazioni di sistema.

5" RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE MEMORIZZATA (pagina 37)

Qui sono visualizzate le destinazioni selezionate.

Tasto [Cc]
Non viene utilizzato in modo fax.

Premere questo tasto per chiamare una destinazione usando un codice

di ricerca.

5" JSO DEL CODICE DI RICERCA PER RICHIAMARE UNA
DESTINAZIONE (pagina 43)

Tasto [Impostazioni Condizioni]
Premere questo tasto per selezionare le impostazioni e operazioni di

trasmissione. Quando viene premuto il tasto, compare la schermata di base.
5" SCHERMATA DI BASE DEL MODO FAX (pagina 7)

@)

@®

©)

(10

(11)

1
(11)
Tasto [Contr. Indir.]
Premere questo tasto per visualizzare I'elenco delle destinazioni
selezionate.
IS VERIFICA E CANCELLAZIONE DELLE DESTINAZIONI
IMMESSE (pagina 38)

Tasto [Ric. Indirizzi Globale]

Premere questo tasto per ottenere un numero di fax da una rubrica
globale (server LDAP).
I RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE DA UNA RUBRICA
GLOBALE (pagina 41)
Quando la destinazione viene selezionata con un tasto di selezione
rapida o il numero di fax viene immesso direttamente con i tasti
numerici, questo tasto diventa il tasto [Globale].

Tasto di cambio pagina

Usare questi tasti per cambiare pagina quando sono stati memorizzati
piu tasti di selezione rapida di quanti ne possano essere visualizzati in
una pagina.

Indice

Premere per cambiare I'indice del display di tasti di selezione rapida.
15" RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE MEMORIZZATA (pagina 37)

Tasto [Ordina indir.]
Premere questo tasto per cambiare il metodo di visualizzazione della
schermata della rubrica.
I VISUALIZZAZIONE DELLE SOLE DESTINAZIONI FAX O DI
GRUPPO (pagina 39), MODIFICA DELL'INDICE (pagina 40)

Viene visualizzata un’icona diversa quando viene usata la funzione scanner di rete o la funzione Internet fax e viene memorizzata una destinazione diversa da un fax.

=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA (pagina 36)

* Impostazioni di Sistema per il Fax: Controllo Indirizzi

Questa impostazione viene utilizzata per memorizzare numeri di fax nei tasti di selezione rapida.

I5" Memorizzazione di un tasto di selezione rapida (singolo) per il fax (pagina 136)

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Numero di tasti indirizzi diretti visualizzati (pagina 177)
Questa impostazione consente di selezionare il numero dei tasti di selezione rapida visualizzati nella schermata della rubrica.

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Visual. Default (pagina 176)
Questa impostazione viene utilizzata per cambiare la schermata visualizzata inizialmente quando viene premuto il tasto [INVIO IMMAGINE].




SEQUENZA DI TRASMISSIONE FAX

Questa sezione descrive la procedura di base per l'invio di un fax.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale nel vassoio di alimentazione
dell’alimentatore automatica di documenti o sulla lastra di
esposizione.

¥

Cambiare modo.

Passare al modo fax.
Premere il tasto [Opzione Modo] e premere il tasto [Fax].
I SCHERMATA DI BASE DEL MODO FAX (pagina 6)

Opzione Modo }

Impostazioni

Fax
. N Internet-Fax
immagini

Invia Impost. |

Scan. Mem. USB

Scansione PC |{Inserim. Dati

¥

Selezionare le impostazioni immagine.

Premere il tasto [Impostazioni immagini] per selezionare le impostazioni
per l'originale da inviare.
* Tasto [Esposizione]:Utilizzare questo tasto per regolare I'esposizione

dell'immagine.
e
[rize rapico ]

Opzione Modo

Impostazioni
immagini

Esposizione
Risoluzion
Originale

5" MODIFICA DELL'ESPOSIZIONE (pagina 29)

* Tasto [Risoluzione]: Utilizzare questo tasto per regolare la risoluzione

dellimmagine.
=5 MODIFICA DELLA RISOLUZIONE (pagina
28)

* Tasto [Originale]: Utilizzare questo tasto per selezionare il formato
dell'originale, il formato di invio dell'originale e la
scansione fronte/retro dell'originale.

I=" SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE
DELL'ORIGINALE E DEL FORMATO DI INVIO
(Invio con ingrandimento/riduzione) (pagina 30),
SCANSIONE AUTOMATICA DI ENTRAMBE LE
FACCIATE DELL'ORIGINALE (Originale a 2
facciate) (pagina 34)
* Tasto [Modi Speciali]: ~ Premere questo tasto per utilizzare un modo

speciale utile.
11

TX diretta

@Ricez. Autom|
Memoria Fax:100

Modi Specialil File




<, Pronta per inviare.

— iy
Opzione Modo EA4 ’ Auto
Impostazioni

immagini Y

Q';'Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare i modi speciali desiderati.

Modi Speciali ]

File Rapido E

Premere il tasto [Modi Speciali] per selezionare modi speciali
come la trasmissione programmata e la funzione di

cancellazione.
Premere il tasto [File] o [File Rapido] per selezionare la
funzione di archiviazione documenti.

¥

Inserire il numero di fax di destinazione.

Modi Speciali E

Altoparlante

BDBE0E)
@DEE)
(o) (@) ()

e Tasto [Rubrica]:Selezionare una destinazione memorizzata nella Rubrica
o cervare una destinazione in una rubrica globale.
=" RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE
MEMORIZZATA (pagina 37)

destinazione specificata nella Rubrica.
=" USO DEL CODICE DI RICERCA PER
RICHIAMARE UNA DESTINAZIONE (pagina 43)

e Tasto [Rinvia]: Selezionare un numero di fax tra le ultime otto
destinazioni usate per la trasmissione.
5" TRASMISSIONE PER RIPETIZIONE DELLA
CHIAMATA (RITRASMISSIONE) (pagina 25)

e Tasti numerici: Digitare un numero di fax.
I IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON

| TASTI NUMERICI (pagina 35)

¥

Inizio della trasmissione.

Acquisire l'originale e inviare il fax.
oe Se l'originale viene posizionato sulla lastra di esposizione, attenersi a
@ queste istruzioni per iniziare la scansione e la trasmissione:

Se si invia il fax normalmente (trasmissione da memoria)
’ (1) Premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O ®@).
(2) Una volta ultimata la scansione, sostituire I'originale con
l'originale successivo.
(8) Premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O @).
(4) Ripetere i passi (2) e (3) fino a completare la scansione di tutti gli originali.
(5) Premere il tasto [Fine Lettura].
Se si invia il fax in modo trasmissione diretta
Non & possibile acquisire pili originaliin modo di trasmissione diretta. Premere
il tasto di [START BIANCO E NERQ] (O @) e awviare la trasmissione.

La trasmissione ha inizio

Ultimata la trasmissione, le impostazioni dellimmagine e le impostazioni dei modi utili (modo speciale) vengono azzerate.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Visual. Default (pagina 176)
Le impostazioni possono essere mantenute per un periodo di tempo prestabilito dopo I'esecuzione della scansione.

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((@).

® @ ®
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METODI DI TRASMISSIONE DI

BASE

Il presente capitolo descrive le procedure di base per l'invio e la ricezione di fax.

METODI DI TRASMISSIONE

Sono illustrati nel seguito i metodi che possono essere utilizzati per inviare un fax dalla machina. Selezionare il metodo che
meglio si adatta alle proprie esigenze.

Per inviare originali composti da un elevato numero di fogli, utilizzare
I’alimentatore automatico di documenti.

Gli originali vengono acquisiti in memoria e quindi trasmessi (trasmissione da memoria).
Quando & selezionata la trasmissione da memoria e vengono messi piu originali nell'alimentatore automatico di documenti (e la linea ¢ libera), la
trasmissione inizia non appena ultimata la scansione della prima pagina e prosegue durante la scansione delle altre pagine (trasmissione Rapida Online).
Se non & possibile avviare immediatamente la trasmissione perché la linea € occupata, tutte le pagine vengono acquisite in memoria e la trasmissione
viene riservata.

15" USO DELL’ALIMENTATORE AUTOMATICO DI DOCUMENTI PER LA TRASMISSIONE (pagina 18)
Quando & gia in corso la trasmissione o la ricezione di un fax, & possibile seguire la procedura seguente per riservare un lavoro di trasmissione. Per
controllare i lavori di trasmissione riservati, visualizzare la schermata di stato dei lavori.

1= 5. VERIFICA DELLO STATO DEI LAVORI DI FAX (pagina 48)

Trasmissione

» Se la memoria raggiunge il limite durante I'acquisizione della prima pagina dell'originale, la trasmissione viene arrestata.
@ * Nelle seguenti situazioni, la trasmissione viene riservata automaticamente (trasmissione da memoria)
* Non & possibile stabilire la connessione perché la linea dall’altro capo € occupata.
* La macchina sta gia utilizzando la linea per inviare o ricevere un fax.
 Un’altra trasmissione di fax & gia stata riservata con priorita maggiore di questa.
* E stata usata una delle seguenti funzioni per la trasmissione
Trasmissione broadcast, trasmissione programmata, Scansione Modo Libro, 2 in 1, Formato Biglietto, Preparaz. Lavoro
* Viene utilizzato il documento sulla lastra di esposizione per la trasmissione.
* Possono essere riservati fino q 94 lavori di trasmissione.
* Al termine della trasmissione, le pagine acquisite dell’originale vengono cancellate dalla memoria. Tuttavia il fax
trasmesso viene conservato in memoria se viene utilizzata la funzione di archiviazione documenti.
I Guida all’archiviazione di documenti

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Invio Rapido (pagina 181)
Questa impostazione puo essere utilizzata per disabilitare la trasmissione Rapida Online. In questo caso, le trasmissioni fax
verranno inviate come trasmissioni da memoria (riservate e poi trasmesse).

13




Per inviare originali di elevato spessore o pagine di un libro, usare la
lastra di esposizione.

La trasmissione verra riservata una volta completata la scansione di tutte le pagine (trasmissione da memoria).
=" USO DELLA LASTRA DI ESPOSIZIONE PER LA TRASMISSIONE (pagina 21)

=

1

1]
]

Trasmissione

@ Quando viene usato la lastra di esposizione per la trasmissione, la trasmissione Rapida Online non & utilizzabile.

Se si desidera inviare un fax con priorita su tutte le altre trasmissioni fax
riservate, usare il modo di trasmissione diretta.

L’originale viene trasmesso direttamente al fax di destinazione senza essere acquisito in memoria.

Quando viene usato il modo di trasmissione diretta, la trasmissione inizia non appena la trasmissione in corso viene

conclusa (prima di tutte le altre trasmissioni riservate).

Per inviare un fax in trasmissione diretta, premere il tasto [TX diretta] nella schermata di base.

1= USO DELL’ALIMENTATORE AUTOMATICO DI DOCUMENTI PER INVIARE UN FAX IN MODO DI
TRASMISSIONE DIRETTA (pagina 19), USO DELLA LASTRA DI ESPOSIZIONE PER INVIARE UN FAX IN MODO
DI TRASMISSIONE DIRETTA (pagina 23)

ﬁ

s

* Quando termina la trasmissione in modo di trasmissione diretta, il modo torna automaticamente al modo di trasmissione
da memoria.
* Quando viene usata la lastra di esposizione, non & possibile la scansione di piu pagine dell'originale.

14



POSIZIONAMENTO E ORIENTAMENTO
DELL’ORIGINALE

Quando viene inserito un originale in formato A4 (8-1/2" x 11") in direzione verticale (3 ), limmagine viene ruotata
automaticamente di 90 gradi e trasmessa in orientamento orizzontale ([i]) (Rotazione immagine). Se l'originale viene
inserito orientato orizzontalmente (), viene trasmesso con quell’orientamento ([ll) senza essere ruotato.

Trasmissione

_}fi : E @

T issione di .
A4 (8-1/2" x 11") Rotazione nell’orientamento AT;T:? ;gnc)e( 1*32? pagina
A4R (8-1/2" x 11"R) '

@ Gli originali in formato A4R, B5 e A5 (8-1/2" x 11"R e 5-1/2" x 8-1/2") non possono essere ruotati in trasmissione.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Invio Rotazione (pagina 181)
L’impostazione predefinita & rotazione prima della trasmissione. Se questa impostazione viene disabilitata, l'originale viene

trasmesso con I'orientamento con cui viene inserito.

RIDUZIONE AUTOMATICA DELL’IMMAGINE
TRASMESSA

Se la larghezza dellimmagine trasmessa € maggiore della larghezza della carta del fax del destinatario, 'immagine
viene automaticamente ridotta in modo da adattarsi alla larghezza della carta del fax di destinazione.

Esempio: Formati ridotti e rapporti di riduzione

Larghezza Larghezza carta
dell’immagine dell'apparecchio Formato ridotto Rapporto
trasmessa ricevente
A3 B4 B4 1:0.84
A3 (11" x 17") A4 (8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11") A4R (8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11"R) 1:0.71
B4 A4 A4R 1:0.84

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Invio Riduzione Automatica (pagina 181)
L’impostazione predefinita € riduzione automatica abilitata. Se questa impostazione viene disabilitata, 'immagine viene
inviata a dimensione originali e parte dellimmagine pud essere tagliata.

15



FORMATI TRASMETTIBILI DEGLI ORIGINALI

Per gli originali, possono essere trasmessi i seguenti formati.

Formato minimo dell'originale

Formato massimo dell'originale

Utilizzando I'alimentatore automatico di
documenti

A5: 210 mm (larghezza) x 148 mm
(lunghezza)

(8-1/2" (larghezza) x 5-1/2" (lunghezza))
A5R: 148 mm (larghezza) x 210 mm
(lunghezza)

(5-1/2" (larghezza) x 8-1/2" (lunghezza))

297 mm (larghezza) x 800 mm*

(lunghezza)

(11" (larghezza) x 31-1/2"* (lunghezza))

* Se si trasmette un originale lungo
(pagina 31)

Usando la lastra di esposizione

64 mm (larghezza) x 64 mm
(lunghezza)
(2-5/8" (larghezza) x 2-5/8" (lunghezza))

297 mm (larghezza) x 432 mm
(lunghezza)
(11" (larghezza) x 17" (lunghezza))

DIMENSIONE E POSIZIONE DEGLI ORIGINALI

Quando viene posizionato un originale di formato standard, il formato standard viene riconosciuto automaticamente e
visualizzato nella schermata di base come dimensione di "scansione”.
Quando il riconoscimento automatico dell’originale & attivo e I'originale € di formato non standard, pud essere
visualizzato il formato piu vicino oppure pud non essere visualizzato alcun formato. In questo caso, impostare

manualmente il formato corretto dell’originale.
=" SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE DELL’ORIGINALE (pagina 31)

FORMATI STANDARD

| formati standard vengono impostati con "Impostazione Rilevatore Formato Originale" nelle impostazioni di Sistema per
il Fax (Amministratore).

Elenco delle impostazioni del rilevatore del formato dell’originale

Opzioni Formati originali rilevati
Lastra di esposizione Vassoio di alimentazione originali (alimentatore
automatico originali)
AB-1 A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R, 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 14", 11" x 17"
AB-2 A3, A4, A4R, A5, B5, B5R, 216 mm x 330 mm A3, A4, A4R, A5, B4, B5, B5R, 8-1/2" x 11",
11" x 17", 216 mm x 330 mm
AB-3 A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR A3, A4, A4R, A5, B4, 8K, 16K, 16KR, 8-1/2" x 11",
11" x 17", 216 mm x 330 mm
Inch-1 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 11" x 17", 8-1/2" x 14", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2" 5-1/2" x 8-1/2", A4, A3
Inch-2 11" x 17", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R, 11" x 17", 8-1/2" x 13", 8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2" 5-1/2" x 8-1/2", A4, A3
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QUANDO LA LINEA E OCCUPATA

Se la linea & occupata durante la trasmissione del fax, la trasmissione viene ritentata automaticamente dopo un
intervallo impostato. Questa funzione é attiva solo nel modo di trasmissione da memoria. In modo di trasmissione diretta
0 in modo di trasmissione manuale, la trasmissione verra cancellata. Attendere qualche istante e riprovare a inviare il

fax.

Per annullare la trasmissione...
Annullare il lavoro di trasmissione nella schermata di stato del lavoro.
I CANCELLAZIONE DI UN FAX IN CORSO O DI UN FAX RISERVATO (pagina 55)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Richiama in caso di linea occupata (pagina 183)
Questa impostazione viene usata per impostare il numero di tentativi di richiamata e l'intervallo tra i tentativi quando non pud
essere stabilita la connessione perché la linea € occupata. L’impostazione predefinita & di 2 tentativi a intervalli di 3 minuti.

QUANDO SI VERIFICA UN ERRORE DI
COMUNICAZIONE

Se si verifica un errore di comunicazione o se il fax di destinazione non risponde alla chiamata entro un intervallo di
tempo specificato, la trasmissione viene ritentata automaticamente dopo un intervallo impostato. Questa funzione &
attiva solo nel modo di trasmissione da memoria.

Per annullare la trasmissione...
Annullare il lavoro di trasmissione nella schermata di stato del lavoro.
I CANCELLAZIONE DI UN FAX IN CORSO O DI UN FAX RISERVATO (pagina 55)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Richiama in caso di errore di comunicazione (pagina 183)
Questa impostazione viene utilizzare per impostare il numero di tentativi di richiamata e I'intervallo tra i tentativi quando la
trasmissione non va a buon fine a causa di un errore. L'impostazione predefinita € di un tentativo dopo un intervallo di 3

minuti.
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USO DELL’ALIMENTATORE AUTOMATICO
DI DOCUMENTI PER LA TRASMISSIONE

Questa sezione illustra come utilizzare I'alimentatore automatico di documenti per inviare un fax.

Posizionare gli originali con la facciata
rivolta verso I'alto nel vassoio alimentatore
documenti con i margini ben pareggiati.

Inserire gli originali con la facciata rivolta verso I'alto. Inserire gli originali fino
in fondo nel vassoio di alimentazione. L'altezza della risma di carta inserita
non deve superare l'indicatore di massimo carico (massimo 100 pagine).

Linea di
indicazione

Quando viene inviato un fax di piu pagine, l'alimentatore automatico di documenti e la lastra di esposizione non possono essere
utilizzati per la scansione delle pagine dell’originale.

Inserire il numero di fax di destinazione.

Invia

' Ve _ : (1) Premere il tasto [Rubrica].

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

SR e | ' -] (3) Premere il tasto [A].
(:) I RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA (pagina 36)
3) (2) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
| memorizzato in un tasto di selezione rapida nella Rubrica,

)

‘ ’Igﬁiiiﬂ immettere il numero di fax con i tasti numerici.
1 [Comter - Inaix ) " IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
wed | [ Globale ] NUMERICI (pagina 35)

[ Indir. Sec. l

Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.

BEB BBB mE

[ DDD DDD QE
Y

[EEE EEE Q,} [FFF FFF

Premere il tasto di [START BIANCO E NERO](O ®@).

@ Verra avviata la scansione.
Al termine della ricezione, la macchina emette un segnale acustico.

Una volta ultimata la scansione, viene visualizzato “Lavoro memorizzato.” assieme a un codice di controllo del lavoro. Questo
numero pud essere utilizzato per localizzare il lavoro nel Rapporto di Transazione o nel Rapporto Attivita di Invio Immagini.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Suono Scansione Completa (pagina 177)
Il segnale acustico che indica che la scansione € completa (suono di scansione completa) pud essere selezionato.

Per annullare la scansione...
Mentre viene visualizzato "Scansione originale in corso." sul display, premere il tasto [STOP] ((®)).

e Se ¢ in ricezione un fax quando viene avviata I'operazione di trasmissione, la trasmissione viene riservata e trasmessa una volta
completata la ricezione del fax.
* Se la memoria viene esaurita durante la scansione degli originali, viene visualizzato un messaggio e la scansione si arresta. Se € in corso di esecuzione
una trasmissione Rapida Online, gli originali acquisiti vengono trasmessi. Se la trasmissione Rapida Online non € in corso, la trasmissione viene annullata.
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USO DELL’ALIMENTATORE AUTOMATICO DI
DOCUMENTI PER INVIARE UN FAX IN MODO DI

TRASMISSIONE DIRETTA

Posizionare gli originali con la facciata
rivolta verso l'alto nel vassoio
alimentatore documenti con i margini
ben pareggiati.

Inserire gli originali con la facciata rivolta verso l'alto. Inserire gli
originali fino in fondo nel vassoio di alimentazione. L’altezza

della risma di carta inserita non deve superare l'indicatore di
massimo carico (massimo 100 pagine).

<, Pronta per inviare.

Indir. Sec.

@Ric dutomatica
Memor' :100%

File Rapido E

Premere il tasto [TX diretta].

e, Pronta per i

Fax Scans. Invia
Opzione Modo EM i

Impostazioni -
lnair. Sec. E

Q';'Rlcez . Automatica

=

File Rapido E

Memoria Fax:100%

1
M

©)] 2
l

i —
E 1= ] @) e
(o W[mome ) - [ i)
[DDD DDD 4 [ clomale ]
e EeE DIEES A o] [[Tnair. sec.

Piu Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | Uvwxvz [Ordina indir.

Inserire il numero di fax di destinazione.
(1) Premere il tasto [Rubrical.

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].

=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

memorizzato in un tasto di selezione rapida nella Rubrica,

immettere il numero di fax con i tasti numerici.

I IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
NUMERICI (pagina 35)

Per annullare la trasmissione...

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (O e).

La trasmissione ha inizio.

Quando & visualizzato sul display "Composizione del numero. Premere [§) ] per annullare." o la trasmissione & in

corso, premere il tasto [STOP] ((®)).
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@ ¢ Pud essere immessa una sola destinazione.

¢ Le seguenti funzioni non possono essere usate con la trasmissione diretta:
Programmi, trasmissione programmata, 2 in 1, Formato Biglietto, Preparaz. Lavoro, Raccolta Memoria, File, File Rapido,
Scansione a due facciate.

* La ritrasmissione non viene effettuata quando una trasmissione diretta non va a buon fine a causa di un errore di
comunicazione o per altri motivi.

* Se una trasmissione fax & gia in corso quando viene eseguita 'operazione di trasmissione diretta, la trasmissione diretta
restera in attesa fino al termine della trasmissione precedente. Una volta completata la trasmissione precedente verra
avviata la trasmissione diretta. Durante 'attesa della trasmissione diretta, & possibile premere il tasto [STATO LAVORI]
per visualizzare la schermata di stato dei lavori. Non sono possibili altre operazioni.

I 5. VERIFICA DELLO STATO DEI LAVORI DI FAX (pagina 48)
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USO DELLA LASTRA DI ESPOSIZIONE PER

LA TRASMISSIONE

Per inviare un originale di elevato spessore o comunque un originale che non possa essere inserito nell’alimentatore
automatico di documenti, aprire I'alimentatore automatico di documenti e collocare I'originale sulla lastra di esposizione.

Rilevatore di
formato degli
originali

utilizzati per la scansione delle pagine dell’originale.

Aprire I'alimentatore automatico di
documenti, posizionare I'originale sulla
lastra di esposizione con la faccia rivolta
verso il basso quindi chiudere delicatamente
I’alimentatore automatico di documenti.

Lastra di esposizione Lastra di esposizione

| I_ 4 contrassegno | I_ 4 contrassegno

1 I

B5R
A4R

B5 B4
A4 A3

* Allineare I'angolo dell'originale con la punta della freccia
presente sulla lastra di esposizione.

* Posizionare I'originale nella posizione adatta al proprio
formato come illustrato sopra.

Non collocare oggetti sotto il rilevatore di formato degli originali. Chiudere I'alimentatore automatico di documenti su un oggetto pud
danneggiare la lastra di rilevamento del formato degli originali e impedire il corretto rilevamento del formato del documento.

* Se si invia un originale a piu pagine, eseguire la scansione nell’ordine iniziando dalla prima pagina.
¢ Quando viene inviato un fax di piu pagine, I'alimentatore automatico di documenti e la lastra di esposizione non possono essere

Rinvia

Q';'Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

" = Impostazioni
; ’ Condizioni
——— ]
AAA AAA ﬁit BBB BEB ﬁl vt Contr. Indir. E
k4
[% (ooo oop A [ clopale

Q.HFFF FFF Q‘l [ Indir. Sec.

E ABCD E EFGHI E JKLMN lOPQRSTlUVWXYZ [Ordina indir.

o]

Piu Util.

Inserire il numero di fax di destinazione.
(1) Premere il tasto [Rubrica].

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].
=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA (pagina 36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non & memorizzato

nella Rubrica, immettere il numero di fax con i tasti numerici.

0" IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI NUMERICI
(pagina 35)
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Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

riservata.
o B Premere il tasto [Fine Lettural.
osizionare originale succ. (Pg.No.x)
Premere [Start]. . .
2l termine, premere [Fine lettura] Viene emesso un segnale acustico.
Aprire il coperchio dell'alimentatore documenti e rimuovere

l'originale.

Fine Lettura

¢ Una volta ultimata la scansione, viene visualizzato “Lavoro memorizzato.” assieme a un codice di controllo del
@ lavoro.
Questo numero pud essere utilizzato per localizzare il lavoro nel Rapporto di Transazione o nel Rapporto Attivita di
Invio Immagini.
* Se non vengono eseguite azioni per un minuto dalla visualizzazione della schermata di conferma, la scansione
termina automaticamente e la trasmissione viene riservata.

Per annullare la trasmissione...
Premere il tasto [STOP] ((2)) prima della pressione del tasto [Fine Lettura].

Se si desidera acquisire altre pagine,
=22 sostituire le pagine e premere il tasto di
oe [START BIANCO E NERO] (O @).
] 7T @ Ripetere fino a scansione completa tutti gli originali.
@ * Risoluzione ed esposizione possono essere cambiati per ogni originale acquisito.
* Se non vengono eseguite azioni per un minuto, la scansione termina automaticamente e la trasmissione viene

¢ Se ¢ in ricezione un fax quando viene avviata I'operazione di trasmissione, la trasmissione viene riservata e trasmessa
una volta completata la ricezione del fax.
* Se la memoria viene esaurita durante la scansione degli originali, viene visualizzato un messaggio e la scansione viene
annullata.
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USO DELLA LASTRA DI ESPOSIZIONE PER INVIARE
UN FAX IN MODO DI TRASMISSIONE DIRETTA

Quando si invia un fax dalla lastra di esposizione in modalita di trasmissione diretta, pud essere trasmessa una sola
pagina.

Aprire I'alimentatore automatico di
documenti, posizionare I’originale sulla
lastra di esposizione con la faccia rivolta
verso il basso quindi chiudere
delicatamente I’'alimentatore automatico
di documenti.

Rilevatore di formato
degli originali

Lastra di esposizione Lastra di esposizione

| I_ 4 contrassegno | I_ M contrassegno

1 I

B5R
A4R

B5 B4
A4 A3

* Allineare I'angolo dell'originale con la punta della freccia
presente sulla lastra di esposizione.

* Posizionare I'originale nella posizione adatta al proprio
formato come illustrato sopra.

Non collocare oggetti sotto il rilevatore di formato degli originali. Chiudere 'alimentatore automatico di documenti su
un oggetto pud danneggiare la lastra di rilevamento del formato degli originali e impedire il corretto rilevamento del
formato del documento.

7, Bt 2 Tl Premere il tasto [TX diretta].

Invia o
= p Rubrica

cd utomatica 3
Memor' :100% File Rapido E
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e, Pronta per inviare.

Inserire il numero di fax di destinazione.

(1) Premere il tasto [Rubrical.

Fax Scans. Invia
Opzione Modo

Ad b [ 2uto .
Impostazioni
immagini
Memoria Fax:100% File Rapldo

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].
=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

Q';'Rlcez. Automatica

(pagina 36)
(3) (2) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
|_—_| l -‘ Impostazioni memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
Condizioni . L.
( —}[— —l 4 tasti numerici.
ARA AAR BBEB BBB n Contr. Indlr

- 1= IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
[ cote ) NUMERICI (pagina 35)

DIEES QE

Piu Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | Uvwxvz [Ordina indir.

[ Indir. Sec. E

Puo essere immessa una sola destinazione. Non & possibile usare un tasto di selezione rapida con destinazioni
multiple (tasto di gruppo).

- Premere il tasto di [START BIANCO E
5 NERO] (O ®).

La trasmissione ha inizio.

Per annullare la trasmissione...

Quando € visualizzato sul display "Composizione del numero. Premere [@] per annullare." o la trasmissione € in
corso, premere il tasto [STOP] ((@)).

* Le seguenti funzioni non possono essere usate con la trasmissione diretta:
Programmi, trasmissione programmata, 2 in 1, Formato Biglietto, Preparaz. Lavoro, Raccolta Memoria, File, File Rapido,
Scansione a due facciate.

e La ritrasmissione non viene effettuata quando una trasmissione diretta non va a buon fine a causa di un errore di
comunicazione o per altri motivi.

* Se una trasmissione fax & gia in corso quando viene eseguita 'operazione di trasmissione diretta, la trasmissione diretta
restera in attesa fino al termine della trasmissione precedente. Una volta completata la trasmissione precedente verra

avviata la trasmissione diretta. Durante I'attesa della trasmissione diretta, & possibile premere il tasto [STATO LAVORI]
per visualizzare la schermata di stato dei lavori. Non sono possibili altre operazioni.
I 5. VERIFICA DELLO STATO DEI LAVORI DI FAX (pagina 48)
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TRASMISSIONE PER RIPETIZIONE DELLA
CHIAMATA (RITRASMISSIONE)

Le destinazioni delle 8 trasmissioni piu recenti via fax, scansione via e-mail e/o Internet fax vengono memorizzate. Una
di esse puo essere selezionata per ritrasmettere a quella destinazione.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Premere il tasto [Rinvia].

Fax Scans. Invia u
[ AL b [2uto X —

Indir. Sec.

Modi Speciali
File Rapido E

Q';'Rlcez . Automatica

Memoria Fax:100%

Premere il tasto della destinazione che
o & J o & coccee E si desidera richiamare.
[1\1403 E BBB BBB E [N.O4 " DDD DDD E . . . . . .
Fo & comos ) fo & o E Verranno visualizzate le ultime otto destinazioni.
[1\1407 E xxx@xx. xxx. con E[N.OB §, FFF FFF E
oo Premere il tasto di [START BIANCO E

o NERO] (O ®).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell'originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.

Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina successiva
e premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O @ ). Ripetere
fino alla scansione di tutti gli originali, quindi premere il tasto [Fine
Lettura).

Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

@ * Se durante una conversazione telefonica vengono premuti i tasti numerici, il tasto [Rinvia] potrebbe non ricomporre il numero corretto.

* La ritrasmissione a destinazioni di una trasmissione broadcast o di una trasmissione utilizzata con un programma non sara possibile se
e stato usato un tasto di selezione rapida con destinazioni multiple (tasto di gruppo).
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TRASMISSIONI CON USO DELL’ALTOPARLANTE

Quando viene usato I'altoparlante per la trasmissione, il fax viene inviato dopo la composizione del numero e il raggiungimento della
connessione. Se risponde una persona, sara possibile udirne la voce ma non sara possibile parlarle.

Posizionare l'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Se si usa la lastra di esposizione, pud essere trasmessa una
sola pagina.

Premere il tasto [Altoparlante].

h Sara possibile udire il suono di linea libera dall’altoparlante

: della macchina.

QgRicez. Automatica
Memoria Fax:100%

Una volta premuto il tasto [Altoparlante], € possibile premere il tasto [Volume altop.] per regolare il volume dell’altoparlante. I
volume dell’altoparlante cambia ogni volta che viene premuto il taso [Volume altop.]. Regolare il volume al livello desiderato.

Inserire il numero di fax di destinazione.
f@: }1“ @. (1) Premere il tasto [Rubrical].

(osi_speciani]

e ]

ltoparlante ‘

Opzi

Impostazioni
immagini

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la

(e rar ) destinazione desiderata.
X : @ Non & possibile usare un tasto di gruppo.
fonoe P 00 = 1= RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
1) (pagina 36)
) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non e
— memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
= _J@E=_Jf @[] tast numerici
AAA A2A #) [mee zem W Ricez. Fax " IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
| (2] NUMERICI (pagina 35)
B RIS |+
I Pill Util. E ABCD E EFGHI l JKLMN l OPQRSTEUVWXYZ [Ordina indir.

Attendere che venga stabilita la
& connessione e quindi premere il tasto di
[START BIANCO E NERO] (C ®).

La trasmissione ha inizio.

Per annullare la trasmissione...
Premere il tasto [Altoparlante] prima di premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O @). La linea verra scollegata
e la trasmissione verra interrotta.
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@ * Quando viene usato l'altoparlante, la trasmissione ha luogo senza che l'originale venga acquisito in memoria.
* Non & possibile usare una destinazione F-code (contenente indirizzo secondario e codice di accesso).
* Non € possibile utilizzare un tasto di selezione rapida con destinazioni multiple o con una destinazione non-fax.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazioni altoparlante (pagina 179)
E possibile modificare il volume di "Altoparlante” nelle "Impostazioni altoparlante”.
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MODIFICA DI RISOLUZIONE E ESPOSIZIONE
MODIFICA DELLA RISOLUZIONE

E possibile selezionare una risoluzione che si adatti alle caratteristiche dell’originale, come ad esempio la presenza di
testo o di fotografie, la dimensione del testo e 'oscurita dell'immagine.

Opzione Modo

Impostazioni
immagini

| ? (g
Risoluzione

Esposizione

Visualizzare la schermata delle
impostazioni di risoluzione

Indir. Sec. E

[ st seeciati]] (1) Premere il tasto [Impostazioni immagini].
TX diretta Auto A4 . I File E
i riginale Modi Speciali . . .
e | [ Fite rapiao ) (2) Premere il tasto [Risoluzione].
L’impostazione attualmente registrata per la risoluzione
(1) (2) viene visualizzata sopra il tasto [Risoluzione]
eotuzions Selezione della risoluzione
e ==
(1) Premere il tasto della risoluzione desiderata.

(2) Premere il tasto [OK].

[ Mezzitoni }I

L’impostazione di risoluzione viene configurata e il display
torna alla schermata del passo 1.

@ Quando viene selezionato [Fine], [Super Fine] o [Ultra Fine], & possibile premere il tasto [Mezzitoni] per selezionare i mezzitoni.

@

* Nell'utilizzare la lastra di esposizione per la scansione di piu pagine di un originale, 'impostazione di risoluzione pu6 essere modificata
ad ogni cambio di pagina. Quando si utilizza |'alimentatore automatico di documenti, non & possibile modificare I'impostazione della

risoluzione una volta avviata la scansione.

¢ Se il fax viene inviato a risoluzione [Ultra Fine], [Super Fine] o [Fine], verra utilizzata una risoluzione inferiore se il fax ricevente non
possiede tale risoluzione.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Risoluzione Iniziale (pagina 176)
Utilizzare questa impostazione per configurare la risoluzione predefinita.

Impostazioni della risoluzione

Risoluzione

Come scegliere I’esposizione

Standard

Selezionare questa impostazione se l'originale contiene caratteri di formato normale (come i caratteri di questo manuale).

Fine

Selezionare questa impostazione se l'originale ha caratteri piccoli o diagrammi con linee sottili.
L'originale viene acquisito ad una risoluzione doppia di quella dellimpostazione [Standard].

Super Fine

Selezionare questa impostazione se l'originale contiene immagini o diagrammi complessi.
Questa impostazione consente di produrre un'immagine di qualita superiore a quella dell'impostazione [Fine].

Ultra Fine

Selezionare questa impostazione se l'originale contiene immagini o diagrammi complessi.
Questa impostazione fornisce la migliore qualita dell'immagine. Tuttavia, la trasmissione necessitera di un tempo
maggiore rispetto alle altre impostazioni.

Mezzitoni

Selezionare questa impostazione se l'originale contiene una fotografia o gradazioni di colore (come un'originale a colori).
Questa impostazione produce un'immagine piu nitida rispetto a [Fine], [Super Fine] o [Ultra Fine] usate singolarmente.
Non € possibile usare i mezzitoni con la risoluzione [Standard].
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MODIFICA DELL’ESPOSIZIONE

E possibile cambiare I'esposizione per adattarsi alla luminosita dell’originale.

Fax
Opzione Modo

Esposizione C

&)

——
Impostazioni
immagini

. Standard
Risoluzione |

| (1)

—

EE=)

File '

Modi Speciali l

A4
gRiceL Autom Originale
Yfmoria Fax:100

i)l (2

Visualizzare la schermata delle
impostazioni di esposizione.

Premere il tasto [Impostazioni immagini].

Premere il tasto [Esposizione].
L’impostazione attualmente registrata per la risoluzione

viene visualizzata sopra il tasto [Esposizione]

(1) 2
Esposizione ®_) |
Fax [T.i L- -J
— (1)
(2)
(1) (2 @)
(3)

Selezionare I'’esposizione.

Premere il tasto [Manuale].

Regolare I’esposizione con i tasti O].

L’esposizione diventa piu scura premendo il tasto m e
pili chiara premendo il tasto (3 J.

Per tornare alla regolazione automatica del contrasto,
premere il tasto [Auto].

Premere il tasto [OK].

L’impostazione di esposizione viene configurata e il
display torna alla schermata del passo 1.

@

Nell'utilizzare la lastra di esposizione per la scansione di piu pagine di un originale, 'impostazione dell’esposizione puo
essere modificata ad ogni cambio di pagina. Quando si utilizza I'alimentatore automatico di documenti, non € possibile

modificare l'impostazione dell’esposizione una volta avviata la scansione.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazioni Esposizione Di Default (pagina 176)
Utilizzare questa impostazione per configurare I'esposizione predefinita.

Impostazione esposizione

Esposizione Come scegliere I’esposizione
Auto Questa impostazione regola automaticamente 'esposizione per le parti chiare e scure
dell’originale.
datia2 Selezionare questa impostazione quando I'originale contiene testo scuro.
Manuale 3 Selezionare questa impostazione se I'originale & normale (né chiaro né scuro).
da4as Selezionare questa impostazione quando I'originale contiene testo sbiadito.
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SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE
DELL’ORIGINALE E DEL FORMATO DI
INVIO (Invio con ingrandimento/riduzione)

Quando viene posizionato l'originale, il suo formato viene automaticamente riconosciuto e visualizzato nella schermata
di base.

Quando viene inserito un originale in formato A4 (8-1/2" x 11"), viene visualizzato A4 come formato "Scans." e viene
visualizzato "Auto" come formato "Invia".

(% Pronta per inviare.

Invia

>@3{

Fax Scans.

Opzione Modo ﬁAé
Impostazioni
immagini

TX memoria Modi Speciali

Fei .

§,Ricez. Automatica 1 T
Memoria Fax:100% File Rapido E

Per esempio, se viene inserito un originale di formato A4 (8-1/2" x 11") e il formato di invio viene impostato a B5
(5-1/2" x 8-1/2"), 'immagine viene ridotta prima della trasmissione.

Viene specificato

B5 (5-1/2'x8-12") ~ B>

come formato di

 — |:| Trasmissione

lillis

invio.
Formato di scansione Formato B5
(A4 (8-1/2" x 11")) (5-1/2" x 8-1/2")

¢ Possono essere riconosciuti automaticamente solo i formati standard.
@ I FORMATI STANDARD (pagina 16)

* Quando l'originale & in un formato non standard, specificare manualmente il formato di scansione dell’originale.
" SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE DELL'ORIGINALE (pagina 31)
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SPECIFICA DEL FORMATO DI SCANSIONE DELL’ORIGINALE

Specifica del formato tramite i formati di carta

——
Opzione Modo
Impostazioni
immagini ¢

if
(=

Originale

— (Fite rapico | (2) Premere il tasto [Originale].

_ Visualizzare la schermata delle
impostazioni degli originali

(1) Premere il tasto [Impostazioni immagini].
Modi Specialil File I

Esposizione

Vlmoria Fax:100%

I Lo stato attuale viene visualizzato sopra il tasto [Originale]

(1) ()

Fax
Originale

Dim. Scansione  100% Dim. Invio Premere iI taSto [Dim- ScanSione]-

Autg Ad E - [ Auto E
M
3 2 Facciate} <=7 Orientamento immagine

(Opuscolo) |
2 Facciate|
=l (Blocco) f

Per specificare I’orientamento dell’immagine...
Premere il relativo tasto di orientamento in modo che sia evidenziato.

| — ) =] Specificare il formato di scansione.
Originale

(e ] (1) Premere il tasto corrispondente al formato
dell’originale desiderato.

Manuale

(2) Premere il tasto [OK].

* Se si sta inviando un originale lungo, premere il tasto [Form. Lun.].
@ Nel caso di un originale lungo & necessario utilizzare I'alimentatore automatico di documenti. (Se I'alimentatore
automatico di documenti non & installato, il tasto [Form. Lun.] non viene visualizzato.)
E possibile inviare un originale di lunghezza fino a 800 mm. Il formato di invio non pud essere specificato quando si
invia un originale lungo.
* Per specificare una misura in pollici per la dimensione di scansione, premere il tasto [AB 4P Pollici] evidenziando il
lato [Pollici] e quindi specificare il formato di scansione.

Originale

[ B5 E - [ Auto

Fax Dim. Scansione 10p3 Dim. Invio Premere il tasto [OK]-
5

Orientamento immagine

F| 2 Facciatef
=l (Opuscolo) |

2 Facciate|
=l (Blocco) f
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Specifica numerica del formato

Visualizzare la schermata delle

~ ~ Sposlzione - - - - - - -
T magini ~ impostazioni degli originali
) = e et 2]l (1) Premere il tasto [Impostazioni immagini].
( m_ directa B Ll oai Specialil rile ] ] o
N Elaae | — [ Fite repico | (2) Premere il tasto [Originale].

Lo stato attuale viene visualizzato sopra il tasto [Originale]

(1) (2)
Fax Dim. Scansione 100% Dim. Invio Premere iI tasto [Dim- Scansione]-

Originale

Aut, a4 E - [

Auto

F| 2 Facciate}
=l (Opuscolo)

2 Facciate|
=l (Blocco) |

Per specificare I’orientamento dell’immagine...

Premere il relativo tasto di orientamento in modo che sia evidenziato.

> ) o
[ A5 E [ BSR E [ B4 E
[ A5R E [ Al E [ A3 E
[ BS E [ A4R E [Form. Lun.E

Formato Standard I

Inserimento Formato I

~\

o

Premere la linguetta [Inserimento
Formato].

Immettere il formato di scansione.

@_—;lZ Facciate |
2| (Opuscolo)

2 Facciat
(Blocco)

Orientamento immagine

1. BE

gi)i(ginale & Ij
oy o = 1) P.remert_a il tasto [_X] e immettere.la .
B Al " dimensione X (orizzontale) con i tasti
(64 297) @
(mate | ) m ) [@&).
Formato Standard I Inserimento Formato
| (2) Premere il tasto [Y] e immettere la
), (2) ®) dimensione Y (verticale) con i tasti [(¥] [a].
(3) Premere il tasto [OK].
gi)i(ginale Dim. Scansione Dim. Invio Premere il tasto [OK]-
ETETIN h Il formato specificato viene visualizzato sul tasto "Dim.

Scansione".

Quando il formato di scansione viene specificato numericamente, il formato di invio non puo essere specificato.

Fax
Originale
[ Manuale I
Ad
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SPECIFICA DEL FORMATO DI INVIO

Specificare il formato di invio con un formato di foglio. Se viene selezionato un formato di invio piti grande del formato di scansione,
limmagine verra ingrandita. Se viene selezionato un formato di invio piu piccolo del formato di scansione, limmagine verra ridotta. Il rapporto
di ingrandimento/riduzione impostato mediante questa procedura verra cancellato automaticamente una volta completata la trasmissione.

@ Il formato di invio non puo essere specificato se il formato di scansione € [Form. Lun.] o € stato specificato numericamente.

Fax =

| b rubrica |
Opzione Modo —
Esposizione
S meaing l
] ini ¢ Indir. Sec. |
Lmaging Standard 5
A— isoluzi :
[T forr S rodt speciari]

X d 2 -
P Modi Speciali [ File E

g Ricef.

Memorie File Rapido E

Visualizzare la schermata delle
impostazioni degli originali
(1) Premere il tasto [Impostazioni immagini].

(2) Premere il tasto [Originale].

Fax
Originale

Dim. Scansione  100% Dim. Invio

Auto Ad E - Auto

Orientamento I fne

Premere il tasto [Dim. Invio].

Originale

Bl collici t

Specificare il formato di invio.

(1) Premere il tasto corrispondente al formato
di invio desiderato.

(2) Premere il tasto [OK].

* Per specificare una misura in pollici per la dimensione di invio, premere il tasto [AB 4P Pollici] evidenziando il lato [Pollici] e quindi specificare il

Fax Dim. Scansione 129% Dim. Invio
Originale

[ Auto A4 E - [ A3 E

Orientamento immagine

@jz Facciate |
=]l (Opuscolo) f

[ 2 Facciate |
g (Blocco)  f

Fax
Auto E
(1) (2
@ ¢ Secondo quale formato di carta sia stato specificato per "Dim. Scansione", pud non essere possibile selezionare alcuni formati per "Dim. Invio". |
tasti dei formati che non possono essere specificati come "Dim. Invio" sono visualizzati in grigio e non possono essere selezionati.
formato di invio.

Specificare I’Orientamento immagine
dell’originale.

(1) Premere il tasto [Orientamento immagine] del caso.

Se a questo punto viene selezionato I'orientamento sbagliato,
immagine potrebbe non essere inviata correttamente se si usa
lingrandimento/riduzione.

(2) Premere il tasto [OK].

@ Viene visualizzato il rapporto di ingrandimento/riduzione tra i tasti "Dim. Scansione" e "Dim. Invio".
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SCANSIONE AUTOMATICA DI ENTRAMBE LE
FACCIATE DELL’ORIGINALE (Originale a 2 facciate)

Questa funzione é utile quando si desidera inviare entrambe le facciate di un documento. L’alimentatore automatico di
documenti eseguira automaticamente la scansione di entrambe le facciate del documento.

Trasmissione

VL

Originale a due facciate Fronte e retro vengono inviati
come pagine separate

J

Fax
Opzione Modo

Visualizzare la schermata delle
impostazioni degli originali.

Esposizione
e magint

. : Standard
" oria \ Risoluzione Modi Speciali
IX Giretts e ]
| RN [ ] E—— File
Originale
'—

(1) Premere il tasto [Impostazioni immagini].

cRicez. Auton (Fite rapiao | (2) Premere il tasto [Originale].

Vlmoria Fax:100%

(1) ()
T Selezionare I'impostazione di originale a due facciate.
Auto A4 - Auto
[ J [ L _ (1) Premere il tasto [2 Facciate (Opuscolo)] o il
] % pocclare orientanento imagine tasto [2 Facciate (Blocco)].
Le rilegature “opuscolo” e “blocco” sono quelle illustrate in figura.
1 [
) ) 3) Opuscolo Blocco
A B
E
G KL

(2) Premere il tasto [Orientamento immagine] del caso.

Se a questo punto viene selezionato I'orientamento
sbagliato, 'immagine potrebbe non essere inviata
correttamente se si usa 'ingrandimento/riduzione.

(3) Premere il tasto [OK].

Per specificare I’orientamento dell’immagine...
Premere il relativo tasto di orientamento in modo che sia evidenziato.

@ ¢ La scansione a due facciate si disattiva automaticamente una volta conclusa 'operazione di trasmissione.
¢ Quando si seleziona la modalita di trasmissione diretta, non e possibile utilizzare la scansione a due facciate.
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IMMISSIONE DEI NUMERI DI FAX

DI DESTINAZIONE

Questo capitolo illustra come immettere i numeri di fax di destinazione.

I numeri di fax di destinazione possono essere immessi con i tasti numerici, oppure richiamando un numero di fax
memorizzato precedentemente usando la rubrica o un codice di ricerca.

IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON |
TASTI NUMERICI

Digitare il numero di fax di destinazione
@ con la tastiera numerica.

@DEE
() (0] ()

@ Fare attenzione a immettere il numero esatto.

Se viene immesso un numero inesatto...
Premere il tasto [CANC.] () per cancellare il numero e immettere le numero corretto.

Inserimento di una pausa fra le cifre del numero

Inserire una pausa dopo il numero utilizzato per uscire da un PBX (per esempio dopo lo "0"), o dopo il prefisso
internazionale quando viene chiamato un numero estero.

Premere il tasto [Pausa].

Quando viene premuto il tasto [Pausa] viene inserito un trattino

Indir. Succ.

Modi Speciali

- ~ —
Opzione Modo EA4 P (auto.

TX diretta

Q‘;’Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

File Rapido E

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Tempo Pausa (pagina 179)
Utilizzare questa impostazione per configurare la durata della pausa. L'impostazione predefinita € 2 secondi.
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RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA
RUBRICA

La schermata della rubrica mostra le destinazioni sotto forma di tasti di selezione rapida.

Il numero di destinazione viene richiamato semplicemente premendo il tasto di selezione rapida corrispondente alla destinazione.
Questa procedura viene chiamata "selezione rapida". Inoltre € possibile memorizzare pit numeri di fax in un tasto di selezione rapida,
permettendo di richiamare tutti i numeri semplicemente premendo il tasto. Questa procedura viene chiamata "selezione di gruppo".
Questo metodo di selezione & utile quando si desidera inviare un fax (0 una richiesta di polling) a piu destinatari.

| tasti di selezione rapida sono raggruppati in ordine alfabetico negli indici per rendere piu facile la ricerca del destinatario.

]
[AAA ABA mE [EEB BBB mE 1/1 [CO:’LtI. Indir.
[cee cee %} [poo oo QA Ric,Indirizzi
[EEE EEE Q‘l [FFF FFF Q‘l

pit Util. | asco | mremr | gxuy | oporst | uvinkys | [(Ordina indir.

Quando vengono memorizzati destinatari di altri modi di scansione oltre ai destinatari fax, viene visualizzata un’icona
che indica il modo assieme al nome della destinazione di ciascun tasto di selezione rapida.

Icona Modo

Fax

Quando sono memorizzate piu destinazioni

Scansione via E-mail

Internet Fax

Scansione su FTP

Scansione su cartella di rete

E (0 (@ D |86

Scansione su desktop

Display indice
@ | tasti di selezione rapida vengono raggruppati per iniziale in schede in ordine alfabetico.
Per visualizzare un tasto di selezione rapida, premere la linguetta dell'indice che corrisponde alla prima lettera del nome del tasto di
selezione rapida. Le destinazioni pil utilizzate possono essere visualizzate nella scheda [Piu Util.].
e Le destinazioni vengono assegnate automaticamente alle schede quando vengono memorizzate nei tasti di selezione rapida. Per far
visualizzare una destinazione nella scheda [Piu Util.], selezionare questa impostazione quando si memorizza il tasto di selezione rapida.
I Memorizzazione di un tasto di selezione rapida (singolo) per il fax (pagina 136)

- P— Impostazioni
at = 4 Condizioni
[AAA AAA mE [BEB BBB Contr. Indir.
Ric.Indirizzi
ccc cce DDD DDD
[ ‘E [ Globale
[EEE EEE ¢} [Frr FEP
-
Indici ==®| it util. | aBcp | Ercur | gxiM | oporsT | Uviixvz || Ordina indir. )

Inoltre & possibile creare indici personalizzati non basati sull’ordine alfabetico. Pud essere assegnato un nome a ciascun
indice creato e le destinazioni possono essere raggruppate nell’indice a proprio piacimento (indice personalizzato).

» Usare le impostazioni di sistema per creare e memorizzare gli indici personalizzati
I Cambiare il nome di un indice personalizzato (pagina 160)
I Memorizzazione di un tasto di selezione rapida (singolo) per il fax (pagina 136)

¢ Per utilizzare un indice personalizzati, cambiare la visualizzazione della rubrica.
" MODIFICA DELL’INDICE (pagina 40)

Impostazioni di Sistema per il Fax: Indirizzo Diretto/Programma

Questa impostazione viene usata per memorizzare destinazioni (nomi e numeri di fax) nella Rubrica.
I Memorizzazione di un tasto di selezione rapida (singolo) per il fax (pagina 136), Memorizzazione di un tasto di gruppo (pagina 141)
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RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE MEMORIZZATA

Attenersi alle seguenti istruzioni per selezionare una destinazione dalla rubrica.

w .
§.,Ricez. Automatica

Modi Speciali

Premere il tasto [Rubrica].

Verra visualizzata la schermata della rubrica.

Memoria Fax:100% File Rapido E
= b Premere la linguetta dell’indice
(2 2 ) (522 oo ' | [Gonte, zaaix. corrispondente alla prima lettera del
[cec ccc tJ (500 ooo Fe itz nome della destinazione.
IEEE EEE Q.E IFFF FFF
Pil Util. ABCD EFGHI JKLMN | OPQRST | UVWXYZ Ordina indir. E

Le destinazioni piu utilizzate possono essere visualizzate nella scheda [Piu Util.]. Specificare I'inserimento di una
destinazione nellindice [Piu Util.] quando viene memorizzata la destinazione.

[ - o , postazions Premere il tasto della destinazione
(222 22 #] (222 222 ﬁl [contr. tnair. deS|derata.
[ccc cee RIEED t) Rlcgggg;m] Il tasto premuto viene selezionato (evidenziato). Se si preme il
[z E2e R IEER t) tasto sbagliato, premerlo nuovamente. Non sara piu

| Piu Util. ] ABCD | EFGAI | JKLMN | OPORST | UVWxvz | [(Ordina indir. evidenziato.

E possibile visualizzare le destinazioni in ordine alfabetico per nome.

Ogni volta che viene premuta la linguetta dell’indice visualizzato, I'ordine di visualizzazione cambia secondo questa
sequenza: codici di ricerca (pagina 43), nomi in ordine crescente, nomi in ordine decrescente, codici di ricerca...
Quando viene cambiato I'ordine di visualizzazione, cambia anche I'ordine di visualizzazione degli altri indici.

Ordine per codice di ricerca (predefinito)

ol =

Per nome, crescente

Pil Util. .'\'éI:ABCD E »

Per nome, decrescente

{'il: ABCD E

Piu Util.

o

Piu Util.

TR Premere il tasto [A].

o p Impostaziont In questo modo viene immessa la destinazione selezionata.
Im n'\) 1S ! [contr. tmair. ]

R [ clobale ]
[EEE EEE Q.E[FFF FFF [ Indir. Sec. E

Piu Util. E ABCD E EFGHI E JKLMN [OPQRST[UWJXYZI Ordina indir.

Per selezionare altre destinazioni...
Premere il tasto [A] e ripetere la procedura dal passo 2.
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VERIFICA E CANCELLAZIONE DELLE DESTINAZIONI IMMESSE

Quando sono state immesse pill destinazioni, & possibile visualizzare e verificare le destinazioni. E inoltre possibile
eliminare una destinazione dall’elenco delle destinazioni selezionate.

m] Premere il tasto [Contr. Indir.].

Condizioni

[222 222 1S El]
C | e—"
EEE EEE Q,E FFF FFF QE
Pid Util. WT[W«JXYZ] Ordina indir.

Controllare le destinazioni.

Controllo Indirizzi
001 [ecccce ] 002 [ce cec &) 1/2
003 [HHH HEH &) oosfrr TIr t)
005 [533 933 %] oo6 [k xxx %) @

= A E ce I

Per annullare una destinazione immessa...
Premere il tasto della destinazione che si desidera annullare. Sfiorare il tasto [Si] nella schermata di conferma.

Premere il tasto [OK].

Controllo Indirizzi

001 fecc cec ] 002 [oce cee 4} La visualizzazione torna alla schermata della rubrica.
003 [HHH HEH &) oosfrrr TIr A
005 [733 333 &) 006 [rxx xxx 4}

= A E & Cc |
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VISUALIZZAZIONE DELLE SOLE DESTINAZIONI FAX O
DI GRUPPO

E possibile configurare la schermata della rubrica in modo che mostri solo i tasti di selezione rapida in cui sono
memorizzate destinazioni fax o i tasti di selezione rapida in cui sono memorizzate destinazioni multiple. La procedura
per la selezione delle destinazioni non cambia.

= = ) Spostaziond Premere il tasto [Ordina indir.].
[AAA ABA nE IBBB BBB mE ) : [Contr. Indir.
[cce cee %J [ooo oo QA Ricéi‘;gii“i

EEE EEE Q,E FFF FFF QE
Piu Util. E ABCD ! EFGHI ! JKLMN IOPQRSTIUVWXYZI Ordina_indir. l

<

Scheda Comut | Tipo a1 indirizas ) Modificare il metodo di visualizzazione.

[ e E Frmail ”T”l (1) Premere il tasto [Fax].

________________________________________ . (2) Premere il tasto [OK].

Per visualizzare solo i tasti di selezione rapida di gruppo...
Premere il tasto [Gruppo].
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MODIFICA DELL’INDICE

L’indice visualizzato nella schermata della rubrica pud essere modificato e personalizzato.

| Impostaziont Premere il tasto [Ordina indir.].
ot s Condizioni
[AAA ABA nE[BBB BBEB mE [Contr. Indir.
[cce cec %J [poo oo QA Ricé‘;g;i“i
EEE EEE Q,E FFF FFF QE
Pid Util. E ABCD ! EFGHI ! JKLMN [opQRSTiUWJXYZI Ordina_indir. J

<

Scheda Commut.| Tipo a1 indirizas (=)  Personalizzazione dell’indice.

e | (1) Premere il tasto [Utente].
| - [ ] (2) Premere il tasto [OK].

Cartella rete.

HiE

) )

. Impostazioni di Sistema per il Fax: Indice Personalizzato
%3 Questa impostazione permette di creare un indice personalizzato. Viene selezionata una destinazione visualizzata dell'indice

quando la destinazione viene ordinata.
I5" Cambiare il nome di un indice personalizzato (pagina 160)
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RICHIAMO DI UNA DESTINAZIONE DA UNA
RUBRICA GLOBALE

Se e configurato un server LDAP con numeri di fax nelle pagine Web, & possibile cercare il numero di fax di una
destinazione in una rubrica globale.

¢, Pronce per inviare. Premere il tasto [Rubrica].

®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100% File Rapido E

% ) Impostaziont Premere il tasto [Ric. Indirizzi Globale].
[AAA AAA mE[EEB BBB mE v [Contn Indir.
[cce cec %] [ooo oo Rlc&xiz“

kS
4
[EEE EEE Q.} [FFF FFF ‘ol C\

Piu Util. E ABCD E EFGHI E JKLMN [OPQRST[UWJXYZI Ordin: dir.

@ Se & configurato un solo server LDAP, verra visualizzata la schermata di ricerca globale. Passare a (2) nel punto 3.

orientanento Dell originale Cercare la destinazione.
ionare i
[ E 172 (1) Selezionare il server LDAP.
== Premere il tasto del server LDAP che si desidera utilizzare
B T e quindi premere il tasto [OK].

(2) Cercare il destinatario nella schermata di
immissione testo che verra visualizzata.

Immettere le prime lettere del nome della destinazione e
premere il tasto [Ricerca]. | risultati verranno visualizzati
dopo una breve attesa.

Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6.IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’'utente.

@ * Come eseguire una ricerca
Immettere le prime lettere del nome (max. 64 caratteri). Il sistema cerchera i nomi che iniziano con tali lettere.

Puo essere utilizzato un asterisco * come segue:
* XXX: Nomi che finiscono con "XXX".
X XXX X : Nomi che comprendono "XXX".
AA* XX: Nomi che iniziano con "AA" e terminano con "XX".

41



2 (}) Selezionare la destinazione.
Condizioni

l I Dettagli E _on r. Indir. deSiderata-
[orman ——  eoiaserey .
‘ 2] (2) Premere il tasto [A].

BBB £,98765
In questo modo viene immessa la destinazione

XXX CCC Q‘U612345678 E
- selezionata.

Se si desidera immettere un’altra destinazione, ripetere i
passi (1) e (2) sopra riportati.

»““p"“azi"“il (1) Premere il tasto della destinazione

@ ¢ |l numero di caratteri visualizzati su un tasto destinazione & 20 caratteri per il nome e 22 cifre per il numero di fax.

* Se non vengono trovati nomi corrispondenti alle lettere cercate, verra visualizzato un messaggio. Premere il tasto
[OK] nel messaggio per cambiare schermata e premere il tasto [Cerca Ancora] per cercare ancora.

¢ Se vengono trovate piu di 30 corrispondenze, verra visualizzato un messaggio sullo schermo. Premete il tasto [OK]
per chiudere il messaggio. Puo essere visualizzato un massimo di 300 risultati. Se non & stata trovata la
destinazione desiderata, premere il tasto [Cerca Ancora] per aggiungere altre lettere di ricerca.
¢ Per controllare le informazioni memorizzate in una destinazione...
(1) Premere il tasto della destinazione che si desidera controllare.
(2) Premere il tasto [Dettagli].
Vengono visualizzate le informazioni memorizzate.
(3) Premere il tasto [OK].
Il display ritorna alla schermata dei risultati della ricerca.
* Se viene visualizzata una schermata per selezionare le voci da usare...
Se la destinazione selezionata comprende un indirizzo e-mail o altro indirizzo oltre al numero di fax o di telefono,
sara necessario selezionare quale elemento utilizzare. Premere il tasto [Fax] per utilizzare il numero di fax.

* E possibile premere il tasto [Dettagli] per visualizzare informazioni sulle destinazioni selezionate. Per memorizzare
la destinazione selezionata nella Rubrica, premere il tasto [Registra).
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USO DEL CODICE DI RICERCA PER
RICHIAMARE UNA DESTINAZIONE

Una destinazione memorizzata in un tasto di selezione rapida nella Rubrica pud essere richiamata usando il tasto (") .
Questa operazione pud essere eseguita nella schermata di base del modo fax o nella schermata della rubrica.

‘. Pronta per inviare. Premere iI tasto

QfRicezA Automatica AR ! ———
Memoria Fax:100% ile Rapido E

Immettere il codice di ricerca a 3 cifre
() della destinazione con i tasti numerici.
(9] Quando viene immesso il codice di ricerca a 3 cifre, viene

richiamata la destinazione memorizzata.

() (@) ()

@ * |l codice di ricerca viene programmato quando la destinazione viene memorizzata in un tasto di selezione rapida.
» Se non si conosce il codice di ricerca, stampare I'elenco indirizzi dei tasti di selezione rapida tramite "Invio Elenco
Indirizzi" nelle Impostazioni di Sistema per il Fax.
I |Invio Elenco Indirizzi (pagina 135)
* Se si immettono codici di ricerca come "001" 0 "011", "0" pud essere omesso. Per esempio, per digitare "001",

digitare "1" e premere il tasto o il tasto [Indir. Succ.].

@ Se viene immesso un codice di ricerca inesatto...
Premere il tasto [CANC.] ((c]) per cancellare il numero e immettere le numero corretto.
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SELEZIONE A CATENA

Le sequenze numeriche immesse mediante i tasti numerici e/o i tasti di selezione rapida possono essere collegati per
mezzo di pause e composti come numero singolo.

Usare la selezione a catena per comporre un numero lungo (come ad esempio un numero internazionale) quando i
prefissi internazionali e/o i prefissi locali sono memorizzati separatamente in tasti di selezione rapida.

Esempio: Uso della selezione a catena per comporre un humero internazionale

Numero di teleselezione _Prefisso_ Prefisso N dell'interlocut
internazionale internazionale | |locale umero dellinteriocutore
Numero da comporre XXX 00 XX XXXX
L |
Usando i tasti Usando un tasto
numerici di selezione rapida
v
Immissione XXX [ )

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Tempo Pausa (pagina 179)
Utilizzare questa impostazione per configurare la durata della pausa. L'impostazione predefinita € 2 secondi.
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4 RICEZIONE FAX

Il presente capitolo descrive le procedure di base per la ricezione di fax.

RICEZIONE DI FAX

Quando ¢ abilitata I'impostazione "Ricez. Automatica", la macchina ricevera automaticamente i fax.
Il modo di ricezione fax viene visualizzato nella schermata di base.

Pronta per inviare.
LA Altoparlante

Qui vengono visualizzati il modo di

; |
ricezione fax attualmente selezionato € ..g @ricez. Autonatice : : :
BN A ol : Jemoria Fax:100% File Rapido l
la quantita di memoria libera rimasta.

memoria.
" METODI DI TRASMISSIONE (pagina 13)

* Per stampare i fax ricevuti, assicurarsi che sia caricata la carta necessaria nei vassoi per la carta. Non &€ necessario
caricare la carta in formato A4 (8-1/2" x 11") e la carta in formato B5 (5-1/2" x 8-1/2") in direzione sia verticale ([ ) che
orizzontale ((f]). Le differenza di orientamento vengono corrette automaticamente quando viene ricevuto il fax.
Quando viene ricevuto un fax di formato piu piccolo di un A4 (8-1/2" x 11"), il formato della carta usata per la stampa
cambia secondo I'orientamento (verticale o orizzontale) in cui il mittente ha collocato I'originale.

@ ¢ Quando ¢ in corso la ricezione di un fax, & possibile riservare una trasmissione eseguendola in modo trasmissione da

¢ Impostazioni di Sistema per il Fax: Impostazioni Ricezione Fax
Questa impostazione viene usata per cambiare il modo di ricezione fax. Nel caso normale € preferibile utilizzare "Ricez.
Automatica".
Selezionare "Ricezione Manuale" quando & collegato alla macchina un telefono interno.
I |mpostazioni Ricezione Fax (pagina 161)

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazioni Filtro Fax Indesiderati (pagina 185)
Questa funzione consente di programmare i numeri di fax per cui si desidera bloccare la ricezione.
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RICEZIONE DI UN FAX

Quando viene trasmesso un fax alla macchina, viene automaticamente ricevuto e stampato.

La macchina squilla e riceve
automaticamente il fax.

Al termine della ricezione, viene emesso un segnale acustico.

Segnale
acustico

!
R

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazioni altoparlante (pagina 179)
Questa impostazione viene usata per cambiare volume e tonalita del segnale acustico di ricezione.

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Numero chiamate in ricezione automatica (pagina 184)
Questa impostazione viene utilizzata per cambiare il numero di squilli dopo i quali viene attivata automaticamente la
ricezione fax. Per ricevere fax senza squilli, selezionare "0" squilli, eccetto in alcune regioni.

Il fax viene stampato automaticamente.

Il]
Q\
R

* Se viene visualizzata una schermata di immissione password...
E necessario immettere una password per stampare il fax ricevuto. Quando viene immessa la password corretta, il
fax ricevuto viene stampato.
5" STAMPA DI UN FAX PROTETTO DA PASSWORD (Memorizzazione Impostazione per Stampa Dati Ricevuti)

(pagina 47)

« E possibile selezionare il vassoio di uscita e la pinzatura (se & installato un finitore).
E possibile selezionare il numero di copie del fax ricevuto che vengono stampate, e il vassoio di uscita relativo.
Quando ¢ installato un finitore, & possibile impostare il numero di copie stampate, il vassoio di uscita e la pinzatura.
I |mpostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazioni Fax di output (pagina 186)

e Se € in corso la stampa di un lavoro di copia o un lavoro di stampa quando viene ricevuto il fax, il fax non verra stampato
finché il lavoro riservato in precedenza non viene completato.

* | fax ricevuti non vengono stampati quando la macchina non pud stampare a causa di una condizione di errore come carta
esaurita, toner esaurito o errore di alimentazione carta. | fax verranno stampati automaticamente una volta rimossa la
condizione di errore.

¢ Quando i fax ricevuti non possono essere stampati, i fax possono essere inviati a un’altra macchina.

I INOLTRO DEI FAX RICEVUTI (Inoltro Dati Fax) (pagina 101)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Ricezione Fronte Retro (pagina 184)
Questa impostazione viene usata per far stampare i fax ricevuti su entrambi i lati del foglio.
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STAMPA DI UN FAX PROTETTO DA PASSWORD
(Memorizzazione Impostazione per Stampa Dati
Ricevuti)

E possibile disabilitare le stampa automatica dei fax ricevuti (Memorizzazione Impostazione per Stampa Dati Ricevuti).
Quando questa funzione & abilitata, i fax ricevuti non vengono stampati automaticamente; viene invece visualizzata una
schermata di immissione password.

Schermata di immissione
password

Memorizzazione dati ricevuti.
Immettere la password tramite
la tastiera a 10 tasti.

Cancella E

Per stampare un fax ricevuto, immettere la password programmata per questa funzione (4 cifre) con i tasti numerici.
Per chiudere la schermata di immissione password senza immettere una password, premere il tasto [Cancella]. La
schermata di immissione password verra nuovamente visualizzata se viene cambiato il modo.

Inoltre, una volta premuto il tasto [Cancella] per chiudere la schermata, il tasto nella schermata di base
lampeggera per ricordare che & stato memorizzato un fax.

Premere il tasto [ ] lampeggiante per immettere la password e stampare il fax.

E possibile abilitare "Memorizzazione impostazione per Stampa dati ricevuti® per i fax ricevuti e per i rapporti di transazione
@ stampati con i fax ricevuti.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Memorizzazione impostazione per Stampa dati ricevuti (pagina
177)
Questa impostazione viene usata per programmare una password per la stampa dei fax ricevuti.
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VERIFICA DELLO STATO DEI

LAVORI DI FAX

Questo capitolo illustra come verificare lo stato dei lavori di trasmissione riservati e dei fax ricevuti.

SCHERMATA DI STATO DEI LAVORI

La schermata di stato dei lavori viene visualizzata quando viene premuto il tasto [STATO LAVORI] sul pannello
operativo. La schermata di stato dei lavori descrive lo stato dei lavori per ciascun modo. Quando viene premuto il tasto
[STATO LAVORI], viene visualizzata la schermata dello stato dei lavori del modo in uso al momento in cui & stato
premuto il tasto.

Esempio: Premendo il tasto in modo fax

RE .

T, iss.0001 10:00 11/01 000/003

Imp. Tempo Pagine Stato

ndirizzo

STATO LAVORI

C 0=

IZ *"Trasmiss,oom 10:05 11/01 000/001 Attesa

Dettagli

|3 AR AAA 10:08 11/01 000/004 Attesa

Iti '.2'0312345678 10:30 11/01 000/010 Attesa

Elravoro St. l @Scans, su

Intern. Fax

Le trasmissioni ricevute e i fax ricevuti vengono qui denominati lavori.

@ Il lato sinistro della schermata dello stato dei lavori viene visualizzato sul lato sinistro del pannello tattile. E possibile premere
il lato sinistro della schermata dello stato dei lavori per visualizzare la schermata dello stato dei lavori.

(% Pronta per inviare.

T3

TX dirett.
@ Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%
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SCHERMATA DELLA CODA DI LAVORO E
SCHERMATA DEI LAVORI COMPLETATI

La schermata di stato dei lavori si compone di due schermate: la schermata di coda di lavoro che mostra i lavori riservati
e i lavori attualmente in corso, e la schermata dei lavori completati. Per passare da una schermata all’altra, premere il
tasto di selezione della schermata di stato dei lavori (indicato con (3) in figura).

Schermata della coda di lavoro Schermata dei lavori completati

(:) @
I@ Tmn ‘vsmvl @ ndirizzo Tmn. Temflly Paagine Stato

1 8" 7rasmiss.0001  10:00 11/01 00 I #"Trasniss 0001  10:00 11/01 990/010 NGO0000O

/
[ ﬁ’TraSmiSS.OOO2 10:05 11/01 050/005 Invio OK k
[ & B3 BEB 10:08 11/01 001/001 Stampato k

t‘-"(‘/323456789 10:30 11/01 001/001 Invio OK

ndirizzo Pagine Stato

=
[2 i Trasmiss.0002

[3 & aan ana 10:08 11/01 000/004 Attesa

[4 Q70312345678 10:30 11/01 000/010 Attesa

Eravoro st. ravoro rax [

(6)
(1) Schermata della coda di lavoro (6) Tasti di commutazione modo
I lavori vengono visualizzati nell’ordine in cui sono stati Usare questi tasti per cambiare il modo della schermata
riservati. Ciascun tasto mostra informazioni sul lavoro e il di stato dei lavori.
suo stato attuale. . . .
(7) Schermata dei lavori completati
(2) Tasto di selezione della schermata di stato dei lavori Questa schermata mostra fino a 99 lavori di trasmissione
Premere questo tasto per passare dalla schermata della o ricezione completati. Viene illustrata una descrizione
coda di lavoro alla schermata dei lavori completati. del lavoro e il risultato (stato).

| lavori di trasmissione broadcast, polling seriale e
trasmissione/ricezione che utilizzano la funzione di
archiviazione documenti sono indicati come chiavi.

(3) Tasto [Dettagli] della schermata della coda di lavoro

E possibile visualizzare nel dettaglio i contenuti di una
trasmissione broadcast o di polling seriale riservata o in

Corso. (8) Tasto [Dettagli] della schermata dei lavori completati
Premere il tasto del lavoro di trasmissione broadcast Questo tasto mostra informazioni dettagliate sui risultati
desiderato nella schermata della coda di lavoro (1) e dei lavori di trasmissione di broadcast completati, dei
quindi premere questo tasto. lavori di polling seriale completati e dei lavori completati
" VERIFICA DI UN LAVORO RISERVATO O DEL che utilizzano la funzione di archiviazione documenti.
LAVORO IN CORSO (pagina 53) Premere il tasto del lavoro desiderato nella schermata

dei lavori completati (7) e quindi premere questo tasto.
Dalla schermata dei dettagli & possibile inviare
nuovamente il fax alle destinazioni verso cui la
trasmissione non & stata completata con successo.

I=" VERIFICA DEI LAVORI COMPLETATI (pagina 54)

(9) Tasto [Chiama]
Premere questo tasto per richiamare e utilizzare un

lavoro di trasmissione o ricezione memorizzato con la
funzione di archiviazione documenti.

(4) Tasto [Priorita]
Premere questo tasto per dare priorita a un lavoro
selezionato.
IS ASSEGNAZIONE DELLA PRIORITA A UN LAVORO
FAX RISERVATO (pagina 56)

(5) Tasto [Int./Ann.]

Premere questo tasto per interrompere o annullare un

lavoro selezionato.

5" CANCELLAZIONE DI UN FAX IN CORSO O DI UN
FAX RISERVATO (pagina 55)
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Voci visualizzate nei tasti dalla coda di lavoro

Le seguenti informazioni vengono visualizzate nei tasti della coda di lavoro della schermata di stato dei lavori.

(1)

)

©))

(4)

(5)

l3 € ARA AAA
! s |
(1) @) (3)

Mostra il numero (posizione) del lavoro nella coda di

lavoro.

Una volta ultimata la trasmissione del lavoro attualmente

in trasmissione, ciascun lavoro risale di una posizione
nella coda di lavoro.

Icona modo
Indica il tipo di lavoro.

e

Icona Tipo di lavoro

Trasmissione fax

t..a

Ricezione fax

¢

Trasmissione broadcast o polling
seriale

ﬁlﬂ

Trasmissione PC-Fax

Nome dell’interlocutore

Per le trasmissioni, nome o numero di fax del
destinatario. Per le ricezioni, numero di fax del mittente.
Per le operazioni di trasmissione broadcast o polling
seriale, nome della funzione e codice di controllo di
broadcast (4 cifre).

Ora di assegnazione del lavoro
Data e ora a cui & stato riservato il lavoro.

Numero di pagine

Mostra il numero di pagine trasmesse / numero totale di
pagine dell’originale.

@

50

0:08 11/01)000/001 Attesa

| |
(5) (6)

Stato

Mostra lo stato del lavoro.
e Lavoro in corso

Messaggio Stato
"Connessione" Connessione
"Invio" Invio
"Ricezione" Ricezione
"Tel" Viene utilizzato un telefono interno
per parlare con l'interlocutore.
"Interrotto” Il lavoro & stato interrotto.
"Errore" Si & verificato un errore durante

'esecuzione del lavoro.

Lavoro in attesa di esecuzione

Messaggio Stato
"Attesa" Il lavoro € in attesa di esecuzione.
"Riprova" E incorso un secondo tentativo di

esecuzione del lavoro a causa di
un errore di comunicazione o altro
problema.

"Interruzione"

Il lavoro viene messo in
attesa-arresto quando un lavoro
fax riservato viene annullato.

Vengono
visualizzati
data ed ora.

Lavoro di trasmissione
programmata (viene visualizzata
I'ora specificata)




Voci visualizzate sui tasti dei lavori completati

Le seguenti informazioni vengono visualizzate sui tasti dei lavori completati nella schermata di stato dei lavori.

(1)

()

©))

(4)

Lmr@j cce cce
1 1
(1) (2)

Icona modo
Indica il tipo di lavoro.

—

Icona Tipo di lavoro

Trasmissione fax

Q..H

Ricezione fax

¢

Trasmissione broadcast o polling
seriale

B

Trasmissione PC-Fax

Nome dell’interlocutore

Per le trasmissioni, nome o numero di fax del
destinatario. Per le ricezioni, numero di fax del mittente.
Per le operazioni di trasmissione broadcast o polling
seriale, nome della funzione e codice di controllo di
broadcast (4 cifre).

Ora di inizio

Data e ora in cui & stato avviato il lavoro.

Numero di pagine

Mostra il numero di pagine trasmesse / numero totale di
pagine dell’originale.

(5) Stato

10:08 11/01|000/001 Stampato
(3) 4) (5)

Mostra lo stato del lavoro.
* Lavoro completato

Messaggio Stato

"Invio OK" Trasmissione completata.

"In Memoria" La ricezione ¢ stata completata ma
il fax non & ancora stato stampato.
(Il fax ricevuto viene memorizzato
dalla funzione di stampa differita.)

"Stampato” Il fax ricevuto € stato stampato.

"Avanzam. OK" Il fax ricevuto & stato inoltrato.

"Interrotto” Il lavoro & stato interrotto.

“(Numero di Trasmissione broadcast o polling

trasmissioni seriale completata.

completate con Se ad esempio sono state

successo) / completate con successo a 3

(Numero totale destinatari su un totale di 5, verra

di destinazioni) visualizzato "003/005".

OK"

"Nes.ris.ta" Si & verificato un errore perché non
¢€ stata ricevuta risposta dalla
destinazione.

"Occupato” Si & verificato un errore perché
l'interlocutore era occupato.

"Rifiuta E stato inviato da un mittente

Ricezione" bloccato dalla funzione anti fax
indesiderati.

"NGXXXxxx" Trasmissione/ricezione non
completata con successo a causa
di un errore di comunicazione
(viene visualizzato un codice di
errore a 6 cifre in XXXxxx.)

"Errore" Si ¢ verificato un errore durante
I'esecuzione del lavoro.
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OPERAZIONE QUANDO UN LAVORO NELLA CODA DI
LAVORO VIENE COMPLETATO

Quando viene completato un normale lavoro di trasmissione, viene trasferito alla schermata dei lavori completati e viene
visualizzato "Invio OK" nella colonna di stato.

Fax ricevuti, lavori di trasmissione programmata, lavori in ritrasmissione e lavori di inoltro vengono gestiti nella
schermata di stato come viene spiegato in seguito.

Lavoro di ricezione fax

Durante la ricezione di un lavoro, viene visualizzato "Ricezione" nella schermata della coda di lavoro.

Una volta completata la ricezione, il lavoro viene portato nella schermata dei lavori completati e viene visualizzato "In
Memoria".

Una volta stampato il fax, lo stato cambia in "Stampato”.

Lavori di trasmissione programmata

Un lavoro di trasmissione programmata viene visualizzato in fondo alla schermata della coda di lavoro fino all’orario
specificato.

All'orario specificato, il lavoro viene eseguito. Se € in corso un altro lavoro, il lavoro programmato viene avviato quando
I'altro lavoro & stato completato.

Lavori di ritrasmissione

Un lavoro di ritrasmissione viene visualizzato in fondo alla schermata della coda di lavoro. Quando l'intervallo di
ritrasmissione impostato & trascorso, il lavoro viene eseguito. Se ci sono lavori riservati che hanno precedenza sul
lavoro di ritrasmissione, il lavoro di ritrasmissione viene riservato in fondo alla coda di lavoro ed eseguito quando arriva
il suo turno.

Lavori di ricezione fax quando é abilitato il routing in entrata

Quando ¢ abilitato il routing in entrata nelle pagine Web, i lavori di ricezione fax vengono gestiti come segue, secondo le
impostazioni di stampa.
=" INOLTRO DI UN FAX RICEVUTO A UN INDIRIZZO E-MAIL (Impostazione Instradamento in entrata) (pagina 104)
¢ || fax ricevuto non viene stampato
Viene visualizzato "Ricezione" nella schermata della coda di lavoro durante la ricezione del fax. Alla fine della
ricezione, il lavoro viene portato nella coda di lavoro della schermata di stato del modo per cui € stato abilitato I'inoltro.
¢ || fax ricevuto viene stampato
Una volta completata la ricezione, il lavoro viene portato nella schermata dei lavori completati e viene visualizzato "In
Memoria". Una volta stampato il fax, viene visualizzato "Stampato". Inoltre, il lavoro viene portato nella coda di lavoro
della schermata di stato del modo per cui & stato abilitato I'inoltro. Una volta ultimato I'inoltro dei fax ricevuti, viene
visualizzato "Avanz. OK".
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VERIFICA DI UN LAVORO RISERVATO O DEL LAVORO
IN CORSO

E possibile visualizzare nel dettaglio i contenuti di una trasmissione broadcast o di polling seriale. Selezionare (premere)
il tasto del lavoro che si desidera controllare e premere il tasto [Dettagli]. Verra visualizzata la schermata dei dettagli del
lavoro (v. sotto).

Dettagli di

”"Trasmissﬂﬂol Avanzamento: 050/100

= Num. Fax: 123456789

* Nome: ARA ARA

® Numero: 050 " Pagine:005/010

Fax, conness. E Fax in attesa E Non riuscito ETutte Le Destin.

Il nome del lavoro e il progresso (numero di trasmissioni completate / numero totale di destinatari) vengono visualizzati
nella parte alta dello schermo.

Premere una linguetta per visualizzare le informazioni presenti su quella linguetta. Sono presenti le seguenti
informazioni su ciascuna linguetta.

Nome della linguetta Contenuti

Fax, conness. Vengono visualizzate informazioni sulla destinazione attuale.
Num. Fax: Numero di fax della destinazione.

Nome: Nome della destinazione.

Numero: Codice di controllo broadcast (3 cifre).

Pagine: Numero di pagine completate / numero totale di pagine

Fax in attesa Questa scheda mostra informazioni sulle destinazioni in attesa. Viene visualizzato un
codice di controllo di broadcast (3 cifre) davanti a ciascuna destinazione.

Indirizzo: Nome dell’altra destinazione.

Stato: Stato della comunicazione.

Non riuscito In questa scheda sono visualizzate informazioni per le destinazioni verso cui le
comunicazioni non sono andate a buon fine. Viene visualizzato un codice di controllo
di broadcast (3 cifre) davanti a ciascuna destinazione.

Indirizzo: Nome o numero di fax della destinazione.

Tempo In.: Ora dell’inizio della comunicazione.

Stato: Stato della comunicazione.

Tutte Le Destin. Questa scheda mostra tutte le destinazioni specificate per il lavoro. Viene visualizzato
un codice di controllo di broadcast (3 cifre) davanti a ciascuna destinazione.

Indirizzo: Nome o numero di fax della destinazione.

Tempo In.: Ora dell’inizio della comunicazione.

Stato: Stato della comunicazione.
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VERIFICA DEI LAVORI COMPLETATI

E possibile verificare I'elenco delle destinazioni, le destinazioni verso cui le trasmissioni non sono andate a buon fine, e
altri dettagli sui lavori di trasmissione broadcast completati e i lavori di polling seriale, e sui lavori che utilizzano
archiviazione documenti. Premere il tasto del lavoro desiderato nella schermata dei lavori completati e quindi premere
il tasto [Dettagli]. Verra visualizzata la schermata dei dettagli del lavoro (v. sotto).

Dettagli di

n"Trasmlss .0001

Indirizzo Tempo In. Stato Riprova I

002 ¢~ DDD DDD 10:01 11/01 NG000000 1/1

010 ¢~ EEE EEE 10:10 11/01 NG000000

File J Non riuscito ;Tutte Le Destin.

Il nome del lavoro viene visualizzato nella parte alta della schermata dei dettagli del lavoro.

Per visualizzare i dettagli sul lavoro, premere una delle linguette. Sono presenti le seguenti informazioni su ciascuna
linguetta.

Nome della linguetta Informazioni visualizzate

File Informazioni su una trasmissione/ricezione per cui € stata utilizzata I'archiviazione
documenti.

Per richiamare il file e usarlo, premere il tasto [Chiama].

Non riuscito In questa scheda sono visualizzate informazioni per le destinazioni verso cui le
comunicazioni non sono andate a buon fine. Viene visualizzato un codice di controllo
di broadcast (3 cifre) davanti a ciascuna destinazione.

Indirizzo: Nome o numero dell'indirizzo

Tempo In.:Ora dell'inizio della comunicazione.

Stato: Descrizione del problema (errore)
E possibile premere il tasto [Riprova] per provare nuovamente a trasmettere a quella
destinazione.

Tutte Le Destin. Mostra tutti gli indirizzi specificati nel lavoro. Viene visualizzato un codice di controllo
di broadcast (3 cifre) davanti a ciascuna destinazione.

Indirizzo: Nome o numero dell'indirizzo

Tempo In.:Ora dellinizio della comunicazione.

Stato: Risultato della comunicazione
E possibile premere il tasto [Riprova] per provare nuovamente a trasmettere a tutte le
destinazioni.
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CANCELLAZIONE DI UN FAXIN CORSO O
DI UN FAX RISERVATO

Attenersi alle seguenti istruzioni per annullare una trasmissione fax in corso o un lavoro riservato.

STATO LAVORI Premere il tasto [STATO LAVORI].

L 0

Selezionare il lavoro fax da annullare.

~ ,
1* Trasmiss.0001 10:00 11/01 000/010 Connessione / Completo

[2 # Trasniss.0002  10:05 11/01 000/005 Attesa k 4

(1) Premere il tasto del lavoro fax da annullare.

DeLLagh
¢ &ramm wa 10:08 11/01 000/001 aeesa (4] [—} (2) Premere il tasto [Int./Ann.].

Int .

Eravoro St.

(1) (2)
N Elininaze 1avoror Premere il tasto [Si].
v0312345678 10:30 11/01
RN

Se non si desidera annullare il lavoro fax selezionato...
Premere il tasto [No].

¢ Quando viene annullato un lavoro di fax riservato viene annullato, viene visualizzato "Interruzione" e il lavoro viene messo in
attesa-interruzione. Quando il lavoro in attesa-interruzione arriva in cima alla coda di lavoro, viene cancellato.

* Se si annulla un lavoro fax in corso, premere il tasto [Si] per confermare 'annullamento.

@% Indirizzo Inp. Tempo Pagine Stato
A X -
1 # Trasmiss.0001  10:00 11/01 000/010 Connessione /1 ¢| completo

[2 8 Trasmiss. 0002 10:05 11/01 000/005 Attesa E

:
n

[3 7 RAR ARR 10:08 11/01 000/001 Attesa

4 §703123

10:30 11/01 000/001 Inter:

* Quando viene annullato un lavoro di trasmissione, viene visualizzato "Cancella" nella colonna del risultato del Rapporto di Transazione.
¢ Per bloccare I’annullamento ed eseguire il lavoro...

Quando viene visualizzato "Interruzione", € possibile bloccare I'annullamento e il lavoro pud essere trasmesso.

(1) Premere il tasto del lavoro fax in "Interruzione".

(2) Premere il tasto [Rilascio].

Lo stato del lavoro passa ad "Attesa".

* La stampa dei fax ricevuti e i lavori di inoltro impostati tramite "Impostazione Instradamento in Entrata” (pagina 104) non possono

essere annullati.
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ASSEGNAZIONE DELLA PRIORITA A UN
LAVORO FAX RISERVATO

Quando piu lavori fax sono in attesa di trasmissione, vengono trasmessi normalmente nell’ordine in cui sono stati
riservati. Se & necessario dare priorita a un lavoro e farlo eseguire prima degli altri, attenersi alle seguenti istruzioni.

STATO LAVOR

Premere il tasto [STATO LAVORI].

RlEl roaiciso0 T Temnn  Pamine

=
L 8 Trasmiss.0001

A d
Completo

IZ *)Trasmlss.OOOZ 10:05 11/01 000/005 Attesa

[3 €7 AAA ARA 10:08 11/01 000/001 Attesa

(=]

10:30 11/01 000/001 Attesa

)
ELavoro St.

(1M

SHscans. su |

Dettagli B

Int./Ann.

Selezionare il lavoro fax a cui si desidera
dare priorita.

(1) Premere il tasto del lavoro desiderato.

(2) Premere il tasto [Priorita].

Il lavoro selezionato si sposta nella posizione
immediatamente successiva al lavoro in corso. Il lavoro
verra eseguito quando verra completato il lavoro in corso.

Se il lavoro in corso € un lavoro di trasmissione broadcast o un lavoro di polling seriale, il lavoro a cui viene data priorita
viene inserito tra due destinazioni della trasmissione broadcast o del lavoro di polling seriale. Tuttavia, se il lavoro a cui viene
data priorita € un lavoro di trasmissione broadcast o un lavoro di polling seriale, verra eseguito una volta completato il lavoro

attuale.
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STAMPA DI UN RAPPORTO DI

TRANSAZIONE / RAPPORTO
ATTIVITA DI INVIO IMMAGINI

Questo capitolo illustra come stampare e verificare i risultati di trasmissioni e ricezioni.

RAPPORTO DI TRANSAZIONE

Viene stampato un Rapporto di Transazione quando una trasmissione non va a buon fine o in seguito a una
trasmissione broadcast o ricezione confidenziale. E possibile cambiare le condizioni di stampa di un Rapporto di
Transazione. Inoltre & possibile cambiare le condizioni per una sola trasmissione.

Esempio di Rapporto di Transazione
Il rapporto mostra la data, I'ora di inizio, il nome dell’interlocutore, il tempo trascorso, il numero di pagine e il risultato.

P.01/01
REPORT TRANSAZIONI
03/0TT/2005/LUN 10:00
FAX (TX)
# DATA | ORA INI. MITTENTE ORA COM. | PAG. TIPO/NOTA FILE

001 03/0TT 09:45 KXXXXKXXX 0:00:13 1 OK SG3 2697

* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Selezione Stampa Report Transazioni (pagina
180)
Questa impostazione viene utilizzata per impostare le condizioni per la stampa dei rapporti di transazione.
Le impostazioni predefinite sono indicate conl:] nel paragrafo seguente.
Invio Singoli: Stampa Intero Report/ | Stampa Solo Report Errori |/Nessun Report Stampato
Broadcast:| Stampa Intero Report| Stampa Solo Report Errori/Nessun Report Stampato
Ricezione: Stampa Intero Report /Stampa Solo Report Errori |Nessun Report Stampato |
Ricezione Confidenziale: Non Stampare Pagina Avvisi/ Stampare Pagina Avvisi |

¢ Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Stampa originale su rapporto transazione (pagina 180)

Questa impostazione viene usata per permettere la stampa di parte dell’originale trasmesso assieme al rapporto do
transazione.
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MODIFICA DELLE CONDIZIONI DI STAMPA DEL RAPPORTO
DI TRANSAZIONE PER UNA TRASMISSIONE SINGOLA

Quando si esegue una trasmissione, attenersi alle seguenti istruzioni per selezionare le condizioni di stampa di un
Rapporto di Transazione. Una volta conclusa la trasmissione, le impostazioni verranno azzerate.

g Pronte per inviare. Premere il tasto [Modi Speciali].

i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

. Visualizzare la schermata di impostazioni di
5 stampa per il Rapporto di Transazione.
(1) Premere i tasti (¢] per spostarsi da una
schermata all'altra.

l@/j Raccolta E

Casella
Memoria

(;) ) (2) Premere il tasto [Rapporto Di Transazione].
(1) ) Selezionare la condizione per la stampa

T del Rapporto Di Transazione.
Rapporto Di Transazione (1) Premere il tasto della condizione di stampa

desiderata.
(2) Premere il tasto [OK].

@ * Le condizioni di stampa per il Rapporto di Transazione sono le seguenti:
"Stampa Sempre": Il Rapporto di Transazione viene stampato sia che la trasmissione vada a buon fine che in caso contrario.

"Stampa con errori": Viene stampato un Rapporto di Transazione quando la trasmissione non va a buon fine.
"Non stampare": Il Rapporto di Transazione non viene stampato.

¢ Quando ¢ selezionata la casella di controllo [Stampa Immagine Originale] ( ), parte dell’originale trasmesso
viene compresa nel Rapporto di Transazione. Tuttavia, 'immagine originale non viene stampata se la chiamata
viene eseguita tramite I'altoparlante o se viene eseguita un’operazione di trasmissione diretta o di polling.

¢ Per tornare alla schermata del passo 2, premere il tasto [OK] accanto al tasto [Cancella].

@ Per le trasmissioni broadcast, la condizione di stampa si applica a ciascuna destinazione.
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INFORMAZIONI STAMPATE NELLA COLONNA DEI RISULTATI

| tipi di errore e altre informazioni vengono stampate nella colonna dei risultati del rapporto. Verificare i risultati della
transazione nella colonna dei risultati e intraprendere le azioni necessarie se il risultato € un errore.

Esempi di messaggi stampati nella colonna dei risultati

Messaggio Spiegazione
OK La transazione & stata completata normalmente.
G3 La comunicazione & avvenuta in modalita G3.
ECM La comunicazione & avvenuta in modalita G3 ECM.
SG3 La comunicazione & avvenuta in modalita Super G3.
IN. | dati ricevuti sono stati inoltrati.
NESSUNA RISPOSTA Nessuna risposta dall'apparecchio ricevente .
OCCUPATO La trasmissione non & avvenuta perché 'apparecchio interlocutore stava gia utilizzando la linea.
CANCELLA La trasmissione € stata cancellata mentre era in corso.
MEMORIA ESAURITA La memoria & stata esaurita durante la trasmissione veloce on-line.
MEM. ES. Durante la ricezione la memoria si & riempita.

LUNGH. ECCESSIVA

Il documento trasmesso superava i 1,5 m (59") di lunghezza, pertanto non & stato possibile riceverlo.

ERRORE ORIGINALE

La trasmissione diretta o trasmissione manuale non & andata a buon fine a causa di un errore di
alimentazione.

PASS# NB

Il collegamento & stato interrotto perché il codice d'accesso polling non era corretto.

NO RACC RX

L'unita sulla quale & stato eseguito il polling non & dotata di funzione polling.

ERRORE RACC RX

L'unita dell'interlocutore ha rifiutato I'operazione di polling oppure I'unita ha interrotto il
collegamento durante il polling perché nella memoria non era presente nessun dato.

NO RACC F-CODE

L'unita dell'interlocutore ha rifiutato 'operazione di polling F-code oppure I'unita ha interrotto il
collegamento durante il polling perché nella memoria di polling F-code non era presente nessun dato.

RACC RX# NB Il collegamento & stato interrotto perché l'indirizzo secondario per la memoria di polling F-code non era valido.

PASS RACC F# NB Il collegamento ¢ stato interrotto perché il codice di accesso per la memoria di polling F-code non era valido.

N. CAS. NB La connessione € stata interrotta perché non esiste I'indirizzo secondario specificato per la
casella di memoria F-code.

PASS F# NB Il collegamento & stato interrotto perché linterlocutore ha inviato un codice di accesso inesatto

per la comunicazione F-code.

RX NO RACC F-COD

E stato tentato il polling F-code, tuttavia I'unita dell'interlocutore non & dotata di una casella di
memoria polling F-code.

NO FUN F Si & tentato di eseguire la comunicazione F-code, tuttavia, I'altra unita non supporta la
comunicazione F-code.
NO F-CODE La comunicazione F-code ¢ stata rifiutata dall'unita dell'interlocutore a causa di un indirizzo

secondario errato o per un altro motivo.

CAS. M: [xxxxxx]

XXX X% X

Sono stati ricevuti dati in una casella di memoria confidenziale o casella di memoria broadcast relay, oppure
sono stati inviati dati da una casella di memoria di polling.

Il nome della casella di memoria viene stampato in [xxxxxx], e il tipo di operazione F-code (richiesta di ricezione
relay, trasmissione da memoria di polling o ricezione confidenziale) viene visualizzatain X X X X X X .

NG xx(xxxx)

| segnali di sincronizzazione della comunicazione o i segnali dell'immagine erano distorti a causa delle

(—1'—) @) condizioni della linea o per altri motivi e la comunicazione non € riuscita.
(1) Prime due cifre del codice di errore di trasmissione: Codice di errore compreso fra 00 e 99.
(2) Ultime quattro cifre del codice di errore di trasmissione: Codice riservato ai tecnici del servizio di assistenza.
RESPINTO E stato inviato un fax da un interlocutore da cui la ricezione & bloccata.
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RAPPORTO ATTIVITA DI INVIO IMMAGINI

E possibile stampare un registro delle attivita di invio immagini (data, nome dell'interlocutore, risultati, ecc.). La colonna
dei risultati mostra messaggi come i tipi di errore e altre informazioni. Il Rapporto Attivita di Invio Immagini mostra le 199
trasmissioni piu recenti.

E possibile far stampare alla macchina il Rapporto Attivita di Invio Immagini ogni volta che il numero di transazioni
raggiunge 200 o a un orario specificato (solo una volta al giorno).

Esempio di Rapporto Attivita di Invio Immagini.
Il rapporto mostra la data, I'ora di inizio, il nome dell’interlocutore, il tempo trascorso, il numero di pagine e il risultato.

N P.01/01
REPORT ATTIVITA (INVIO)
03/0TT/2005/LUN 10:00
FAX
# DATA ORA INI. DESTINATARIO ORA COM. | PAG. TIPO/NOTA FILE
001 03/0TT 08:55 XXXXXXXX 0032
002 08:56 XXXXXXKX 0:00:13 1 oK se3| 0033
003 09:01 XXXXXXXX 0:00:13 1 0K SG3 | 0034
TOTALE 0:00:26 2
SOMMA TOT. 0:02:15 9

* | contenuti del Rapporto Attivita di Invio Immagini vengono cancellati una volta stampato il rapporto, che pertanto non pud
@ essere ripetuto.
* Il Rapporto Attivita di Invio Immagini pud inoltre essere stampato manualmente. Per ulteriori informazioni, si veda "Stampa
elenco (amministratore)" (pagina 188)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Selezione Stampa Report Attivita (pagina 180)
Questa impostazione viene utilizzata per impostare le condizioni per la stampa dei rapporti di attivita. L'impostazione

predefinita & non stampare.

E possibile far stampare alla macchina il Rapporto attivita di invio immagini ogni volta che il numero di operazioni di invio

raggiunge 200 o ad un orario specificato (una sola volta al giorno).
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INFORMAZIONI STAMPATE NELLA COLONNA DEI RISULTATI

| tipi di errore e altre informazioni vengono stampate nella colonna dei risultati del rapporto. Verificare i risultati della
transazione nella colonna dei risultati e intraprendere le azioni necessarie se il risultato € un errore.

Esempi di messaggi stampati nella colonna dei risultati

Messaggio Spiegazione
OK La transazione ¢ stata completata normalmente.
G3 La comunicazione & avvenuta in modalita G3.
ECM La comunicazione & avvenuta in modalita G3 ECM.
SG3 La comunicazione & avvenuta in modalita Super G3.
IN. | dati ricevuti sono stati inoltrati.
NESSUNA RISPOSTA Nessuna risposta dall'apparecchio ricevente .
OCCUPATO La trasmissione non & avvenuta perché 'apparecchio interlocutore stava gia utilizzando la linea.
CANCELLA La trasmissione € stata cancellata mentre era in corso.
MEMORIA ESAURITA La memoria ¢ stata esaurita durante la trasmissione veloce on-line.
MEM. ES. Durante la ricezione la memoria si € riempita.

LUNGH. ECCESSIVA

Il documento trasmesso superava i 1,5 m (59") di lunghezza, pertanto non & stato possibile riceverlo.

ERRORE ORIGINALE

La trasmissione diretta o trasmissione manuale non & andata a buon fine a causa di un errore di
alimentazione.

PASS# NB

Il collegamento & stato interrotto perché il codice d'accesso polling non era corretto.

NO RACC RX

L'unita sulla quale & stato eseguito il polling non & dotata di funzione polling.

ERRORE RACC RX

L'unita dell'interlocutore ha rifiutato I'operazione di polling oppure l'unita ha interrotto il
collegamento durante il polling perché nella memoria non era presente nessun dato.

NO RACC F-CODE

L'unita dell'interlocutore ha rifiutato 'operazione di polling F-code oppure I'unita ha interrotto il
collegamento durante il polling perché nella memoria di polling F-code non era presente nessun dato.

RACC RX# NB Il collegamento & stato interrotto perché l'indirizzo secondario per la memoria di polling F-code non era valido.

PASS RACC F# NB Il collegamento € stato interrotto perché il codice di accesso per la memoria di polling F-code non era valido.

N. CAS. NB La connessione & stata interrotta perché non esiste l'indirizzo secondario specificato per la
casella di memoria F-code.

PASS F# NB Il collegamento & stato interrotto perché linterlocutore ha inviato un codice di accesso inesatto

per la comunicazione F-code.

RX NO RACC F-COD

E stato tentato il polling F-code, tuttavia l'unita dell'interlocutore non & dotata di una casella di
memoria polling F-code.

NO FUN F Si & tentato di eseguire la comunicazione F-code, tuttavia, I'altra unita non supporta la
comunicazione F-code.
NO F-CODE La comunicazione F-code ¢ stata rifiutata dall'unita dell'interlocutore a causa di un indirizzo

secondario errato o per un altro motivo.

CAS. M: [xxxxxx]

XXX XXX

Sono stati ricevuti dati in una casella di memoria confidenziale o casella di memoria broadcast relay,
oppure sono stati inviati dati da una casella di memoria di polling.

Il nome della casella di memoria viene stampato in [xxxxxx], € il tipo di operazione F-code (richiesta di ricezione
relay, trasmissione da memoria di polling o ricezione confidenziale) viene visualizzata in X X % X X X.

NG xx(xxxx)

| segnali di sincronizzazione della comunicazione o i segnali dell'immagine erano distorti a causa delle

(—"I_) @) condizioni della linea o per altri motivi e la comunicazione non é riuscita.
(1) Prime due cifre del codice di errore di trasmissione: Codice di errore compreso fra 00 e 99.
(2) Ultime quattro cifre del codice di errore di trasmissione: Codice riservato ai tecnici del servizio di assistenza.
RESPINTO E stato inviato un fax da un interlocutore da cui la ricezione & bloccata.
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7 FUNZIONI UTILI

Questo capitolo illustra le funzioni utili per I'invio e la ricezione dei fax.

INVIARE LO STESSO FAX A PIU
DESTINATARI (Trasmissione broadcast)

Questa funzione puo essere utile quando & necessario inviare lo stesso fax a piu destinazioni, ad esempio inviare un
rapporto a filiali di regioni diverse. E possibile trasmettere a fino a 500 destinatari con una sola trasmissione broadcast.

Trasmissione —

ooo
ooo

o
=,
Q.
=
o

]

E utile memorizzare nei tasti di gruppo i destinatari a cui si inviano fax frequentemente con le trasmissioni broadcast. La
composizione per gruppi permette di chiamare piu numeri di fax memorizzati in un tasto di selezione rapida
semplicemente premendo il tasto di selezione rapida. Per memorizzare i destinatari in un tasto di gruppo, si veda
"Memorizzazione di un tasto di gruppo" (pagina 141) nelle Impostazioni di Sistema per il Fax.

Quando viene usato un tasto di gruppo per comporre un numero, il numero di numeri di fax chiamati & il numero di
destinazioni memorizzate nel tasto di gruppo. Quando viene usato un tasto di gruppo con dieci destinazioni, vengono
chiamati dieci numeri di fax.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.
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g, Pronta per inviare. Inserire il primo numero di fax di

- B (& destinazione.

(1) Premere il tasto [Rubrica].

File Rapido E

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

E utile utilizzare un tasto di gruppo per selezionare le
destinazioni.
(3) Premere il tasto [A].

(4) Ripetere i punti (2) e (3) per selezionare le
rimanenti destinazioni.

=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

[ clobaie E (pagina 36)

[ Indir. Sec. E

Q';’Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

1
1)

AAA ARAA E BBB BBB I 1
k3 i
p— (‘!

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i

tasti numerici.

I IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
NUMERICI (pagina 35)

"Piu Uil | 2BCD | EBFGHI | JKLMN LOPQRSTLUVWXYZI[Ordina indir.

@ Premere il tasto [Indir. Succ.] prima di immettere la destinazione successiva.
Il tasto [Indir. Succ.] pud essere omesso prima e dopo le destinazioni immesse con un tasto di selezione rapida.

Numero di fax immesso Tasto [Indir. Numero di fax immesso Tasto [Indir. Destinazione immessa mediante
mediante i tasti numerici Succ.] mediante i tasti numerici Succ.] tasto di selezione rapida
(non puod essere omesso) (pud essere omesso)

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Inmettere codice indir. successivo in broadcast (pagina
177)

Questa impostazione viene utilizzata per impedire 'omissione del tasto [Indir. Succ.] quando si immette una
destinazione per le trasmissioni broadcast.

= S Premere il tasto [Contr. Indir.].
[AAA AR 1S El]
% [DDD DDD QE
EEE EEE E FFF FFF E 8 .
Pid Util. E ABCD ! EFGHI ! JKLMN [OPQRST[UWJXYZ] Ordina indir.
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(1) Controllare le destinazioni.
[ controtto mairizai (1) Controllare le destinazioni.
e D <) (2) Premere il tasto [OK].
003 [ccc cec %] 004 [poo pop

005 [EEE EEE

3|

006 [FFF FFF

(1) Premere il tasto della destinazione che si

Controllo Indirizzi

001 AR AR %] 002 [peB 888 Q! desidera annullare.
e Y (2) Premere il tasto [Si].
005 |EEE EEE Q. 006 |[FFF FFF
[ - _}I [ Se non si desidera annullare la destinazione, premere |l
ET rl c tasto [No].
(1) (3) Premere il tasto [OK].
& Deselezionare 1'indirizzo?
(‘ FFF FFF
No I Si [l
(2
Controllo Indirizzi l[&lrj
001 [paa 2an &] 002[eBs B3B 4}
003 [ccc coc %] 004 poo pop A
= A E Cc I
3
S Premere il tasto di [START BIANCO E
[ ]

NERO] (O ®).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell'originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.

Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina successiva e
premere il tasto di [START BIANCO E NERO](O @ ). Ripetere fino alla
scansione di tutti gli originali, quindi premere il tasto [Fine Lettura].
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

@ Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((@)).

* Una trasmissione broadcast pud essere combinata con la funzione di trasmissione programmata per trasmettere di notte o
@ a un’ora desiderata. Inoltre la trasmissione broadcast pud essere usata in combinazione con altre funzioni utili.
* La trasmissione broadcast puo contenere destinazioni di Scansione a e-mail e Internet fax. In questo caso, 'immagine
inviata alle destinazioni di Scansione a e-mail e Internet fax sara in bianco e nero.
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Ritrasmissione alle destinazioni non raggiunte

Il risultato di una trasmissione broadcast portata a termine pud essere controllato nella schermata di stato del lavoro. Se
non & stata eseguita la trasmissione a una o piu delle destinazioni, ritrasmettere 'immagine a quelle destinazioni.

STATO LAVOR

L 0

Premere il tasto [STATO LAVORI].

Coda Lavori

@% Indirizzo

A
1 R‘ Trasmiss.0001

Imp. Tempo Pagine Stato

=
[2 fff" Trasmiss. 0002

[3 7 ARA AAR

[4 €:70312345678

ELavoro St. l E’?}lScans. su Intern. Fax
T

Premere il tasto [Completo].

Se non viene visualizzata la schermata di stato del lavoro del
modo fax, premere il tasto [Lavoro Fax].

{ |Coda Lavori
a

5=

l # " Trasmiss. 0004

:05 11/01 050/005 Invio OK

’ Q‘s BBB BBB 2§:08 11/01 001/001 Stampato

‘.J'CCC cce ‘§:30 11/01 001/001 Invio OK

ElLavoro St. @intern. Fa

EqScans. su
o

(1) &)

Visualizzare i dettagli della trasmissione
broadcast.

(1) Premere il tasto della trasmissione
broadcast completata.

(2) Premere il tasto [Dettagli].

Dettagli di
ﬁ"Trasmiss .0003

Riprova E

Indirizzo Tempo In. Stato

002 &" DDD DDD 10:01 11/01 NG000000

010 &" EEE EEE 10:10 11/01 NG000000

archiviazione documenti.
Quando non si usa I’archiviazione documenti

Ritrasmissione alle destinazioni non
raggiunte.

(1) Premere la linguetta [Non riuscito].

(2) Premere il tasto [Riproval.

Il display ritorna alla schermata di base con le destinazioni non raggiunte gia inserite. Posizionare I'originale ed eseguire le

operazioni di trasmissione broadcast.
Quando si usa I'archiviazione documenti

Viene visualizzata la schermata di ritrasmissione dell'archiviazione documenti con le destinazioni non raggiunte gia inserite.
Eseguire la procedura di ritrasmissione documenti archiviati. (Non & necessaria una nuova scansione degli originali.)

Se il lavoro & stato memorizzato in una cartella confidenziale o & stato memorizzato come file confidenziale, verra visualizzata
una schermata di immissione password una volta premuto il tasto [Riprova]. Immettere la password.

Per avere ulteriori informazioni, si veda la Guida all'archiviazione di documenti.

* Se vieme premuto il tasto [Tutte Le Destin.] al punto (1), verranno visualizzate tutte le destinazioni. Il tasto [Riprova] visualizzato
sullo schermo potra essere usato per ritrasmettere a tutte le destinazioni.

—
File
1
(1) ()
@ * |l funzionamento dopo la pressione del tasto [Riprova] e diverso secondo il fatto che sia stata utilizzata o meno la funzione di
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INVIO DI UN FAX A UN ORARIO SPECIFICATO
(Timer)

Quando viene usata questa funzione, la trasmissione avviene automaticamente a un orario specificato.

La funzione di trasmissione programmata semplifica I'esecuzione di trasmissioni riservate, trasmissioni broadcast e altre trasmissioni
di notte o in altri momenti in cui le tariffe telefoniche sono piu basse.

E inoltre possibile impostare la trasmissione programmata per la ricezione in polling per ricevere un fax quando non si & presenti.

—
0L ® ) o
oo
oo
oo
[1
) ) ]
Durante la giornata, viene Alle 20:00, la trasmissione
impostata una trasmissione broadcast viene avviata
per le 20:00 automaticamente (viene eseguita la

trasmissione alla prima destinazione)

* Quando & impostata una trasmissione programmata, mantenere sempre l'interruttore di alimentazione generale in
@ posizione "On". La trasmissione non avra luogo se all’orario specificato I'alimentazione principale € staccata.

¢ Per una trasmissione programmata, € necessario per prima cosa acquisire l'originale in memoria quando si imposta la
trasmissione. Non & possibile posizionare il documento nell'alimentatore automatico dei documenti o sulla lastra di
esposizione e far eseguire la scansione all’'orario specificato per la trasmissione.

¢ Una volta ultimata la trasmissione, le impostazioni di trasmissione (risoluzione, destinazioni, ecc.) verranno cancellate.
Tuttavia, le impostazioni selezionate e 'immagine fax trasmessa vengono memorizzate se viene utilizzata la funzione di
archiviazione documenti.

I" Guida all’archiviazione dei documenti

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Premere il tasto [Modi Speciali].

Opzione Modo
TX mel Modi Speciali

w i .
§.,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

- —
File Rapido
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Fax
Modi speciali

Premere il tasto [Timer].

l Programma E

Formato

t1/3
Cancellazione @ Scansione if
B =l Modo Libro i i

: (]
l Timer E l 2in1l E -

Biglietto E

Inserire I'ora con i tasti (*) («].

(1) Specificare il giorno.
Se non si desidera specificare un giorno, selezionare [---].

In questo caso la trasmissione verra avviata all’'ora
specificata in (2).

g, Pronte per inviare. Inserire il numero di fax di destinazione.

Invia

!

Rubrica (1) Premere il tasto [Rubrical.

S —— (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
e e R L (ot mepice ) (3) Premere il tasto [A].

) I RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

destinazione desiderata.

(|) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

l ‘ bimpostazionil memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
= Condizioni
——

o A tasti numerici.
— 2 Smm— I=" IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI

NUMERICI (pagina 35)

Y
3

] ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | UVWXYZ [ordina indir.

[ Globale l

[ Indir. Sec. E

(@)

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Modi Speciali @
Timer
3iorno sett.
(1) (2) (3) (2) Specificare I'orario (ore, minuti)
Selezionare I'ora nel formato 24 ore.
(3) Premere il tasto [OK].

¢ Quando viene aperta questa schermata, verra visualizzato I'orario attuale. Se I'orario corrente non & corretto,
premere il tasto [CANC. TOTALE] () per annullare I'operazione. Correggere I'orario nelle impostazioni di
sistema e quindi eseguire la procedura di trasmissione programmata.

* Premere il tasto [OK] accanto al tasto [Cancella] per completare le impostazioni e tornare al punto 2.
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Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

 Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell'originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.
Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina
successiva e premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
(© @). Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

@ ¢ L 'orario puo essere specificato con un massimo di una settimana di anticipo.
* Possono essere memorizzate contemporaneamente fino a 94 trasmissioni programmate.

* Solo una operazione di polling programmata pud essere memorizzata. Se si desidera eseguire un’operazione di polling da
piu macchine, memorizzare un’operazione di polling seriale.

* Se € in corso un’altra trasmissione quando viene raggiunto I'orario specificato, 'operazione programmata iniziera una
volta terminata quella trasmissione.

* E possibile effettuare altre operazioni dopo l'impostazione di una trasmissione programmata.
* La selezione tramite altoparlante e la trasmissione diretta non possono essere utilizzati in una trasmissione programmata.

* Se si assegna la priorita a una trasmissione programmata nella schermata di stato dei lavori, 'impostazione di
programmazione verra annullata e la trasmissione iniziera una volta ultimato il lavoro in corso.
13" ASSEGNAZIONE DELLA PRIORITA A UN LAVORO FAX RISERVATO (pagina 56)

Per annullare la trasmissione programmata...
Premere il tasto [Cancella] nella schermata del passo 4.
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CANCELLAZIONE DELLE OMBRE PERIFERICHE

SULL’'IMMAGINE (Cancellazione)

La funzione di cancellazione € utilizzata per cancellare le ombre visibili intorno ai bordi di libri o di altri originali di

spessore elevato.

Scansione di un libro spesso

Senza la funzione di
cancellazione

Con la funzione di
cancellazione

—[] =—

Qui si presentano delle ombre.

—[] =—

Si presentano ombre
nellimmagine.

Non si presentano ombre.

Modi di cancellazione

7

— Cancella Bordo — —— | Cancella Centro
p— |:| Cancella le ombre p— ——— | Vengono cancellate
| presenti sui bordi p— O — le ombre presso la

dellimmagine quando | ——— — rilegatura di libri o
vengono inviati via fax : .
originali di spessore ?'t” dgcumentl
elevato o libri. rilegati.

Cancella Bordo +
Centro

Vengono cancellate le
ombre sui bordi e sulla
rilegatura.

Posizionare I'originale.

Posizionare un originale che non puo essere inserito nel
vassoio di alimentazione documenti a faccia in giu sulla lastra
di esposizione.
Se l'originale pud essere inserito nel vassoio di alimentazione
documenti, posizionalo a faccia in su.

Sp

e .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

File Rapido
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Premere il tasto [Cancellazione].

Modi speciali

Cancellazione Scansione Ty

B =1Modo Libro 158

Formato
Biglietto

l Programma !

Timer E

ot speciali [ (C—n  Selezionare le impostazioni di cancellazione.
Concellazione CaB“CZHa] = (1) Selezionare la modalita di cancellazione
Cancella Cancella Cancella desiderata.

Bordo Centro  Bordo+Centro =¢ I o~20)

Wi mm
[3 @ Selezionare una delle tre modalita di cancellazione.
1l g 3 (2) Selezionare la larghezza di cancellazione
(1) (2) (3) con () (&),
E possibile immettere valori da 0 mm a 20 mm (da 0" a
1").

(3) Premere il tasto [OK].

@ Premere il tasto [OK] accanto al tasto [Cancella] per completare le impostazioni. La procedura proseguira dal passo 3.

Inserire il numero di fax di destinazione.

Vo (7] = )| (1) Premere il tasto [Rubrica].
e | (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.
Horin T 100 ’ [—Fue Rapido ) (3) Premere il tasto [A].
) IZ” RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)
Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
. -‘ I?iiiiii:iil mer.norlzzat.o.nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
W[ﬁ —l T ) 4 tasti numerici.
- IZ” IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
JEEE 4 [ ot ) NUMERICI (pagina 35)
[EEE EEE RIEES ] - [ meir. sec. |
Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].
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Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

 Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell'originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.
Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina
successiva e premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
(© @). Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((@)).

* Durante I'utilizzo della cancellazione, la cancellazione dei bordi avviene sui bordi dell'immagine originale. Se si usa anche
@ una funzione di riduzione o ingrandimento, la larghezza di cancellazione viene adattata al rapporto selezionato. Per
esempio, se I'impostazione di larghezza di cancellazione € di 20 mm (1") e 'immagine é ridotta al 50%, la larghezza di
cancellazione sara di 10 mm (1/2").
* Questa funzione non pud essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
Formato Biglietto, Scansione Modo Libro (e possibile solo la cancellazione sui bordi)

Per annullare un’impostazione di cancellazione...
Premere il tasto [Cancella] nella schermata del passo 4.
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TRASMISSIONE DI UN ORIGINALE IN DUE
PAGINE SEPARATE (Scansione Modo Libro)

| lati destro e sinistro di un originale possono essere trasmessi come due pagine separate. Questa funzione ¢ utile
quando & necessario inviare le facciate di destra e di sinistra di un libro o altri documenti rilegati come pagine separate.

Trasmissione delle facciate di destra e sinistra di un libro

Libro o documento rilegato ] ] o
Le facciate di destra e di sinistra vengono

inviate come pagine separate.

Formato di scansione

L. Immagine trasmessa
originale

A3 (11" x 17" x 1 pagina A4 (8-1/2"x 11") x 2 pagine

@ * Quando viene utilizzata la Scansione Modo Libro, I'originale deve essere posizionato sulla lastra di esposizione.
¢ || formato di trasmissione non puo essere cambiato.

Sistemare I'originale sulla lastra d’esposizione
con il lato da riprodurre rivolto verso il basso.

La prima scansione
avviene su questo lato
del foglio.

”,af

Contrassegno
del formato

— Linea mediana dell'originale
A4 (812 x 11" [ A3 (11" x 17")|

Posizionare 'originale aperto sulla lastra di esposizione in modo tale
che la prima pagina che si desidera trasmettere si trovi sulla destra e il
centro dell'originale sia allineato con il marcatore di formato.

g, Pronce per inviare. Premere il tasto [Modi Speciali].

Modi Speciali

QgRicez. Automatica
Memoria Fax:100%
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Fax &l
Modi speciali [|BZ

 [EES)

l Programma i Cancellazionef I.qs—C;SSLi;]?;
=N [
(1) (2)

Selezione della Scansione Modo Libro

(1) Premere il tasto [Scansione Modo Libro] in
modo che sia evidenziato.

(2) Premere il tasto [OK].

p Rubrica |

@Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

lnair. sec.

>Impostazioni
' Condizioni

1/1 Contr. Indir. l

Inserire il numero di fax di destinazione.
(1) Premere il tasto [Rubrica].

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].

=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i

tasti numerici.
IS" IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI

cc LA [DDD DDD [ Globale l

..................... . Y
Y

[ EEE EEE Q,} [ FFF FFF

J aBCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvixyz | [ Ordina indir.

NUMERICI (pagina 35)

[ Indir. Sec. l

Piu Util.

(@]

E possibile premere il tasto [_& ] per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @) per acquisire le prime due
pagine.

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((®)).

Se si desidera acquisire altre pagine,
sostituire le pagine e premere il tasto di
ce [START BIANCO E NERO] (C ®).

@ Ripetere fino a scansione completa di tutte le pagine.

Premere il tasto [Fine Lettural.

Posizionare originale succ. (Pg.No.x)
Premere [Start].

Al termine, premere [Fine lettura]

Fine Lettura
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* Per cancellare le ombre provocate dalla rilegatura del libro o altro documento rilegato, utilizzare la funzione di
@ cancellazione. (Notare, tuttavia, che non € possibile usare "Cancella Centro" e "Cancella Bordo + Centro".)
* Questa funzione non pud essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
2in 1, Formato Biglietto, Preparaz. Lavoro, Form. misti Originale

Per annullare la Scansione Modo Libro...
Premere il tasto [Scansione Modo Libro] nella schermata al passo 3.
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TRASMISSIONE DI DUE PAGINE IN UNA
PAGINA SINGOLA (2 in 1)

Due pagine dell’'originale possono essere ridotte e inviate come una sola pagina. Questa funzione & utile quando si ha
un numero elevato di pagine dell’originale e si desidera ridurre il numero di pagine inviate.

Originali (verticali)

Trasmissione

>

[l
i

Originali (orizzontali) Trasmissione

— M

-2 —

|:| I

|
—
|

o
I

Questa funzione non puo essere usata in modalita di trasmissione diretta o quando viene usato l'altoparlante per la
composizione.
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Posizionare I'originale.

Quando si posizionano gli originali, orientarli come illustrato in seguito.

L Vassoio di alimentazione dei documenti Lastra di esposizione
Originali (Inserire gli originali con la facciata rivolta verso lalto.) (Posizionare ciascun originale con la facciata
rivolta verso il basso.)
Originali verticali = ] =
= [ — —
| |== T EO
1= —o_ . |
=i iy B [ [ eEs:
Originali orizzontali = L] Y

I
I
N

-1 = —2-

Premere il tasto [Modi Speciali].

Modi Speciali

(i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

- —7
File Rapido

}ljlzgi speciali E.OK_JI SeIeZionare 2 in 1
],ISOC;HSLiiCiieDi
Formato

(1) Premere il tasto [2 in 1] in modo che sia
evidenziato.

(2) Premere il tasto [OK].

l Programma i

Cancellazione i

(1) )
o Ip s | Yisualizz§re -Ia sct_lerr_na_ta Qelle
impostaziont | = impostazioni degli originali
EI (1) Premere il tasto [Impostazioni immaginil.
et _ Modi Speciali File E
. 5§i§§;ﬁ?§§2c‘ = ) | [ Fite rapido ) (2) Premere il tasto [Originale].
1

1) ()
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Fax 1 Dim. Scansione  100% Dim. Invio SpeCificare I’Orientamento immagine
Originale 1M1
[(2uco Mo+ Auto } dell’orlglna|9-

=¥ Facciatef
= (Opuscolo)

(1) Premere il tasto [Orientamento immagine]
del caso.

2 Facciate
=| (Blocco)

Se a questo punto viene selezionato I'orientamento sbagliato,
1) 2) immagine potrebbe non essere inviata correttamente.

(2) Premere il tasto [OK].

Inserire il numero di fax di destinazione.

Rinvia

@ } Rubrica E

b (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].

(1) Premere il tasto [Rubrica].

Q‘:’Ricez Automatica

Memoria I-I“ale(]o% R L "| File Rapido E
) I RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non & memorizzato

‘ | Tnpostazioni nella Rubrica, immettere il numero di fax con i tasti numerici.
Condizioni |

I IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
[ﬁ Ll ] ontr. Indir. i
AMA AAA BBB BBB l - [c tr. T d E NUMERICI (pagina 35)
Globale

Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO](O @).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’'originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell’originale sulla lastra di

7 esposizione, avverra una pagina alla volta.

Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina successiva e
premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O @ ). Ripetere fino alla
scansione di tutti gli originali, quindi premere il tasto [Fine Lettura].
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((®)).

H |
Ad
B REES Q‘l - [ (meir. sec. |
Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.
@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

* Questa funzione non pud essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
Scansione Modo Libro, Formato Biglietto, Form. misti Originale

Per annullare la funzione 2 in 1...

@ e La funzione 2 in 1 non pud essere usata se 'originale & in formato diverso da A4, B5 o A5 (8-1/2" x 11" o0 5-1/2" x 8-1/2").
@ Premere il tasto [2 in 1] nella schermata del passo 3.
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TRASMISSIONE DI ENTRAMBI | LATI DI UN BIGLIETTO
COME PAGINA SINGOLA (Formato Biglietto)

E possibile eseguire la scansione del lato anteriore e posteriore di un biglietto o cartolina e inviare entrambi sulla stessa pagina.

Fronte

Retro |:| —

Trasmissione

/]/$

|
]
Ii

I
I

* Quando si usa la funzione Formato Biglietto, la scansione dell’originale deve essere eseguita sulla lastra di esposizione.
* Questa funzione non puo essere usata in modo di trasmissione diretta o usando I'altoparlante.

Sistemare I'originale (biglietto) sulla
lastra d’esposizione con il lato da
riprodurre rivolto verso il basso.

Premere il tasto [Modi Speciali].

X
Modi spi 1
Programma Cancellazione Scanslvon

B =IModo Libro

- s Formato

Time 2in 1l

l RE | (it |

| by,
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Premere il tasto [Formato Biglietto].



(=)  Selezionare il formato dell’originale con
Formato Biglietto &ncella | [ OK | iI tasto-
" 510 ) R‘eimpolst: . ..
j PN | | !l (1) Immettere il formato dell'originale.
B | IEes * Evidenziando il tasto [X], immettere la dimensione X
1 § 1 ' (orizzontale) dell'originale con i tasti (] (4] .
(1) (A) (B) (2) * Premere il tasto [Y] e immettere la dimensione Y

(verticale) dell’originale con i tasti (7] [a] .

(A) Per riportare il formato dell’originale alle dimensioni
predefinite, premere il tasto [Reimpost. Dimensioni].

(B) Per ingrandire o ridurre automaticamente il formato
dellimmagine secondo il formato di invio, premere il
tasto [Adatta a dim. invio]. Non premere questo

X tasto se si desidera acquisire I'originale alle

dimensioni dell’'originale specificate.

(2) Premere il tasto [OK].

@ ¢ |l formato di invio viene selezionato automaticamente in base al formato dell'originale specificato. Il formato pud
inoltre essere cambiato manualmente.

¢ Per completare I'impostazione e tornare alla schermata del passo 3, premere il tasto [OK] accanto al tasto [Cancella].

Esposizione

Modifica del formato originale e del
formato di trasmissione.

Se non & necessario modificare il formato di scansione o
trasmissione, andare al passo 6.

Opzione Modo

Impostazioni

——— )\ I

TX memoria Risoluzione |

TX diretta

X 86 Y 54

I Modi SpecialiE

@Ricez. Autor Originale a E e raoiie 4 . . . L.
e e ] =222) (1) Premere il tasto [Impostazioni immagini] e
) quindi premere il tasto [Originale].
(2) Modificare le dimensioni di scansione e
(i) (i) trasmissione.
Fox —_—t — * Premere il tasto [Dim. Scansione] per tornare al passo 4.
Originale (e voi ] » [ ) Specificare il formato.
* Premere il tasto [Dim. Invio] per visualizzare la schermata di
Orientanento imnagine selezione del formato di trasmissione. Selezionare il tasto del
e (99 formato desiderato e premere il tasto [OK].

(3) Premere il tasto [OK].
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Inserire il numero di fax di destinazione.

Invia E|[ srica (1) Premere il tasto [Rubrical.

p [ruto

L

b (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.
_File

@Rlcez Automatica

Memoria Fax:100% (i mmie ] (3) Premere il tasto [A].
=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

Piu Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | Uvwxvz [Ordina indir.

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Premere il tasto di [START BIANCO E
7 & NERO] (O @) per acquisire le prime due
pagine.

(1
(pagina 36)
(3) (2) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
': j” - Tmpostazioni memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
— [_l_l = (&7 b E—CZ-“%-Z“-— tasti numerici.
BBB BBB ontr ndir
- IZ” IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
GO Y oo ] NUMERICI (pagina 35)
DIEES QA ‘ [ Tneir. sec.

Voltare il biglietto in modo che il retro
sia rivolto verso il basso, e premere il
oe pulsante di [START BIANCO E NERO]
o (O @) per avviare la scansione del retro
del biglietto.

Premere il tasto [Fine Lettural.

Posizionare originale succ. (Pg.No.x)
Premere [Start].
Al termine, premere [Fine lettura]

Fine Lettura

* |l rapporto non pud essere specificato e non puo essere selezionata I'lmpostazione Invio Rotazione.

®

* Questa funzione non puo essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
Cancellazione, Scansione Modo Libro, 2 in 1, Preparaz. Lavoro, Form. misti Originale, Modo di scan. lento

Per annullare il Formato Biglietto...
Premere il tasto [Cancella] nella schermata del passo 4.

)
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MEMORIZZAZIONE DELLE OPERAZIONI
DEL FAX (Programma)

Un programma & un gruppo di impostazioni di trasmissione memorizzate insieme. Quando vengono memorizzate impostazioni
di trasmissione in un programma, le impostazioni possono essere richiamate e usate per un lavoro fax con una operazione

semplice.

Per esempio, supponiamo che gli stessi documenti in formato A4 (8-1/2" x 11") debbano essere distribuiti alle filiali di

varie regioni geografiche una volta al mese.

(1) Vengono inviati gli stessi documenti a ciascuna filiale
(2) Per risparmiare carta, due pagine di documento vengono inviate sulla stessa pagina
(3) Vengono cancellate le imperfezioni sui bordi del documento prima della trasmissione

A4 (8-1/2" x 11") — documenti da distribuire

i
/Z_\

Fax ricevuti dai destinatari.

=IO
0 -—1=| =-2=
=
= & —

1 _ = | =2 =

Se non viene memorizzato un programma di lavoro

Se viene memorizzato un programma di lavoro

Inserire i numeri di fax delle filiali

¥

Selezionare la funzione 2 in 1

¥

Selezionare le impostazioni di cancellazione

‘
Premere il tasto di [START BIANCO E NERQ].
Gli originali vengono acquisiti e trasmessi.

Richiamare il programma memorizzato.

¥

®

Premere il tasto di [START BIANCO E NERO].
Gli originali vengono acquisiti e trasmessi.

E richiesta una quantita di tempo considerevole ogni mesi per
poter selezionare tutte le impostazioni sopra riportate.

Inoltre, & possibile che vengano eseguiti errori nella selezione
delle impostazioni, percid possono verificarsi trasmissioni
errate.

Quando viene memorizzato un programma, le impostazioni
vengono selezionate con facilita premendo il tasto
memorizzato.

Inoltre, la trasmissione viene eseguita secondo le impostazioni
memorizzate, pertanto non sono possibili errori.
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* | programmi vengono memorizzati, modificati e cancellati mediante "Controllo Indirizzi" nelle Impostazioni di Sistema per il
@ Fax.
" Memorizzazione di un Programma (pagina 145)
* In un programma possono essere memorizzate le seguenti impostazioni.
Destinationi: Tasti di selezione rapida, tasti di gruppo, numeri di ricerca.
Impostazioni originali: Risoluzione ed esposizione
Modi speciali: Ricezione in polling, Cancellazione, Scansione Modo Libro, 2 in 1.
Comunicazione F-code: Una destinazione dotata di F-code pu0 essere memorizzata per eseguire operazioni F-code.
* In un programma non possono essere memorizzate le seguenti impostazioni. Queste impostazioni e funzioni possono
essere selezionate prima della trasmissione.
Impostazioni originali: Impostazione del formato di invio
Modi speciali: Trasmissione programmata, Formato Biglietto, Preparaz. Lavoro, Form. misti Originale, Modo di scan.
lento, Selez. Proprio num., Raccolta Memoria, Rapporto Di Transazione, File, File Rapido
* Possono essere memorizzati fino a 48 programmi e possono essere utilizzati piu volte.
* E possibile memorizzare fino a 500 destinazioni in ciascun programma.

Utilizzo di un programma per I'invio di un fax (Programma)

Posizionare l'originale.

Usare I'alimentatore automatico documenti o la lastra di
esposizione secondo le funzioni memorizzate nel programma.

Premere il tasto [Modi Speciali].

Mod.
immagini
TX (o}

i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Fax
Modi speciali

Premere il tasto [Programma).

Programma

Cancellazione | Scansllone
B =] Modo Libro

, =R R
1) ) Selezionare il programma che si
} ( desidera usare.
Programma
[(progran i) [orogran s i (1) Premere il tasto del programma desiderato.
2 P :
remere il tasto [OK].

[ program E "E [ program F Q.E i ( ) [ ]
[ program G Q‘E [ program H *E

82



Selezionare le impostazioni aggiuntive.

Invia Selezionare le impostazioni o funzioni che si desidera usare e
p[2uto

che non possono essere memorizzate nel programma.

Modi Speciali
@Ricez, Automatica
Memoria Fax:100% File Rapido E

@ Le funzioni memorizzate nel programma non possono essere annullate a questo punto.

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell’originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.

Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina
successiva e premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
(O @). Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).

Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.
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AGGIUNTA DEI PROPRI DATI MITTENTE Al
FAX (Invio proprio numero)

E possibile allegare automaticamente i dati del mittente (data, ora, nome del mittente, numero di fax del mittente,
numero di pagine) sul margine di ciascuna pagina trasmessa.

Esempio di invio di dati mittente stampati

4 N\

L03/0TT/2005/Lun 15:00 ;, AAAAA ,, N.FAX 0123456789 ,,P.001/001

(1) ) ) (4)
|\ J
(1) Data, ora: Data e ora della trasmissione.
(2) Nome del mittente: Il nome del mittente programmato nella macchina.
(3) Numero fax mittente: Il numero di fax del mittente programmato nella macchina.
(4) Numeri di pagina:Numero di pagina / pagine totali (il numero di pagine totali viene stampato soltanto quando il fax viene

trasmesso dalla memoria).

Informazioni Programmate nella Trasmissione del Proprio Numero
@ Data, ora: Impostare o verificare data e ora in "Orologio” nelle impostazioni di sistema.
Nome mittente, numero fax mittente: Programmare il nome e numero di fax del mittente in “"Imposta Proprio Nome e Numero Fax"
(pagina 179) nelle impostazioni di sistema (amministratore).

Numeri di pagina:Selezionare se includere o meno i numeri di pagina in "Stampa numero pagina in destinatario" (pagina 181) nelle
Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore). | numeri di pagina vengono visualizzati nel formato “numero
pagina / totale pagine”. Quando viene utilizzata la trasmissione manuale o la trasmissione veloce online viene
trasmesso solo il numero di pagina.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Posizione Stampa Data/Proprio Numero (pagina 181)
Questa impostazione viene usata per impostare la posizione in cui vengono stampati i dati del mittente. | dati del mittente possono
essere stampati all’esterno o all'interno dellimmagine originale acquisita.

All’esterno dell’immagine originale (impostazione predefinita) All'interno dell’immagine originale
J— Informazioni mittente 1— Informazioni mittente
00000 .
00000 __ Origina|e —_— — Orlglnale
La lunghezza dellimmagine trasmessa sara pari a: lunghezza | dati del mittente vengono stampati all'interno dell'immagine
dei dati del mittente + lunghezza dell'immagine originale. originale, pertanto la lunghezza dell'immagine trasmessa ¢ pari
Quando il fax viene stampato dal destinatario, potra essere alla lunghezza dell'originale. Si noti che le informazioni del
ridotto o diviso in due pagine. mittente vanno a sovrapporsi a parte dellimmagine originale (tale
parte dellimmagine originale non verra visualizzata).
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MODIFICA TEMPORANEA DEI DATI DEL MITTENTE
(Selez. Proprio num.)

E possibile selezionare i dati del mittente stampati su un fax in trasmissione tra un elenco di mittenti memorizzati. (La selezione si
applica soltanto alla trasmissione attuale; una volta completata la trasmissione, la selezione viene azzerata.)

G B ez T s Premere il tasto [Modi Speciali].

i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Premere il tasto [Selez. Proprio num.].

(1) Premere i tasti (*] per spostarsi da una
schermata all'altra.

Fax
Modi speciali

Rapporto Di
Transazione f

Selez. |
Proprio num. |

=j Raccolta Casel}a = H
l@/ ; E l enorle I (2) Premere il tasto [Selez. Proprio num.].
|
(2) (1)
(1) ) Selezionare i dati del mittente
l . . . .
Selezione proprio mumero e [ ox ) (1) Premere il tasto dei dati del mittente

desiderati.
(2) Premere il tasto [OK].

Premere il tasto [OK].

Fax
Modi speciali

Rapporto Di
Transazione f
Casella E

.7l
l@/ Raccoltag l .
Memoria

Proprio num.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Selezione Registrazione Proprio Nome (pagina 182)
Questa impostazione viene usata per memorizzare i dati del mittente in "Selez. Proprio num.".
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TRASMISSIONI DI ORIGINALI DI FORMATO
DIVERSO (Form. misti Originale)

Questa funzione permette la scansione di originali di formato diverso allo steso tempo; per esempio, originali in formato B4
(8-1/2" x 14") assieme a originali in formato A3 (11" x 17"). Durante la scansione degli originali, la macchina riconosce

automaticamente il formato di ciascun originale.

Questa funzione puo essere usata soltanto con le seguenti combinazioni di formati degli originali:
A3 e B4, A3 e B5, A4 e B4, A4 e B5, AAR e B5, B4 e A4R, B4 e A5,B5 e A5
(11" x17" e 8-1/2"x 14", 11" x 17" e 8-1/2" x 13", 11" x 17" e 5-1/2" x 8-1/2")

Posizionare gli originali

in modo che siano
— —~] allineati per 'angolo in
C)gl\ alto a sinistra.
12 x 140 | (-
— ,
H ‘Ei]§§n°8° I—A3 (11IIX17||)

Posizionare gli originali con la facciata
rivolta verso l'alto nel vassoio alimentatore
documenti.

Inserire gli originali allineati per I'angolo in alto a sinistra del
vassoio alimentatore documenti.

E possibile inserire le seguenti combinazioni di formati degli
originali nel vassoio di alimentazione documenti: A3 e B4, A3 e
B5, A4 e B4, A4 e B5, AAR e B5,B4 e A4R, B4 e A5,B5 e A5
(11" x17"e 8-1/2"x 14", 11" x 17" e 8-1/2" x 13", 11" x 17" e
5-1/2" x 8-1/2")

<, Pronta per inviare.

Opzione Modo
Impostazioni
immagin:

Invia

N

Y Modi Speciali
§.,Ricez. Automatica

- —
File Rapido

Memoria Fax:100%

Premere il tasto [Modi Speciali].

Fax
Modi speciali

=k Form.misti
= Originale

() @ M

Selezionare I'impostazione originali in
formato misto

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

(2) Premere il tasto [Form. misti Originale] in
modo che sia evidenziato.

(3) Premere il tasto [OK].
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Inserire il numero di fax di destinazione.

Altoparlante

p Rubrica |

lnair. sec.

(1) Premere il tasto [Rubrica].

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

Modi Speciali

eharis Fac100s 7w )| (3) Premere il tasto [A].
) 15" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

(pagina 36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

‘ ) Inpostaziont memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
= Condizioni . . .
tasti numerici.
1/1 ontr. Indir.
o [[c — : 6 IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
LA Globale .
- NUMERICI (pagina 35
[EEE EEE Q,}[FFF FFF Q‘l [ Indir. Sec. l (p 9 )
Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKIMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale selezionate. Per
tornare alla schermata precedente dopo avere controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Per annullare la scansione
Premere il tasto [STOP] ((®)).

* Quando ¢ selezionata l'impostazione originali in formato misto, le funzioni Invio Rotazione e scansione a due facciate non
@ possono essere utilizzate.
* Questa funzione non pud essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
Scansione Modo Libro, 2 in 1, Formato Biglietto

Per annullare I'impostazione Form. misti Originale...
Premere il tasto [Form. misti Originale] nella schermata del passo 3 in modo che non sia evidenziato.
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TRASMISSIONE DI ORIGINALI SOTTILI
(Modo di scan. lento)

Utilizzare questa funzione quando si desidera eseguire la scansione di originali sottili con I'alimentatore automatico di
documenti. Questa funzione aiuta a prevenire inceppi nell’alimentazione degli originali.

Posizionare gli originali con la facciata
rivolta verso l'alto nel vassoio
alimentatore documenti.

Regolare gentilmente le guide per i documenti.

@ Se gli originali vengono inseriti con forza eccessiva, possono accartocciarsi e incepparsi.

g, Pronta per inviare. Premere il tasto [Modi Speciali].

Fax Scans. Invia
Opzione Modo EM p fauto

C A M)

N _'
File Rapido

Impostazioni
immag

3
. Ricez
Memoria Fax:100%

Selezionare il Modo di scan. lento.

Fax D
Modi speciali =

z Preparaz. Form.misti
l Lavoro E l Originaleli

(1) Premere i tasti [+] per spostarsi da una
schermata all'altra.

l File E l File Rapido [

(2) Premere il tasto [Modo di scan. lento] in
modo che sia evidenziato.

(3) Premere il tasto [OK].

|
() @ (1)
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g, Pronta per inviare. Inserire il numero di fax di destinazione.

Invia Rubrica (1) Premere il tasto [Rubrical.

L

b (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

File
[—]Fue Rapido (3) Premere il tasto [A].
) =" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
(pagina 36)

tica

Memoria Fax:100%

(3) (2) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

': j l - H Tmpostazioni memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
Condizioni . .

tasti numerici.

[—} 1/1 ontr. Indir.
— o W . L =] 65 [MMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
3] [ clonale ] NUMERICI (pagina 35)

[ Indir. Sec. E

DIEES A

Pit Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvnixyz | [ Ordina indir.

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (O ®).

@ Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((®)).

Per annullare il Modo di scan. lento...
Premere il tasto [Modo di scan. lento] nella schermata del passo 3 in modo che non sia evidenziato.
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TRASMISSIONE DI UN ELEVATO NUMERO
DI PAGINE (Preparaz. Lavoro)

Questa funzione permette di separare un originale con un elevato numero di pagine in diverse sezioni, acquisire ciascuna sezione con
I'alimentatore automatico di documenti, e trasmettere le pagine in una singola trasmissione. Utilizzare questa funzione quando il numero di
pagine che si desidera inviare super il massimo numero di fogli (100 fogli) che pud essere inserito nell'alimentatore automatico di documenti.
Quando si acquisiscono gli originali a sezioni, dividere le pagine in modo che ciascuna sezione non abbia pit di 100 pagine, e quindi
iniziare la scansione dalla sezione che contiene la prima pagina. Le impostazioni selezionate per la prima sezione possono essere
usate per tutte le altre sezioni.

Originali Gli originali %

vengono

— i ==l —

vengono inviati
con una sola
operazione.

P

@ * E possibile acquisire fino a 999 pagine. Si noti che quando viene utilizzata la memoria per altri lavori, possono essere acquisite meno pagine.
* Questa funzione non puo essere usata in modo di trasmissione diretta o0 usando I'altoparlante.

Posizionare gli originali con la facciata rivolta
verso l'alto nel vassoio alimentatore documenti.

Inserire gli originali con la facciata rivolta verso l'alto. Inserire gli
originali fino in fondo nel vassoio di alimentazione. La pila di fogli non
deve superare la linea di indicazione (non piu di 100 fogli).

Linea di
indicazione

Premere il tasto [Modi Speciali].

. Invia =
= P Rubrica
p[Auto

i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare il modo preparazione lavoro.

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Fax B
Modi speciali

Preparaz. = Form.misti L‘—] Modo di
% Lavoro lOriginale! l —* scan.lento

l File E l File Rapido E

(2) Premere il tasto [Preparaz. Lavoro] in modo
| | che sia evidenziato.

2 20
2 ®3) () (3) Premere il tasto [OK].
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Inserire il numero di fax di destinazione.

‘ Pronta per inviare.
: — Rubrica (1) Premere il tasto [Rubrical.

!

b (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

File
[—]Fue Rapido (3) Premere il tasto [A].
= RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA (pag. 36)

. tica
Memoria Fax:100%

(1)
Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
3) @) memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
1 b
) e — }Imizsgiiirili tasti numerici.
S W $ % IZ” IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI
Y ' ' NUMERICI (pagina 35)
&e LA [DDD DDD QE [ Globale l

[EEE EEE Q,}[FFF FFF Q‘l [ Indir. Sec. l

Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.

@ E possibile premere il tasto per visualizzare un elenco delle impostazioni di modo speciale o di scansione a due
facciate. Per tornare alla schermata precedente dopo aver controllato le impostazioni, premere il tasto [OK].

Premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
& (© @) per acquisire le prime due pagine.

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] ((®)).

Inserire la sezione di originali successiva e premere
il tasto di [START BIANCO E NERO](C ®).

Inserire gli originali con la facciata rivolta verso I'alto. Inserire gli

@ originali fino in fondo nel vassoio di alimentazione. La pila di fogli non
deve superare la linea di indicazione (non piu di 100 fogli). Ripetere
fino a scansione completa di tutti gli originali.

ce

Se non vengono eseguite azioni per un minuto in seguito alla scansione dell’'ultimo originale, la scansione termina
automaticamente e la trasmissione viene inserita nella coda dei lavori.

Premere il tasto [Fine Lettural.

Posizionare originale succ. (Pg.No.x)
Premere [Start].
Al termine, premere [Fine lettura

Fine Lettura

* Se la memoria raggiunge la massima capacita durante la scansione, verra visualizzato un messaggio e la trasmissione verra annullata.

* Questa funzione non pud essere usata in combinazione con le seguenti funzioni:
Scansione Modo Libro, Formato Biglietto

Per annullare la funzione di Preparaz. Lavoro...
Premere il tasto [Preparaz. Lavoro] nella schermata del passo 3 in modo che non sia evidenziato.
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CHIAMATA DI UN FAX E INIZIO DELLA
RICEZIONE (Raccolta)

La funzione di Polling (Raccolta) consente alla vostra macchina di chiamare un altro apparecchio fax ed iniziare la
ricezione di un documento in quell'apparecchio.
Essendo la macchina del destinatario a dare inizio alla ricezione del documento, viene chiamata "Ricezione in Polling".

(1) Richiede la trasmissione fax.

(3) Il fax viene ricevuto. Trasmissione

(2) I documento gia preparato
viene trasmesso.

@ Assicurarsi che non sia presente un originale nella macchina prima di usare la funzione di ricezione in polling.

g, Pronce per inviare. Premere il tasto [Modi Speciali].

> B Rubrica
Opzio: .
immagini
oric

Q';'Rlcez . Automatica
Memoria Fax:100%

W =) Selezionare la ricezione in polling.

Rapporto Di |
Transazione f

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Casella
Memoria

____________________________ (2) Premere il tasto [Raccolta] in modo che sia
| | evidenziato.

2 90
@) @) (1) (3) Premere il tasto [OK].

92



ax Scans. Invia -

—— El ]
Opzione Mo ad } Auto

inair. sec. E

Modi Specialif

Ricez. Automatica
Memoria Fax:100% File Rapido l
Impostazmm
AAA ARA E BBB BBB l 1/1 Contr. Indlr

[ Globale

)

DIEES QE

[ Indir. Sec.

)

Piu Util.

] ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | UVWXYZ

[ Ordina indir.

Possono essere immessi piu numeri di fax.
I polling verra eseguito nell'ordine di immissione dei numeri.

I polling di pitt macchine viene chiamato "Polling Seriale".

Comporre il numero di fax dell'apparecchio
trasmittente.

(1) Premere il tasto [Rubrica].

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

(3) Premere il tasto [A].

Se si desiderano immettere pit numeri di fax, ripetere i passi (2)
e (3) per immettere ciascun numero.
I=5" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA (pagina
36)

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non € memorizzato
nella Rubrica, immettere il numero di fax con i tasti numerici.
Per immettere piu numeri di fax con i tasti numerici, premere il tasto
[Indir. Succ.] dopo aver immesso un numero di fax e immettere il
numero di fax successivo.
=" |IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI NUMERICI
(pagina 35)

Possono essere immessi fino a 500 numeri di fax. In questa procedura non & possibile utilizzare tasti di selezione rapida che
abbiano un indirizzo secondario e codice di accesso.

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

La propria macchina chiamera I'altra macchina e avviera la
ricezione del fax.

* La ricezione in polling pud essere usata in combinazione con la funzione di trasmissione programmata per eseguire il
polling a un orario specificato, ad esempio di notte o senza che sia necessaria la presenza dell’operatore.

¢ Questa funzione puo essere utilizzata solo se I'apparecchio ricevente € compatibile Super G3 o G3 e supporta la funzione

polling.

* L'apparecchio ricevente si fa carico delle spese (costi telefonici) della ricezione in polling.

Per annullare la ricezione in polling...
Premere il tasto [Raccolta] nella schermata del passo 2.
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AVVIO MANUALE DELLA RICEZIONE IN POLLING

Usare questa procedura quando & necessario avviare il polling dopo I'ascolto di un messaggio registrato, ad esempio se
si usa un servizio di informazioni fax.

@ * Assicurarsi che non sia presente un originale nella macchina prima di usare la funzione di ricezione in polling.
* Questa funzione non puo essere utilizzata per il polling su piu macchine (polling seriale).

G BT s (o s Premere il tasto [Altoparlante].

2
n = Rubrica
Opzione Modo

Impostazioni
immagin.
mor. Modi Speciali
QgRicezA Automatica
Memoria Fax:100% File Rapido E

Comporre il numero di fax
dell'apparecchio trasmittente.

C = ] rubrica
Opzione Modo
Impostazioni

immagini

Ricez. Fax E

Volum

Modo telefono. 1 Fyw—

(1) Premere il tasto [Rubrical.

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.

Non & possibile usare un tasto di gruppo.
I RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

Memoria Fax:100%

(pagina 36)
(2)

: : | T Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
sl ER o) ‘ ¥ condizioni | memorizzato nella Rubrica, immettere il numero di fax con i
AaA B2 i) (222 22 i 1: (Lricez. rax | tasti numerici.

C LJ " IMMISSIONE DI UN NUMERO DI FAX CON | TASTI

o) [ e %) NUMERICI (pagina 35)
I Pill Util. E ABCD E EFGHI [ JKLMN [ OPQRSTEUVWXYZ IOrdina indir.

Seguire le istruzioni del messaggio
registrato.

BEEE

BB
FEE®
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Ricez. Fax !
Volume altop.E

I! Modi Speciali l

File E

Memoria Fax:100% File Rapido E
Modi speciali
2/3

Rapporto Di f
Transazione f

Il@/j Raccolta E

Casella
Memoria

Selez. 1
Proprio num. f

[0

1

3)

()

Ricezione del fax.
(1) Premere il tasto [Modi Speciali].

(2) Premere itasti (#][(*] per spostarsi da una
schermata all'altra.

(3) Quando si sente il segnale acustico del fax,
premere il tasto [Raccolta].
Il fax viene ricevuto.

@

* Questa funzione puo essere utilizzata solo se I'apparecchio ricevente &€ compatibile Super G3 o G3 e supporta la funzione

polling.

¢ L'apparecchio ricevente si fa carico delle spese (costi telefonici) della ricezione in polling.
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INVIO DI UN FAX IN SEGUITO ALLA RICHIESTA
DI POLLING DI UN’ALTRA MACCHINA
(Memoria di polling)

L’invio di un documento acquisito in memoria quando un’altra macchina invia una richiesta di polling alla propria

macchina & un’operazione chiamata “Memoria di polling”.
Prima del polling, il documento che deve essere inviato all’altra macchina deve essere acquisito nella casella di

memoria della memoria di polling.
Questa funzione puo essere utilizzata solo se I'apparecchio ricevente & compatibile Super G3 o G3 e supporta la

funzione polling.

(1) Richiede la trasmissione fax.

Casella di memoria
per la memoria di

polling

Trasmissione
(2) I documento nella

casella di memoria
viene trasmesso.

LIMITAZIONE DELL’ACCESSO IN POLLING (Sicurezza
del polling)

Per permettere solo ad alcune macchine specifiche di accedere in polling alla propria macchina, & possibile limitare il
polling a quelle macchine il cui numero mittente programmato corrisponda a un numero di fax memorizzato nella propria
macchina come numero di codice di accesso di polling. Questa operazione &€ denominata "Sicurezza del polling".

Per utilizzare questa funzione, per prima cosa & necessario memorizzare i numeri di codice di accesso (i numeri di fax
mittente programmati sulle altre macchine) nelle Impostazioni di Sistema per il Fax, e quindi abilitare la sicurezza di

polling.

(8) Il fax viene ricevuto.

@ E possibile programmare fino a 10 numeri di fax come numeri di codice d'accesso.

¢ Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Sicurezza Raccolta (pagina 187)

Questa impostazione abilita la sicurezza di polling.
¢ Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Codice Di Accesso (pagina 187)
Questa impostazione permette di memorizzare numeri di fax come numeri di codice di accesso di polling.
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SCANSIONE DI UN DOCUMENTO IN UNA CASELLA DI
MEMORIA PER LA TRASMISSIONE IN POLLING

Attenersi alle seguenti istruzioni per eseguire la scansione di un documento nella casella di memoria (Casella pubblica)
per le trasmissioni in polling.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Premere il tasto [Modi Speciali].

Selezionare la casella di memoria.

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

Premere il tasto [Memorizza Dati].

Premere il tasto [Casella Pub].
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Canella Hemoria - Hemorizza Datt ) Specificare il numero di istanze di
polling.
’ E (1) Premere il tasto del numero di istanze

llimitata H

— desiderato.
Premere il tasto [Una volta)] se si desidera cancellare il

1) (2) documento dalla memoria una volta trasmesso. Premere

il tasto [lllimitata] per permettere un numero illimitato di
polling.

(2) Premere il tasto [OK].

g, Casella Fub Selezionare le impostazioni immagine e i

Premere [Start] per scans. origin.

Scans. Invia modi speciali.

@ p[Ruto . Elenco
) 4 Caselle Men f

Per selezionare le impostazioni dell'immagine (esposizione,
risoluzione, formato dell’originale e originale fronte/retro) e le
impostazioni dei modi speciali, premere il tasto [Impostazioni
immagini].

Impostazioni J
immagini

Q‘iRicez . Automatica
Memoria Fax:100%

Possono essere selezionate le seguenti funzioni: Cancellazione, Scansione Modo Libro, 2 in 1, Formato Biglietto,
Preparaz. Lavoro, Form. misti Originale, Modo di scan. lento, Selez. Proprio num.

Premere il tasto di [START BIANCO E
o NERO] (O ®).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.

* Se si sta effettuando la scansione dell’originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.
Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina
successiva e premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
(O @). Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).

Per annullare la scansione...
Premere il tasto [STOP] () durante 'acquisizione dell’originale.

Se & gia presente un altro documento nella casella di memoria (casella pubblica), il documento appena acquisito verra
aggiunto al documento precedente. In questo caso, il numero di istanze di polling sara quello impostato per il nuovo
documento.

98



STAMPA DI UN DOCUMENTO MEMORIZZATO NELLA
CASELLA PUBBLICA

Per verificare un documento memorizzato nella casella pubblica per la trasmissione in polling, attenersi alle istruzioni
seguenti per stampare il documento.

Premere il tasto [Modi Speciali].

@ Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare la casella di memoria.

Fax
Modi speciali

Rapporto Di [

Transazione f
@/j Raccolta Casel}a
: Memoria

1

(1) Premere itasti (#][(*] per spostarsi da una
schermata all'altra.

Selez. i
Proprio num. f

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

() (1M
Casella Henoria etz Premere il tasto [Stampa Dati].
Raccolta Memoria coigzzizlee

Memorizza Datil I Stampa Dati g I Elimina Dati I
N

Stampa Dati g

—

etz Premere il tasto [Casella Pub].

Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Il documento memorizzato verra stampato.

Per annullare la stampa...
Premere il tasto [Cancella] nel pannello tattile.

Casella Memoria - Stampa Dati
[ Box 1 E [ Box 2 E 11
[ Box 3 Box 4 1 e 1
Box 5 Box 6
@ Se non & memorizzato nulla nella casella pubblica, il pulsante [Casella Pub] sara visualizzato in grigio.
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CANCELLAZIONE DI UN DOCUMENTO DALLA
CASELLA PUBBLICA

Cancellare un documento dalla casella pubblica quando non €& piu necessario.

‘ Pronta per inviare.

Opzione Modo
Impostazioni
immagini

Premere il tasto [Modi Speciali].

Altoparlante

S Rubrica

TX memoria §

TX diretta

@Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Fax
Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione f

Selezionare la casella di memoria.

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Selez. i
Proprio num. f

Casella
Memoria

1

() (1)

l@/j Raccolta E

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

Casella Nemoria Cancells ) Premere il tasto [Elimina Dati].

Raccolta Memoria Ricezione
i Confidenziale

Memorizza Datil l Stampa Dati E Elimina Dati [

l

Stampa Dati E

Premere il tasto [Casella Pub].

TR Premere il tasto [Si].

Casella Pub Il programma selezionato viene cancellato e la visualizzazione
torna alla schermata del passo 4.

Per annullare la cancellazione...
Premere il tasto [No]. La visualizzazione torna alla schermata del passo 4.

Casella Memoria - Elimina Dati [[cancella
[ Box 1 I [ Box 2
[ Box 3 } Box 4 s

Box 5 Box 6 s

ox 7 : Casella Pub [}
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INOLTRO DEI FAX RICEVUTI
(Inoltro Dati Fax)

Quando la macchina non pu0 stampare perché ha esaurito la carta o il toner, i fax ricevuti possono essere inoltrati a un
altro fax programmato in precedenza.

Questa funzione e utile in un ufficio o ambiente di lavoro con due o piu linee telefoniche e un altro fax collegato a una
linea telefonica diversa.

Macchina La macchina non pud stampare

)

' B

Destinazion
e di inoltro
[ ] N
[
1
L[] Inoltro
Fax ricevuto
IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA
reestasion & sl (Crasowocd emin. ] (Eeei ) Premere il tasto [Ricevi/lnoltra Dati Fax].
C tTgtgl P: E l IE Og;i;i({]zl t l St ?“in tl) t
| e | s [ R |
e & v e — Premere il tasto [Inoltro Dati Fax].
’ Inmpost. i Ric F E :
’ IHOIthr\IDatl Fax E
’ RiCeZiO@lS I-F E
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Trasferire dati ricevuti a un'altra Premere il taSto [S‘I]-

periferica?

La macchina chiama il destinatario e trasmette il fax.

@ Se viene visualizzata una schermata di immissione password quando viene premuto il tasto [Si], & stata abilitata
l'impostazione "Memorizzazione impostazione per Stampa dati ricevuti" per i fax in ricezione. Immettere la password
con i tasti numerici per avviare l'inoltro.

5" STAMPA DI UN FAX PROTETTO DA PASSWORD (Memorizzazione Impostazione per Stampa Dati Ricevuti)
(pagina 47)

@ Per annullare I'inoltro...

Premere il tasto [No]. Il lavoro viene convertito in lavoro di ricezione fax e viene conservato in memoria finché non &
possibile stamparlo.

@ * Se alcune pagine di un fax da inoltrare sono gia state stampate, solo quelle non ancora stampate verranno inoltrate.
* Un fax inoltrato viene convertito in un lavoro di trasmissione fax. Se la trasmissione non viene eseguita perché e stata
annullata la trasmissione o si € verificato un errore, il fax viene conservato in memoria finché non & possibile stamparlo.

e Tutti i fax ricevuti vengono inoltrati. Si noti, tuttavia, che i fax ricevuti in una casella di memoria F-code confidenziale non
possono essere inoltrati.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostare numero telefonico per inoltro dati (pagina 185)
Questa impostazione viene usata per memorizzare il numero di fax per l'inoltro.
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INVIO DI UN DOCUMENTO VIA FAX DA UN
COMPUTER (PC-Fax)

E possibile trasmettere un documento da un computer mediante la macchina come fax. | fax vengono inviati con la
funzione PC-Fax nello stesso modo in cui vengono stampati i documenti. Selezionare il driver PC-Fax come driver di
stampa per il proprio computer e selezionare il comando Stampa nell’applicazione software. | dati di immagine per la
trasmissione verranno creati e inviati come fax.

Trasmissione fax

/7

P

Per avere ulteriori informazioni sull’'uso di PC-Fax, si veda il file di assistenza per il driver PC-Fax.

* |l driver PC-Fax si trova sul "Software CD-ROM" in dotazione con la macchina. Per la procedura di installazione e i requisiti
@ di sistema, si veda la Guida all’installazione del software.

* Questa funzione puo essere utilizzata solo nei casi in cui pud essere utilizzata la funzione stampante.

* Questa funzione pud essere utilizzata solo in ambiente Windows®.

* Questa funzione pu0 essere utilizzata solo per l'invio di fax. | fax ricevuti dalla macchina non possono essere ricevuti sul
computer.
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INOLTRO DI UN FAX RICEVUTO A UN INDIRIZZO
E-MAIL (Impostazione Instradamento in entrata)

| fax ricevuti possono essere inoltrati automaticamente a un indirizzo e-mail specificato. Questa funzione puo essere
usata per inoltrare i fax ricevuti direttamente a un indirizzo e-mail senza stampare i fax.

Macchina

Inoltro

Fax ricevuto

Per configurare le impostazioni di routing in entrata, fare clic su [Impostazioni applicazione] e quindi su [Impostazione
Instradamento in entrata] nel menu della pagina Web. (Sono necessari i privilegi da amministratore.)

@ ¢ |l formato del file inoltrato & TIFF-F.
* Questa funzione non pud essere utilizzata per i fax ricevuti in ricezione confidenziale.
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ESECUZIONE DI COMUNICAZIONI

F-CODE

Questo capitolo illustra come eseguire operazioni di comunicazione F-code. E possibile eseguire comunicazioni F-code
con macchine di altri produttori che supportino le comunicazioni F-code.

COMUNICAZIONE F-CODE

Lo scambio di documenti confidenziali (comunicazione confidenziale), la ricezione su richiesta (polling) e trasmissione su richiesta
(memoria di polling) di informazioni e la distribuzione di informazioni a destinazioni multiple (trasmissione broadcast relay) sono
possibili con altre macchine che supportino le comunicazioni F-code.

Viene specificato un codice F-code* per ciascuna comunicazione, il che permette un livello di sicurezza ancora piu elevato.

* Le comunicazioni F-code sono una funzione basata sullo standard G3 di ITU-T.

La ITU-T & un'organizzazione delle Nazioni Unite che fissa gli standard di comunicazione. Si tratta di un dipartimento della
@ International Telecommunication Union (ITU), che coordina le reti e i servizi delle telecomunicazioni globali.

COME FUNZIONANO | CODICI F-CODE

Un fax trasmesso con un F-code viene ricevuto nella casella di memoria della macchina di destinazione specificata dal
codice F-code (indirizzo secondario e password). Se il codice F-code inviato dalla macchina in trasmissione non
corrisponde al codice F-code della macchina in ricezione, la ricezione non avra luogo.

Casella di memoria
per lacomunicazione
F-code

Ricezione nella
casella di memoria
specificata dal

codice F-code

Nome casella: BBBB
Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

]

Numero di fax
dell’altra macchina
+

F-code

Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

| prodotti di altri produttori possono usare termini diversi per "indirizzo secondario” e "password". Se & necessario
contattare I'operatore di un’altra macchina a proposito di indirizzi secondari e codici di accesso, fare riferimento ai
termini della tabella seguente utilizzati ufficialmente da ITU-T.

Macchina dell'operatore ITU-T
Casella di memoria polling F-code Casella confidenziale F-code Casella broadcast relay F-code
Indirizzo secondario SEP SUB SUB
Password PWD SID SID

@ Un codice F-code si compone di indirizzo secondario e password, e non pud superare le 20 cifre.
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CREAZIONE DI CASELLE DI MEMORIA NELLA
MACCHINA PER LA COMUNICAZIONE F-CODE

Prima di poter usare la funzione di comunicazione F-code, devono essere create caselle di memoria speciali usando

limpostazione "Casella Memoria F-Code" nelle Impostazioni di Sistema per il Fax.

In ciascuna casella vengono programmati un nome di casella e un codice F-code (indirizzo Secondario e Password), e

viene assegnata a ciascuna casella una funzione di comunicazione F-code.

Una volta creata la casella di memoria, € necessario comunicare all'interlocutore l'indirizzo secondario e il codice

d'accesso della casella di memoria.
Casella di memoria per la p
comunicazione F-code * Nome casella di memoria

¢ Indirizzo secondario

¢ Password

—— . Destinazioni finali (solo per le caselle di memoria di

broadcast relay F-code)
* PIN di stampa (solo per la ricezione confidenziale F-code)

. /

Per usare le seguenti funzioni di comunicazione F-code & necessaria la creazione di caselle di memoria F-code nella
propria macchina.

Ricezione confidenziale F-code, memoria di polling F-code, trasmissione di broadcast relay F-code
Per usare le seguenti funzioni di comunicazione F-code & necessaria la creazione di caselle di memoria F-code
nell’altra macchina.

Trasmissione confidenziale F-code, ricezione in polling F-code, richiesta di trasmissione relay F-code

Impostazioni di Sistema per il Fax: Casella Memoria F-Code
Questo programma consente di programmare le caselle di memoria per la comunicazione F-code.
* E possibile creare fino a un massimo di 100 caselle.
¢ Il nome della casella di memoria non puo essere superiore ai 18 caratteri, e I'indirizzo secondario e il password non
possono superare le 20 cifre.
I Programmazione di una casella di memoria F-code (Raccolta Memoria) (pagina 150), Programmazione di una casella
di memoria F-code (Confidenziale) (page 152), Programmazione di una casella di memoria F-code (Trasmissione
broadcast) (pagina 155)
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COMPOSIZIONE F-CODE

Quando si esegue un’operazione F-code, il codice F-code (indirizzo secondario e password) viene trasmesso in seguito
al numero di fax che viene composto. Verificare il codice F-code (indirizzo secondario e password) programmato nella

casella di memoria dell’altra macchina prima di eseguire una trasmissione F-code. E utile memorizzare il codice F-code
assieme al numero di fax in un tasto di selezione rapida o tasto di gruppo.

I01 23456789I | /I IAAAAAAAAI | /I IXXXXXXXX

| | | I Premere il tasto [Indir.
Sec.] sullo schermo
per digitare "/" .

Numero di fax dell'altra macchina  * Indirizzo secondario *  Password

Quando vengono usate le seguenti funzioni F-code, la propria macchina chiama l'altra macchina.
Trasmissione confidenziale F-code, ricezione in polling F-code, richiesta di trasmissione relay F-code

Quando vengono usate le seguenti funzioni F-code, I'altra macchina chiama la propria macchina.
Ricezione confidenziale F-code, memoria di polling F-code, trasmissione di broadcast relay F-code

* Se la macchina di destinazione non ha un password configurato nel codice F-code, non immettere un password nel
chiamare quella macchina.
* Non & possibile eseguire comunicazioni F-code usando I'altoparlante o durante una trasmissione manuale.

Impostazioni di Sistema per il Fax: Indirizzo Diretto/Programma
Questa impostazione viene usata per memorizzare e modificare tasti di selezione diretta e tasti di gruppo.
" Memorizzazione di un tasto di selezione rapida (singolo) per il fax (pagina 136), Memorizzazione di un tasto di gruppo
(page 141), Modificare/Cancellare un tasto di selezione rapida, gruppo o un programma (pagina 147)
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COMUNICAZIONI CONFIDENZIALI TRAMITE
F-CODE

Inviando un fax a una casella di memoria F-code (confidenziale) del destinatario (la propria macchina o un’altra), il
mittente puo indirizzare la trasmissione specificamente all’'utente della casella.

E una funzione utile per l'invio di documenti riservati che non devono essere visti da altre persone tranne il destinatario,
o quando la macchina in ricezione viene usata da piu reparti.

Per stampare un fax confidenziale F-code, € necessario immettere il password di stampa.

Mittente Destinatario

Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

>

Trasmissione con
F-code

i

/

Ricezione nella casella di memoria F-code
Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

Codice di stampa: Inmettere BBBB

Il fax viene stampato.

I«

Il codice F-code (indirizzo secondario e password) della casella di memoria da utilizzare deve essere verificato da mittente e
destinatario prima della trasmissione del fax.

Impostazioni di Sistema per il Fax: Casella Memoria F-Code

Questo programma consente di programmare le caselle di memoria per la comunicazione confidenziale F-code
(confidenziale).

In ciascuna casella di memoria sono programmati un nome di casella, I'indirizzo secondario, password e codice di stampa.
I Programmazione di una casella di memoria F-code (Confidenziale) (pagina 152)

@ |®
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TRASMISSIONE CONFIDENZIALE F-CODE

Attenersi alle istruzioni seguenti per inviare un fax confidenziale aggiungendo un codice F-code al numero di fax.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Inserire il numero di fax di destinazione.

Fa< Scans. Invia C_
d @w
Opzwne Modo E ad } Auto .
1

(1) Premere il tasto [Rubrical.

Impostaz' ndir. Sec. H H H i
oi e | (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.
- -
@Ricez. Automatica A : : Premere il tasto di selezione rapida in cui sono

Memoria Fax:100% File Rapido E . . . . . . . .

| memorizzati il numero di fax di destinazione e il codice
1 F-code.

(3) Premere il tasto [A].
=" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA

3 Impostazioni H
.= - ‘ Condizioni | (paglna 36)
AAA AAA E BBB BBB l 1/1 Contr. Indlr . . . . . .
- Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
[® ooo oop [ Globale | ) ; ) ) - ]
memorizzato in un tasto di selezione rapida nella Rubrica,
[EEE EEE DIEES QE

immettere il numero di fax e il codice F-code con i tasti numerici.
NS W I I T | (1) Comporre il numero di fax della destinazione.
(2) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".
(3) Immettere l'indirizzo secondario.
(
(5

[ Indir. Sec. E

4) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".
) Immettere il password.

Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell'originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta. Una volta conclusa la
scansione, posizionare la pagina successiva e premere il tasto di
[START BIANCO E NERQO] (O @ ). Ripetere fino alla scansione di
tutti gli originali, quindi premere il tasto [Fine Lettural.

Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della scansione.

Questa funzione pud essere usata in combinazione con una trasmissione broadcast o una trasmissione programmata.
Inoltre una trasmissione confidenziale F-code pud essere memorizzata in un programma.
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STAMPA DI UN FAX RICEVUTO CON RICEZIONE
CONFIDENZIALE F-CODE

Un fax confidenziale F-code inviato alla propria macchina viene ricevuto nella casella di memoria specificata dal codice
F-code. Per stampare il fax ricevuto, immettere il codice di stampa.

La macchina squilla e il fax viene
== Segnale ricevuto.
acustico

— Viene emesso un segnale acustico alla fine della ricezione.

¢, Pronta per inviare. T Premere il tasto [Modi Speciali].

X 10T
TX diretta
@Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare la casella di memoria.

Fax
Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione f

l@/j Raccolta E

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Selez. i
Proprio num. f

Casella
Memoria

1

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

() (1
Casella Hemoria Canceta ) Premere il tasto [Stampa Dati].
Raccolta Memoria Ricezione

i Confidenziale

Memorizza Datil l Stampa Dati E lElimina Dati [ Stampa Dati E

o
Casella Memoria - Stampa et ) Premere il tasto della casella di memoria
=X @) (o2 contenente il fax confidenziale.
R 9 " " viene visualizzato sui tasti delle caselle di memoria che

hanno ricevuto fax. | tasti delle caselle di memoria che non
hanno ricevuto fax sono visualizzati in grigio e non possono
essere selezionati.
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Inserire il codice di stampa con i tasti
Immettere pin da tastiera numerica. numerici.
a Man mano che ogni numero viene digitato, "—" cambia in "X ".

Fare attenzione a immettere il codice di stampa esatto. Se si immette il codice sbagliato, verra visualizzato un
messaggio. Ritornare alla schermata di immissione. E possibile premere il tasto [Cancella] per tornare al passo 5.

Premere il tasto di [START BIANCO E
7 & NERO] (O ®).

¢ |l fax confidenziale ottiene automaticamente la priorita nella coda di lavoro.
@ ¢ || fax viene cancellato automaticamente dalla memoria dopo la stampa.
¢ Se viene dimenticato il codice di stampa...
Non & possibile verificare il codice di stampa sulla macchina. Non dimenticare il codice di stampa. Nell’eventualita che
venga dimenticato il codice di stampa o sia necessario verificare il codice di stampa, contattare il proprio rivenditore di
fiducia o il centro assistenza autorizzato di zona.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Impostazione Selezione Stampa Report Transazioni (pagina
180)
Questa impostazione puo essere utilizzata per far stampare automaticamente un Rapporto di Transazione quando viene
ricevuto un fax confidenziale F-code.
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RICEZIONE IN POLLING CON F-CODE

Questa funzione permette alla propria macchina di chiamare un’altra macchina e attivare la ricezione di un fax
memorizzato in una casella di memoria F-code (memoria di polling) dell’altra macchina. Durante I'operazione di polling,
la propria macchina deve specificare correttamente il codice F-code (indirizzo secondario e password) configurato
sull’'altra macchina o la ricezione in polling non verra eseguita.

Richiesta di trasmissione (polling) con F-code

Indirizzo secondario: AAAAAAAA

Mac’chlna Password: XXXXXXXX
dell’operatore Altra macchina

g Casella di memoria di polling
7 m

—

Trasmissione

Nome casella: BBBB
Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

* Verificare il codice F-code (indirizzo secondario e password) programmato nella casella di memoria dell’altra macchina
@ prima di eseguire una ricezione in polling F-code.
* Non posizionare un originale nell’alimentatore automatico di documenti o sulla lastra di esposizione quando si usa questa
funzione.
e L'apparecchio ricevente si fa carico delle spese (costi telefonici) della trasmissione.

¢, Pronta per inviare. T Premere il tasto [Modi Speciali].

Fax Rubri
n ubrica
Opzione Modo .
Impostazioni
immagi
Modi Speciali

Q';'Rlcez . Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare il polling.

Fax E/j

Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

(2) Premere il tasto [Raccolta].
(3) Premere il tasto [OK].

|
() 3 (1)
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g, Pronce per inviare. Inserire il numero di fax di destinazione.

Cprione oo _ : (1) Premere il tasto [Rubrica].

Impostazioni . N . .
M) (2) Premere il tasto di selezione rapida per la
- destinazione desiderata.

(Gicen hutonatica :][m Premerle il tg§to di selezllone rgplda in cui sono
memorizzati il numero di fax e il codice F-code della
1) macchina di relay.
3 ) (3) Premere il tasto [A].
( ) ( ) 5" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
E1 [ @) e (pagina 36)
AAA ARA E BBB BBB l 1/1 Contr. Indlr '
. [ e ) Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &

memorizzato in un tasto di selezione rapida nella Rubrica,
immettere il numero di fax e il codice F-code con i tasti
numerici.

(1) Comporre il numero di fax della destinazione.

(2) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".

(3) Immettere l'indirizzo secondario.
(
5

[ Indir. Sec. E

DIEES QE

Pit Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvnixyz | [ Ordina indir.

4) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".
) Immettere il password.

Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO] (O ®).

La propria macchina chiamera I'altra macchina e avviera la
ricezione del fax.

@ * Non ¢ possibile eseguire polling su piu macchine (polling seriale).
* La ricezione di polling F-code pud essere usata in combinazione con la programmazione. Puo essere programmata una
sola operazione di ricezione in polling.

Per annullare la ricezione in polling...
Premere il tasto [Raccolta] nella schermata del passo 2.
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TRASMISSIONE DA MEMORIA DI POLLING
CON F-CODE

Quando la propria macchina riceve una richiesta di trasmissione da un’altra macchina, questa funzione invia un fax memorizzato in
una casella di memoria F-code (memoria di polling) dalla propria macchina alla macchina che ha inoltrato la richiesta. L’altra
macchina dovra specificare correttamente il codice F-code configurato nella propria macchina, o la trasmissione non avra luogo.

Il documento da trasmettere deve essere acquisito nella casella di memoria di polling F-code,

Richiesta di trasmissione con F-code
<\

Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX Macchina dell’operatore
Casella di memoria di polling

Altra
macchina

L

Nome casella: BBBB
Indirizzo secondario: AAAAAAAA
Password: XXXXXXXX

Trasmissione

Impostazioni di Sistema per il Fax: Casella Memoria F-Code

Questo programma consente di programmare le caselle di memoria per la comunicazione confidenziale F-code (memoria di polling).
In ciascuna casella di memoria sono programmati un nome di casella, l'indirizzo secondario e il password.
I Programmazione di una casella di memoria F-code (Raccolta Memoria) (pagina 150)

SCANSIONE DI UN DOCUMENTO IN UNA CASELLA DI
MEMORIA F-CODE PER LA TRASMISSIONE IN POLLING

Attenersi alle seguenti istruzioni per eseguire la scansione di un documento nella casella di memoria (memoria di
polling) per le trasmissioni in polling F-code.

Posizionare I'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Premere il tasto [Modi Speciali].

Invia =
= P Rubrica

i .
®,Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%




Fax
Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione f

Selezionare la casella di memoria.

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Selez. i
Proprio num. f

Casella
Memoria

1

() (1

l@/j Raccolta E

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

Casella Nemoria Cancells ) Premere il tasto [Memorizza Dati].

Raccolta Memoria Ricezione
i Confidenziale

Memorizza Datil l Stampa Dati E lElimina Dati [ Stampa Dati E

| m—

=N g (o2 di polling F-code.

[Box3 }[Box4
[BoxS j[Boxs

Camella Hemoria  Hemorizaa pati [ —— Specificare il numero di istanze di
polling.

(1) Premere il tasto del numero di istanze
desiderato.
Premere il tasto [Una volta] se si desidera cancellare il
(1) (2) documento dalla memoria una volta trasmesso. Premere
il tasto [lllimitata] per permettere un numero illimitato di
polling.

’ Illimitata E

(2) Premere il tasto [OK].

H Casella Memoria - Memorizza Dati Cancella Premere iI tasto della casella di memoria

impostazioni del’immagine (esposizione, risoluzione, formato
dell'originale e originale fronte/retro). Per regolare le
impostazioni dei modi speciali, premere il tasto [Modi Speciali]
che viene visualizzato una volta premuto il tasto [Impostazioni
immagini].

Q';'Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Non é possibile selezionare programma, trasmissione programmata, Rapporto di transazione, polling o archiviazione
documenti.

R Selezionare le impostazioni immagine e i
Scans.  Invia modi speciali.
_ }@O g Elenco  f . o . .
postazioni | ' Premere il tasto [Impostazioni immagini] per selezionare le
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Premere il tasto di [START BIANCO E
NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

 Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.

* Se si sta effettuando la scansione dell’originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta.
Una volta conclusa la scansione, posizionare la pagina
successiva e premere il tasto di [START BIANCO E NERO]
(© @). Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).

Per annullare la scansione...
Per annullare la scansione, premere il tasto [STOP] () durante la scansione.

» Se sono gia stati memorizzati documenti nella casella di memoria, il documento viene aggiunto ai documenti gia
memorizzati.
* L'impostazione predefinita per il numero di istanze di polling € "Una volta" (il documento, dopo essere stato trasmesso alla
macchina in ricezione, viene cancellato automaticamente).
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STAMPA DI UN DOCUMENTO MEMORIZZATO PER LA
TRASMISSIONE IN POLLING F-CODE

E possibile verificare un documento in una casella di memoria di polling F-Code (casella pubblica) stampandolo.

@ Un documento conservato in una casella di memoria non puo essere stampato mentre viene trasmesso.

Premere il tasto [Modi Speciali].

TX diretta
@Ricez. Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare la casella di memoria.

Fax
Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione f

l@/j Raccolta E

(1) Premere i tasti (¢] per spostarsi da una
schermata all'altra.

Selez. i
Proprio num. f

Casella
Memoria

|

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

() 1
Casella Memoria Cancella Premere il tasto [Stampa Dati]-
Raccolta Memoria Ricezione

i Confidenziale

Memorizza Datil Stampa Dati E l Elimina Dati [

Stampa Dati E

P
ST — ) Premere il tasto della casella di memoria
(ot 3] (o2 E) di polling F-code in cui € memorizzato il
- documento che si desidera stampare.
ﬂ-n. * " " viene visualizzato nelle caselle contenenti documenti.
“—
i i
= Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO] (O e).

Il documento nella casella di memoria selezionata viene
stampato.

Per annullare la stampa...
Premere il tasto [Cancella].
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CANCELLAZIONE DI UN DOCUMENTO MEMORIZZATO
PER LA TRASMISSIONE IN POLLING F-CODE

Quando un documento conservato in una casella di memoria di polling F-code non & piu necessario, attenersi alle
seguenti istruzioni per cancellarlo.

@ Un documento conservato in una casella di memoria non pud essere cancellato mentre viene trasmesso.

Premere il tasto [Modi Speciali].

‘. Pronta per inviare.

Opzione Mod
Impostazion
immagini
TX

@Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

Selezionare la casella di memoria.

(1) Premere i tasti per spostarsi da una
schermata all'altra.

Fax
Modi speciali

Rapporto Di f
Transazione f

l@/j Raccolta E

Selez. i
Proprio num. f

Casella
Memoria

1

(2) Premere il tasto [Casella Memoria].

() )
Casella Henoria ez Premere il tasto [Elimina Dati].
Raccolta Memoria Coiﬁz;:?;e

Memorizza Datil I Stampa Dati g Elimina Dati I

Stampa Dati g

Caseiie Memoria - Elinina peti Cncoits ) Premere il tasto della casella di memoria
R a) (2 a) di polling F-code in cui & memorizzato il
B documento che si desidera cancellare.

B

" " viene visualizzato nelle caselle contenenti documenti.

(|

Premere il tasto [Si].

Il documento nella casella di memoria selezionata viene cancellato
e la visualizzazione torna alla schermata del passo 4.

& Eliminare dati in casella di memoria?

Box 1

Per annullare la cancellazione...
Premere il tasto [No]. La visualizzazione torna alla schermata del passo 4 senza cancellare il documento.
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RICHIESTA DI TRASMISSIONE RELAY CON
F-CODE

Questa funzione viene utilizzata per inviare un fax a una casella di memoria F-code (broadcast relay) di un’altra
macchina e far inoltrare quel fax da quella macchina a piu destinazioni.

Quando le destinazioni finali sono a distanza remota, I'invio di un fax a una destinazione intermedia vicina alle
destinazioni finali pud contribuire a ridurre le spese telefoniche. Una richiesta di trasmissione relay pud essere usata in
combinazione con una trasmissione programmata per ridurre ulteriormente le spese telefoniche.

Il fax viene trasmesso a ciascuna delle
destinazioni finali programmate nella
casella di memoria di broadcast relay

F-code.
Macchina di relay —
Macchi Casella broadcast Trasmissione
acchina relay F-code
dell’operatore
( ) |—|
p— > oo =Ff]
— oo —E ;
— ol =]
N ; E-
Trasmissione con specifica F-code =
1
\
Indirizzo secondario: AAAAAAAA Nome casella: BBBB
Password: XXXXXXXX Indirizzo secondario: AAAAAAAA

Password: XXXXXXXX

Le destinazioni finali sono
programmate in questa casella.

* Verificare il codice F-code (indirizzo secondario e password) e le destinazioni finali programmate nella casella di memoria
(broadcast relay) dell’altra macchina prima di eseguire una richiesta di trasmissione relay F-code.

* Prima di poter usare questa funzione, € necessario programmare le destinazioni finali nella casella di memoria F-code
(broadcast relay) nella macchina di relay.

* Non & necessario che le macchine alle destinazioni finali supportino la comunicazione F-code.

* Questa funzione puo essere usata in combinazione con una trasmissione broadcast o una trasmissione programmata.
Una richiesta di trasmissione relay F-code, inoltre, pud essere memorizzata in un programma.

* La macchina dell’'operatore (la macchina che richiede la trasmissione broadcast relay) sostiene soltanto il costo del fax
allaltra macchina (macchina di relay). L'altra macchina (macchina di relay) si fa carico del costo dell'invio del fax a
ciascuna delle destinazioni finali.

Impostazioni di Sistema per il Fax: Casella Memoria F-Code

Questo programma consente di programmare le caselle di memoria per la trasmissione broadcast relay F-code (broadcast
relay).

In ciascuna casella di memoria sono programmati un nome di casella, I'indirizzo secondario, password e destinazioni finali.
I Programmagzione di una casella di memoria F-code (Trasmissione broadcast) (pagina 155)
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Posizionare l'originale.

Posizionare I'originale con la facciata rivolta verso l'alto nel
vassoio di alimentazione documenti o verso il basso sulla lastra
di esposizione.

Inserire il numero di fax di destinazione.

@ Vo &Z1p (1) Premere il tasto [Rubrica).

(2) Premere il tasto di selezione rapida per la
destinazione desiderata.
Premere il tasto di selezione rapida in cui sono
memorizzati il numero di fax e il codice F-code della
(1) macchina di relay.
(3) Premere il tasto [A].
IZ" RICHIAMO DI UN NUMERO DI FAX DALLA RUBRICA
: A | (pagina 36)
AAA ARA E BBB BBB l 1/1 Contr. Indir. E
[% (ooo ooo - [ clonale

B REES Q‘l - [ mair. sec.

Pil Util. | ABCD | EFGHI | JKLMN | OPQRST | uvwxyz | [ Ordina indir.

Q';’Ricez . Automatica
Memoria Fax:100%

Se il numero di fax della macchina di trasmissione non &
memorizzato in un tasto di selezione rapida nella Rubrica,
immettere il numero di fax e il codice F-code con i tasti
numerici.

(1) Comporre il numero di fax della destinazione

(2) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".

(3) Immettere I'indirizzo secondario.
(
6

o]

4) Premere il tasto [Indir. Sec.] per digitare "/".
) Immettere il password.

Premere il tasto di [START BIANCO E
& NERO] (C @).

Verra avviata la scansione.

* Se sono state inserite le pagine dell’originale nel vassoio di
alimentazione documenti, tutte le pagine vengono acquisite.
Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

* Se si sta effettuando la scansione dell’originale sulla lastra di
esposizione, avverra una pagina alla volta. Una volta
conclusa la scansione, posizionare la pagina successiva e
premere il tasto di [START BIANCO E NERQO] (O @).
Ripetere fino alla scansione di tutti gli originali, quindi
premere il tasto [Fine Lettura).

Suonera un segnale acustico per segnalare la fine della
scansione.

Quando la macchina di relay riceve il fax, trasmettera

automaticamente il fax a ciascuna delle destinazioni finali
programmate nella casella di memoria.
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TRASMISSIONE BROADCAST RELAY CON
F-CODE

Quando la propria macchina riceve una richiesta di trasmissione relay F-code, il fax viene ricevuto in una casella di
memoria F-code (broadcast relay) nella propria macchina.

La propria macchina quindi ritrasmette il fax a ciascuna delle destinazioni finali programmate nella casella di memoria.
La trasmissione alle destinazioni finali avviene automaticamente.

Il fax viene trasmesso a ciascuna
delle destinazioni finali programmate
nella casella di memoria di broadcast

. , relay F-code.
Macchina che Macchina dell’operatore =

richiede il broadcast Casella di memoria Trasmissione

relay F-code (broadcast relay)
é N |_|

ooo
ooo

[1
\ ) ’—z\
Trasmissione con specifica F-code
O
N
Indirizzo secondario: AAAAAAAA Nome casella: BBBB
Password: XXXXXXXX Indirizzo secondario: AAAAAAAA

Password: XXXXXXXX

Le destinazioni finali sono
programmate in questa casella.

* Prima dell’operazione, informare il richiedente dellindirizzo secondario e codice d'accesso della casella di memoria
@ (broadcast relay) della propria macchina.
* Le destinazioni finali vengono programmate nella casella di memoria broadcast relay quando viene creata la casella di
memoria nella propria macchina.
* Non € necessario che le macchine alle destinazioni finali supportino la comunicazione F-code.
¢ [ ’altra macchina (la macchina che richiede la trasmissione broadcast relay) sostiene soltanto il costo del fax alla macchina
dell’'operatore (macchina di relay). La propria macchina (macchina di relay) si fa carico del costo dell'invio del fax a
ciascuna delle destinazioni finali.
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9 USO DI UN TELEFONO INTERNO

COLLEGAMENTO E USO DI UN TELEFONO
ESISTENTE (Collegamento di un telefono

interno)

E possibile collegare alla macchina un telefono interno.
Il telefono pud essere usato per le chiamate a voce e per avviare la ricezione di fax sulla macchina.

Per esempio, & possibile eseguire una chiamata con il telefono interno, parlare all’interlocutore, e quindi premere il tasto
di [START BIANCO E NERO] (O @) per inviare via fax un originale diretto a quell’interlocutore. Inoltre & possibile
premere il tasto di [START BIANCO E NERO] (O @) quando non & presente un originale per ricevere un fax.

Collegare il telefono interno come in figura

DIVISORE)
> /

J

Collegare il divisore in dotazione
al cavo telefonico del telefono
interno e quindi collegare il cavo
alla macchina.

Presa del telefono interno

Premere fino ad udire un
“clic" che indica che il cavo &
fissato correttamente.

\
o o) \|§

\

Telefono interno gia presente (esempio)

—

A

1
- %

=
),

* Collegare un telefono interno che abbia una presa modulare. Usare cavo telefonico standard per collegare il telefono. Se
viene usato un cavo diverso dal cavo telefonico standard, il collegamento puo non funzionare correttamente.

* Se la spina del cavo telefonico non & compatibile con la presa del telefono interno, rivolgersi al proprio rivenditore di fiducia
o rappresentante di assistenza autorizzato.
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RICEZIONE DI UN FAX DOPO LA RISPOSTA A UNA
CHIAMATA SUL TELEFONO INTERNO (Ricezione remota)

Attenersi alle istruzioni che seguono per avviare la ricezione di un fax dopo aver risposto a una chiamata e parlato al
telefono interno.
In caso si disponga di una linea con selezione a impulsi, impostare il telefono in modo da emettere segnali di tono.

Quando si sente lo squillo, rispondere
alla chiamata sul telefono interno.

Segnalare alla macchina di avviare la
ricezione del fax.
Premere sulla tastiera del telefono interno.

Riagganciare il ricevitore del telefono
interno.
Verra emesso un segnale acustico al termine della ricezione.

¢ Impostazioni di Sistema per il Fax: Impostazioni Ricezione Fax
Per usare la ricezione fax remota, impostare "Ricezione Manuale".
I |mpostazioni Ricezione Fax (pagina 161)
* Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Inpostazione Numero Ricezione Remoto (pagina 180)
Questa impostazione viene usata per cambiare il numero usato per la ricezione fax remota. L’impostazione predefinita € "5".

ESECUZIONE E RICEZIONE DI CHIAMATE TELEFONICHE

Il telefono interno pud essere usato come un normale telefono.
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0 SE LA MACCHINA VIENE SPOSTATA

Questo capitolo illustra i collegamenti e i cambiamenti alle impostazioni nel caso la macchina venga spostata.

COLLEGAMENTI E IMPOSTAZIONI DOPO
LO SPOSTAMENTO DELLA MACCHINA

Se la macchina viene spostata in un luogo diverso o se cambia il numero di fax, controllare quanto segue e modificare
le seguenti impostazioni:

Collegamento alla linea telefonica, impostazione del tipo di linea telefonica, controllo dell’alimentazione, controllo di data
e ora, cambiamento dell’impostazione del numero del mittente.

COLLEGAMENTO ALLA LINEA TELEFONICA

Assicurarsi di utilizzare il cavo della linea telefonica Presa della linea telefonica (LINE)
in dotazione per collegare la macchina alla presa
della linea telefonica. Nel collegare il cavo telefonico,
inserire I'estremita del cavo dotata di divisore
centrale nella presa (LINE) della macchina. Inserire Clic
I'altra estremita (senza divisore) nella presa
telefonica a parete.

A p—
\ S—" &

DIVISORE

Inserire l'estremita del cavo nella presa
della linea telefonica (LINE).
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ASSICURARSI CHE L’ALIMENTAZIONE PRINCIPALE
SIA ACCESA

L’alimentazione principale & accesa ("On") quando la spia dell’alimentazione sul pannello operativo & accesa.

Se la spia dell’'alimentazione & spenta, I'alimentazione principale & disattivata. Portare I'interruttore dell’alimentazione
principale in posizione "On" e premere il tasto di accensione ([ ) sul pannello operativo.

Se si intende utilizzare la funzione fax, e in particolare si intende usare di notte la ricezione o trasmissione
programmata, tenere l'interruttore di alimentazione principale sempre in posizione "On".

Quando la spia del tasto di [RISPARMIO ENERGETICO)] (@) lampeggia, la macchina & in modalita di spegnimento
@ automatico. Se viene premuto il tasto di [RISPARMIO ENERGETICO] ((®)) quando la spia & accesa, la spia si spegnera e la
macchina tornera allo stato attivo dopo pochi istanti.

Indicatore alimentazione Interruttore alimentazione
principale

|
~ D
(0] ®
()] -
() (o] (e

__J Logout J

-
_\
=

{
/'“ = Posizione
Ilonll

MODIFICA DEL NUMERO DI FAX MITTENTE

Se il numero di fax & cambiato, cambiare il numero di fax del mittente.

Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore): Imposta Proprio Nome e Numero Fax (pagina 179)
Questa impostazione viene usata per memorizzare il numero di fax del mittente.
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VERIFICA DELLA DATA E DELL'ORA

Per verificare se data e ora sono impostate correttamente, attenersi alle istruzioni seguenti.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA
Toposteziont & sisters e R Premere il tasto [Impostazioni Di
[ || ﬁﬁ | [ | Default].
| o || e |
| comstnione ]| commpiome | [ veris. oiapes. ues |
e s .| Premereiltasto [Orologio].
[ ety |
I orologio E

l ) E

Regolare la data e I’ora.
Regolaz. Orologio
Y 1 (1) Premere i tasti [Anno], [Mese], [Giorno],
] ] [Ora] e/o [Minuti] e usare i tasti (] («] per
=] [a) l : impostare data e ora attuali.

Impostazione Ora Legale / (2) Premel‘e || taStO [OK].

@ * Per cambiare il formato della data, premere il tasto [Formato Data]. Verr’ visualizzata la schermata seguente.

Impostazioni di sistema

Formato Data oK)

01/08/2005/Lun 10:51

m o
Giorno-Nome

] Q Primo l 12 Ore E
&

Nella schermata del formato della data, selezionare I'ordine di anno, mese e giorno (GG/MM/AAAA), il carattere di
separazione, la posizione del giorno e il formato 12 ore o0 24 ore.
Selezionare ciascuna voce e premere il tasto [OK].

* Se si desidera che I'orario cambi automaticamente all'inizio e alla fine del periodo di ora legale, selezionare la casella di
controllo [Impostazione Ora Legale] . Per ulteriori informazioni, si veda "Impostazione Ora Legale" (pagina 127)

@

Se & stato abilitato "Disabilita regolazione orologio" nelle impostazioni di sistema (amministratore), data e ora non possono
essere impostate.
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Impostazione Ora Legale

Area

Ora solare — Ora legale

Ora legale — Ora solare

Nord America, Canada

Prima domenica di Aprile, dalle 2:00 alle 3:00 AM

Ultima domenica di Ottobre, dalle 2:00 alle
1:00:00 AM

Regno Unito,
Francia, Germania,
Svezia

Ultima domenica di Marzo, dalle 1:00 alle
2:00 AM

Ultima domenica di Ottobre, dalle 1:00:00 alle
0:00:00 AM

Australia e Nuova Zelanda

Ultima domenica di Ottobre, dalle 2:00 alle
3:00 AM

Ultima domenica di Marzo, dalle 3:00 alle
2:00 AM

Altri paesi

Selezionare la casella di controllo [Impostazione Ora Legale] in modo che compaia un segno di

spunta [v].
selezionato Q I'ora ritorna alla normalita.

L’impostazione dell’'orologio viene spostata un’ora avanti. Quando viene
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11

IL FAX

IMPOSTAZIONI DI SISTEMA PER

Questo capitolo illustra le Impostazioni di sistema relative alla modalita fax. Per avere informazioni sulle altre
Impostazioni di sistema, consultare la Guida alle impostazioni di sistema.

Impostazioni di sistema

Le impostazioni di sistema vengono utilizzate per configurare una serie di parametri in modo da adattarsi alle finalita e
necessita del proprio ambiente di lavoro. Le impostazioni di sistema inoltre vengono utilizzate per stampare le
impostazioni attuali e lo stato della macchina. Le impostazioni di sistema permettono di rendere la macchina piu

semplice da usare.

Le impostazioni di sistema si compongono di impostazioni per gli utenti generici e impostazioni che possono essere
configurate soltanto da un amministratore della macchina. Questi due gruppi di impostazioni vengono distinti in questa

guida come segue.

Impostazioni di sistema (Generiche)

Impostazioni di sistema (Amministratore) *Richiesto accesso

Impostazioni di sistema che possono essere configurate dagli
utenti generici (compreso I'amministratore). Per esempio, €
possibile configurare le seguenti impostazioni.

* Memorizzazione delle destinazioni dei fax.
* Visualizzazione del numero di pagine inviate.

Impostazioni di sistema che possono essere configurate
dall'amministratore. Per configurare queste impostazioni, &
necessari effettuare 'accesso come amministratore. Per
esempio, € possibile configurare le seguenti impostazioni.

* Impostazioni per le periferiche installate sulla macchina.
* Impostazioni di trasmissione / ricezione del fax.

Impostazioni per gli utenti generici

Impostazioni per gli amministratori

@ ¢ Password amministratore

Per mantenere la sicurezza, 'amministratore dell’unita deve cambiare subito la password una volta acquistata la
macchina. (Per la password amministratore predefinita, si veda "PER L’AMMINISTRATORE DELLA MACCHINA" nella
Guida alle norme di sicurezza.) Per cambiare la password, si veda “Cambiare la password amministratore” nella Guida

alle impostazioni di sistema.

*Per assicurare un alto livello di sicurezza, cambiare la password a intervalli regolari.

* | gruppi sopra riportati “Utenti generici” e “Amministratori” sono usati come comodo metodo di distinzione delle funzioni
delle impostazioni. Questi gruppi non sono presenti sul pannello tattile.

* Possono inoltre essere usate le pagine Web per configurare le impostazioni di sistema. Per configurare le impostazioni di
sistema tramite le pagine Web, fare clic su [Impostazioni di sistema] nel menu della pagina Web.
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Accedere alle Impostazioni di sistema
(Generiche)

Quando I’Autenticazione utente non e abilitata

Assicurarsi che la macchina sia in stato di standby e premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA] sul pannello
operativo.

Pannello operativo

TAMPARE:
somonoo(___10) SER™

INVIO IMAGINE S @
on D @@
IMPOSTAZIONE
STATOLAVORI ~ SISTEMA

L | DO®

) LoGouT

Tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA]

Quando viene premuto il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA], vengono visualizzate le seguenti schermate di menu sul
pannello tattile. Premere sullo schermo la voce che si desidera configurare. Per avere una spiegazione dettagliata di
ciascuna impostazione, si vedano le pagine seguenti di questo capitolo.

Schermata delle Impostazioni di sistema (stato predefinito)

[ Password ammin. I l[ Esci ]|
®

Impostazioni di sistema

Conteggio Pr. Impostazioni Stampa elenco
Totale Di Default (utente
Impostazioni Controllo Ricevi/Inoltra

Vassoio Carta

Indirizzi

Dati Fax

Condizione Controllo Doc. Verif. Dispos. USB
Stampante Archiviati ’ pos-
Impostazioni Tasto [Esci]

* Per uscire dalle impostazioni di sistema, premere il tasto [Esci] nellangolo in alto a destra dello schermo.
¢ L’autenticazione utente & inizialmente disabilitata (impostazione predefinita).

@

129



Quando I’Autenticazione Utente e abilitata

Quando “Impostazione Autenticazione dell’'utente” & abilitata, & necessario accedere dalla schermata di accesso prima
di poter usare la macchina.

La schermata di accesso dipende dalle impostazioni configurate in “Impostazione Metodo di autenticazione”. Se viene
visualizzata una delle seguenti schermate di accesso, accedere usando le informazioni utente fornite
dal’amministratore della macchina. Sara quindi possibile usare le impostazioni di sistema.

Per avere ulteriori informazioni, si veda la Guida alle impostazioni di sistema.

Si prega di immettere Si prega di immetter

B Nome di accesso/Password. i accesso/Indirizzo e-mail/Pa o
Autenticazione Utente ! 0 Autenticazione Utente / 0!
Nome Accesso E @ Nome Accesso E @
Nome Utente : Nome Utente :
Password Indir. e-mail
Aut. a: E Password E
Aut. a: l
Nome di accesso e password Nome di accesso, password e indirizzo e-mail

I Immettere il proprio Numero utente.

e —

Nome access
amministrato:

Codice utente

@ * Verificare con il proprio amministratore quali informazioni sono necessarie per I'accesso.
¢ Quando ¢ abilitato I'accesso automatico, la schermata di accesso non viene visualizzata.
e Per le procedure di immissione del testo, si veda "6. IMMISSIONE DEL TESTQO" nella Guida dell’'utente.

Accesso con nome di accesso e password

Quando I'autenticazione viene effettuata con nome di accesso/password/indirizzo e-mail, € necessario immettere anche
l'indirizzo e-mail con la procedura seguente. Premere il tasto [Indir. e-mail] e immettere il proprio indirizzo e-mail,
memorizzato sul server LDAP, nello stesso modo in cui & stata immessa la password. Al termine dell'operazione,
premere il tasto [OK].

g 5 preva di i ) Premere il tasto [Nome Accesso].

Nome di acces

Autenticazione Utente

Nome Accesso

E possibile premere il tasto @ e inserire un codice di registrazione utente con i tasti numerici per selezionare
direttamente I'utente corrispondente.
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Selezionare lI'utente.

[User 0001 } [User 0002 Nome accesso
amministratore
[oser 0003 | [user 0004 :
.
[oser 0005 o Mr 0006

[pser 0007 E‘F;er 0008

Tutti Utenti l ABCD E EFGHI E JKLMN EOPQRST EUVWXYZI

@ « E possibile premere il tasto (#”] e inserire un codice di registrazione utente con i tasti numerici per selezionare
direttamente I'utente corrispondente.
¢ Per specificare direttamente un utente LDAP non memorizzato nella macchina, premere il tasto [Voce Diretta],
immettere il nome di accesso memorizzato sul server LDAP e premere il tasto [OK].

B 5 prewe di imet Inserire la password.

B Nome di accesso/P: d.

Autenticazione Utente 1) Premere il tasto [Password].
Nome Accesso EUser 0001 @ ( ) [ ]
Nome Utente :User 0001

(2) Immettere la password nella schermata di
immissione testo che verra visualizzata.

Quando si accede localmente alla macchina, immettere la
password memorizzata durante la registrazione delle
informazioni utente.

Se l'autenticazione & su server LDAP, immettere la
password memorizzata sul server LDAP.

Per le procedure di immissione del testo, si veda

"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’'utente.

Password

Accedere localmente

Se non ¢ stata stabilita una password, questa operazione non & necessaria.
Andare al passo 4.

Premere il tasto [OK].

Autenticazione Utente
Nome Accesso EUser 0001
Nome Utente :User 0001

Password

Aut. a: Accedere localmente

@ ¢ Quando viene selezionato un utente memorizzato nella macchina, [Aut. a:]. viene inserito. Per immettere direttamente il
nome di accesso o cambiare la destinazione di accesso, premere il tasto [Aut. a:]. relativo. Quando viene premuto il tasto
viene visualizzata la seguente schermata. Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

i autenticazione dell'utente

Autentica per:

[ Accedere localmente

[ Server 2

Server 3 !

¢ “Autentica per” non pu0 essere modificato se non € stato memorizzato un server LDAP.
* Gli utenti la cui destinazione di autenticazione & LDAP non possono selezionare “Accedere localmente”.

¢ In questo modo ha termine la procedura di accesso. Completato I'accesso, & possibile utilizzare le impostazioni di
sistema.
Per la procedura seguente I'accesso, si veda "Quando '’Autenticazione utente non ¢ abilitata" (pagina 129).
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Accesso mediante numero utente

Smetteze 11 proprio Rorero utents, Inserire il numero utente con i tasti
numerici.
Ciascuna cifra inserita verra rappresentata da "X .

BEEE

HEEE
BEEE

[ Tmettere 52 propeio tanero srence. Premere il tasto [OK].

X XXXk k——

Nome accesso
al

@ ¢ Se il numero utente € un numero a 8 cifre, questo passo non & necessario. (Quando viene inserito il numero,
I'accesso avviene automaticamente.)

¢ In questo modo ha termine la procedura di accesso. Completato I'accesso, € possibile utilizzare le impostazioni di
sistema.
Per la procedura seguente I'accesso, si veda "Quando I'’Autenticazione utente non & abilitata" (pagina 129).

* Per configurare e memorizzare le impostazioni LDAP, fare clic su [Impostazioni di Rete] e quindi su [Impostazione LDAP]
@ nel menu della pagina Web. (Sono necessari i privilegi da amministratore.)

* Quando si attiva 'azzeramento automatico, l'uscita avviene automaticamente.

* Per uscire...
Premere il tasto [LOGOUT] ([*]). (Tranne durante Fimmissione di un numero di fax.)
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Elenco delle Impostazioni di sistema
(Generiche)

Quando si accede alle impostazioni di sistema con privilegi generici, vengono visualizzate le seguenti voci. Vengono
inoltre elencate le impostazioni predefinite di ciascuna voce. Per le voci accessibili solo con privilegi da amministratore,
si veda "Elenco delle Impostazioni di sistema (Amministratore)" (pagina 166).

@ Secondo le specifiche della macchina e le periferiche installate, pud non essere possibile usare alcune delle impostazioni.

Voce Impostazione predefinita Pagina
B Stampa elenco (utente) 135
@® Invio Elenco Indirizzi
» Elenco Singoli -
» Elenco Gruppi -
135

» Elenco Programmi -
» Elenco Caselle Mem. -

» Elenco ind. invio compl. -

H Controllo Indirizzi 136
@ Indirizzo Diretto/Programma
P Singoli
& Fax
* Numero ricerca -
* Nome -
¢ Iniziale - 136
* Indice -
* N. Fax -
* Nome Codice -
* Modo —
» Gruppo
# Numero ricerca -
4 Nome Gruppo -
@ Iniziale - 141
@ Indice —

@ Indirizzo -

4 Nome Codice -
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Voce

Impostazione predefinita

Pagina

» Programma
4 Nome Programma
@ Impostazioni
¢ Indirizzo
* Risoluzione
* Esposizione
* Modi Speciali
» Modificare/Cancellare
@ Casella Memoria F-Code
» Memorizzare
@ Raccolta Memoria
* Nome Casella
* Indir. Sec.
@ Confidenziale
* Nome Casella
¢ Indir. Sec.
* PIN stampa
@ Trasmissione Broadcast
* Nome Casella
¢ Indir. Sec.
¢ Destinatario
» Modificare/Cancellare
@ Raccolta Memoria
@ Confidenziale
@ Trasmissione Broadcast
@® Indice Personalizzato
> Ut. 1
» Ut. 2
> Ut. 3
> Ut 4
> Ut.5
» Ut. 6

145

147

150

152

155

158

160

H Ricevi/lnoltra dati fax

® Impostazioni Ricezione Fax

@ Inoltro Dati Fax”

Ricezione Automatica

161
161
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Stampa elenco (utente)

E possibile stampare una pagina per verificare le impostazioni della macchina.

Invio Elenco Indirizzi

Utilizzare questa funzione per stampare Elenco Singoli, Elenco Gruppi, Elenco Programmi, Elenco Caselle Mem. e
Elenco ind. invio comp.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE
I A

SISTEMA].
)

Tpostazionl 31 slatans Cresword amin ) (et ) Premere il tasto [Stampa elenco
Conteggio Pr. E l Impostazioni ! l Stampa elenco ! (utente)]-
Totale Di Default (utsgte)
1
I Impostazioni E l Controllo l l Ricef tra
Vassoio Carta Indirizzi Datl
| Condizione E Controllo Doc. [ Verif. Dispos. USB [
Stampante Archiviati
Premere il tasto [Invio Elenco Indirizzi].
Stampa elenco (utente) [ OK |
1/2
Elenco Persona. lizzazioni
’ E
Pagina Test St t -
’ agina Tes ampante E
’ Invio Elenco Indirizzi E
)
) by
_ : . , . .
Trpostaziont & sistena Selezionare I'’elenco che si desidera
Invio Elenco Indirizzi [ OK ]
stampare.
Elenco Singolil Elenco Gruppll I pienco Verra visualizzato un messaggio e iniziera la stampa.
Elenco Casollcl Elenco ind. l
Mem invio compl. ! !
Per annullare la stampa...
Premere il tasto [Cancella] sul messaggio che appare dopo aver premuto uno dei tasti.
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Controllo Indirizzi

Memorizzazione di un tasto di selezione rapida
(singolo) per il fax

Il numero di fax e il nome di un destinatario di fax possono essere memorizzati in un tasto di selezione rapida. In questo
modo sara possibile selezionare il numero semplicemente premendo un tasto.

@ e Per le procedure di immissione del testo, si veda "6. IMMISSIONE DEL TESTQO" nella Guida dell’'utente.

* | tasti di selezione rapida possono essere memorizzati anche nelle pagine Web. Fare clic su [Rubrica] nel menu della
pagina Web, e fare clic sul pulsante [Aggiungi] che viene visualizzato. Selezionare [Fax] in [Tipo indirizzo] e memorizzare

Pindirizzo.
IMPOSTAZIONE Premere il tasto [[MPOSTAZIONE SISTEMA].
ISTEMA
Crmort amin._] et Premere il tasto [Controllo Indirizzi].
T

Impostazioni
Vassoio Carta

Ricevi/Inoltra

Dati Fax

Verif. Dispos. USB I

Stampante

rocsiazion 3 i _ Premere il tasto [Indirizzo
Diretto/Programmal.
’ Casellwia F-Code E
’ Indice Personalizzato E
- _— Premere il tasto [Singoli].

Memorizzare

Singoli ] I Gruppo ] I Programma ]

Modificare/
Cancellare
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Ingirizao Diretto / Singold [lices ] meel ) Assicurarsi che sia stata selezionata la

O O===d=] | caselladicontrollo [Fax] [}

Se non & presente un segno di spunta , premere la casella
di controllo [Fax].

1/2
Iniziale Indice -

N. Fax

Viene inserito automaticamente come [Numero ricerca] il numero piu basso non ancora usato.
Se si desidera cambiare il numero di ricerca, premere il tasto [Numero ricerca] e immettere un numero di 3 cifre con i
tasti numerici.

Nome

4

ke (2) Immettere il nome del destinatario nella
'S fndice schermata di immissione testo che verra
visualizzata.
Immettere un massimo di 36 caratteri per il nome.

Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

g

N. Fax

Immettere le iniziali.

Indirizzo Diretto / Singoli

m E-mail m Intern. Fax Fax ] o
o0t (1) Premere il tasto [Iniziale].

(_ome  Joon s (2) Immettere le iniziali nella schermata di
%‘ o immissione testo che verra visualizzata.
Immettere fino a 5 caratteri.

Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

Indirizzo Diretto / Singoli . Escl Digitare iI nome del destinatario.
O E-mail Q Intern. Fax Fax (1) Premere iI tasto [Nome]

Nome E AAA AAA

Iniziale EA Indice
N. Fax h‘\)

== Premere il tasto [Indice].
m E D ntern. F Fax
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1 @ Selezionare I'indice.

Indixizzo Diretto / Singoli (iegssT) (e (1) Premere il tasto dell’indice desiderato.
N.001
toaice ——= = ]| (2) Premere il tasto [OK].

Selezionare indice personalizzato in cui registrare indirizzo

E O )

Registrare anche questo indirizzo in [pil utilizzata]?

* Un tasto della fila superiore, da [Ut. 1] a [Ut. 6] (il nome pud essere cambiato), pud essere selezionato per far
@ visualizzare il tasto di selezione rapida in quell'indice quando viene selezionata la visualizzazione personalizzata
dell’indice piuttosto che l'indice ABC.
* | tasti inferiori consentono di scegliere se includere il tasto di scelta rapida nell'indice [Pil Util.]. E utile inserire i
destinatari usati piu frequentemente nell'indice [Piu Util.].

Indirizzo Diretto / Singoli "Success.
o e L
Nome !AAA AAA
Iniziale BA Indice E Ut. 1

</

=) Sfiorare il tasto [N. Fax].

001

Tndirizzo Diretto / Singoll Inserire il numero di fax di destinazione.
N.001
N rax K=y | () (1) Digitare il numero di fax di destinazione con
Immettere numero fax da tastiera numerica, quindi premere [OK]. . .
la tastiera numerica.
LS 123456759 L_._f.af.sf_.._.] .
- (2) Premere il tasto [OK].
|
1) (2)

¢ Per inserire una pausa fra le cifre del numero...
@ Premere il tasto [Pausa] nel punto in cui si desidera inserire una pausa. La pausa viene rappresentata con un
trattino "-".
* Per inserire un F-code (indirizzo secondario e codice di accesso)...
(1) Digitare il numero di fax di destinazione con la tastiera numerica.
(2) Premere il tasto [Indir. Sec.].
Verra visualizzato “/”.
(3) Inserire gli indirizzi secondari (massimo 20 cifre) con i tasti numerici.
(4) Premere il tasto [Indir. Sec.].
Verra visualizzato “/”.
(5) Inserire il codice d’accesso (massimo 20 cifre) con i tasti numerici.
Il codice di accesso non & necessario se la macchina di destinazione non usa codici di accesso.
¢ |l numero di fax di destinazione pud essere di un massimo di 64 cifre compresi tutti i numeri e i caratteri. Tuttavia
verranno visualizzate sul display solo le prime 32 cifre.
¢ Quando viene eseguito il passo (2), il numero digitato fino a quel punto viene memorizzato, e viene visualizzato
"Registrazione completata."

Se viene immesso un numero inesatto...
Premere il tasto [CANC.] ( ) e immettere le cifre corrette.
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Indirizzo Diretto / Singoli X Premere i taSti . per SPOStarSi da
= - R una schermata all'altra.

Nome EA]\A ARA
Iniziale EF\ Indice ' ut. 1

N. Fax E0123456789

Indirizao Diretto / Singoll Controllare il nome del tasto.
E-ma ntern. Fa N | Fax . . .
Q Q | caratteri che appaiono accanto al tasto [Nome Codice]
0 TR _ vengono visualizzati nel tasto di selezione rapida.
: An P 2/2 . . . .
(Lome coaice Jaan aaa = Per cambiare il nome del tasto, premere il tasto [Nome Codice],
[ wdo ] 33.6 kbps/vessuna o modificare il nome, e quindi premere il tasto [OK].

@ E possibile insetire fino a 18 caratteri per il nome del tasto.

Tndirizeo Diretto / Singoll Verificare il Modo Corrispondenza
] e > Internazionale.
II 001 Registrazione completata.

Questa impostazione & visualizzata accanto al tasto [Modo]

Nome fodice FAAA ARA 2/2
I E , ’ Per modificare I'impostazione, attenersi alle istruzioni seguenti:
Mfio E33.6 kbps /Nessuna
(1) Premere il tasto [Modo].
) (2) Premere uno dei tasti di velocita di
trasmissione,
L e (3) Premere uno dei tasti di Modo
Hodo Trasmissions =) Corrispondenza Internazionale.
Velocita Trasmissione Modo Corrispondenza Internazionale .
(4) Premere il tasto [OK].
[9.6x0ps } [ 4.8 xops | R
) | 1
| |
) (©)) 4)

* Velocita Trasmissione
@ E possibile selezionare come velocita di trasmissione 33.6 kbps, 14.4kbps, 9.6kbps 0 4.8kbps. | numeri piu alti

indicano velocita di trasmissione piu elevate.
Impostare la velocita di trasmissione solo quando si conosce la velocita piu adatta, ad esempio, quando si invia un
fax all'estero e le condizioni della linea telefonica non sono ottimali. Se non si conoscono le condizioni della linea,
non modificare l'impostazione.

¢ Modo Corrispondenza Internazionale
E possibile impostare Nessuna, Modo 1, Modo 2 o Modo 3 come Modo Corrispondenza Internazionale.
Quando si invia un fax all'estero, le condizioni della linea telefonica possono, a volte, deformare il fax o interrompere
la trasmissione. Se si verificano spesso errori durante l'invio di un fax all'estero, sperimentare ognuno dei modi da 1
a 3 e selezionare il modo che consente la trasmissione migliore.
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Indirizzo Diretté / Singoli Premere il tasto [Esci].

Nome Codice EAAA ARA
Modo E33.6 kbps/Nessuna

Se si desidera memorizzare un’altra destinazione...
Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 6.
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Memorizzazione di un tasto di gruppo

Possono essere memorizzati piu indirizzi come gruppo per le trasmissioni broadcast.

@ ¢ Per le procedure di immissione del testo, si veda "6. IMMISSIONE DEL TESTQO" nella Guida dell’'utente.

* | tasti di gruppo possono essere memorizzati anche nelle pagine Web. Fare clic su [Rubrica] nel menu della pagina Web,
e fare clic sul pulsante [Aggiungi] che viene visualizzato. Selezionare [Gruppo] in [Tipo indirizzo] e memorizzare I'indirizzo.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA

L)

oo amn. ] (e ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].
EIETTTE T
i e |
Condizione Contr oc. Verif. Dispos. USB
Stampante E Archiviati I
| Premere il tasto [Indirizzo
Controllo Indirizzi 0K
Diretto/Programmal.
’ Indirizzo Diretto / Programma E
("
[ cﬁsenwia F-Code E
’ Indice Personalizzato E
Impostazioni di sistema I Premere il tasto [Gruppo].
Indirizzo Diretto / Programma OK
Singoli I Gruppo ] I Programma ] Ncoadnicfeilclaa:r: ]
ndirizeo Directo / Gripeo Ticesse ] Immettere un nome per il gruppo.
e — (1) Premere il tasto [Nome Gruppo].
- — (2) Immettere il nome del gruppo nella
e e schermata di immissione testo che verra
one Coiee visualizzata.
Immettere un massimo di 36 caratteri per il nome.
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’utente.
@ Viene inserito automaticamente come [Numero ricerca] il numero piu basso non ancora usato. Se si desidera
cambiare il numero di ricerca, premere il tasto [Numero ricerca] e immettere un numero di 3 cifre con i tasti numerici.
Non & possibile utilizzare un numero di ricerca che sia gia stato usato.
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' Immettere le iniziali.

Indirizzo Diretto / Gruppo
([Tome orupse ) 72 20 (1) Premere il tasto [Iniziale].
(2) Immettere le iniziali nella schermata di
ih e immissione testo che verra visualizzata.
fone Codiee Possono essere inseriti fino a 10 caratteri.

Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTQ" nella Guida dell'utente.
Indirizzo Diretto / Gruppo ""“':;;‘“‘“”3 Pl’emere iI taStO [Indice].

Nome Gruppo EBBB BBB

Indice Indirizzo

No» e

piuttosto che I'indice ABC.
« | tasti inferiori consentono di scegliere se includere il tasto di gruppo nellindice [Piti Util.]. E utile inserire i destinatari
e i gruppi usati piu frequentemente nell'indice [Piu Util.].

e e/ Grore EE Premere il tasto [Indirizzo].
Nome Gruppo IEBB BBB

001

Nome Codice ’

M @ Selezionare I'indice.
Indirizzo Diretto / Gruppo Ssceese . {7 Eact T} (1) Premere il tasto dell’indice desiderato.
N.001
Indice — = | (2) Premere il tasto [OK].
Selezionare indice personalizzato in cui registrare indirizzo.
R ) (oo ) o ) o J[Loes ]
Registrare anche questo indirizzo in [pil utilizzata]?
@ ¢ Un tasto della fila superiore, da [Ut. 1] a [Ut. 6] (il nome pud essere cambiato), puo essere selezionato per far
visualizzare il tasto di gruppo in quell’indice quando viene selezionata la visualizzazione personalizzata dell’'indice
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(1) (%) Selezionare la destinazione desiderata.

Indirizzo Diretto / Grupp l | . . R
T —— C= (1) Premere il tasto della destinazione

o &) 7 | (voce virerta ] desiderata.
Le destinazioni desiderate vengono evidenziate e

: . i memotrizzate nel tasto di gruppo.
EEE EEE | |FFF FFF .
Piu Util. [ ABCD l EFGHI [ JKLMN EOPQRST [ UVIXYZ I (2) Premere II tasto [OK]'

@ * Premere il tasto [OK]. Verra visualizzato "Registrazione completata."

* | tasti che non possono essere memorizzati come tasti di gruppo vengono visualizzati in grigio e non possono
essere selezionati.

¢ Per immettere direttamente un numero di fax di destinazione o controllare le destinazioni selezionate, si veda
"Immissione diretta" (pagina 144) e "Controllo indirizzi" (pagina 144).
* E possibile memorizzare fino a 500 destinazioni.

Se viene immessa una destinazione inesatta...

Premere di nuovo la destinazione in modo che non sia evidenziata. In questo modo verra rimossa dal gruppo che
viene memorizzato.

Indirizzo Diretto / Gruppo Controllare il nome del tasto.
—— Se & necessario cambiare il nome che figura sul tasto, premere
Nome Gruppo IEEE BBB

il tasto [Nome Codice] e immettere il nome desiderato
(IR £ (massimo di 18 caratteri).
Indice 'Ut. 1 Indirizzo E 3 Indirizzi

Nome Codice IBBB BBB
LI —

@ | caratteri posizionati accanto al tasto [Nome Codice] verranno visualizzati nel tasto di gruppo. Inizialmente verranno
visualizzati i primi 18 caratteri del nome di gruppo immesso al passo 6.

Indirizzo Diretto / Gruppo Bt Premere il tasto [Esci].
Nome Gruppo IBEB BBB —

Iniziale '}3
Indice lUt. 1 Indirizzo i3 Indirizzi
Nome Codice IBBB BBB

Per memorizzare un altro gruppo...
Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 5.

@ * E possibile memorizzare un totale combinato di 999 tasti di selezione rapida e tasti di gruppo.

* Non sara possibile memorizzare un gruppo se questa operazione € stata proibita tramite "Disabilita registrazione
destinazione dal pannello operativo" (pagina 189) nelle Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore).
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Immissione diretta

¢ Per immettere una destinazione non memorizzata in
) un tasto di selezione rapida, premere il tasto [Voce

Indirizzo Diretto / Gruppo

Selezionare indirizzo.

[ on ) [ e ) Diretta], premere il tasto [Fax] e immettere il numero
[e=e 22 4] [ I-Fax E di fax.
[ece cec 4] [ Fax ]

Pil Util. l ABCD lF‘.FGHT EJKI.MN lOPQRST EU‘ﬂﬂ?XYZI Ordina indir. E

Controllo indirizzi

* Per verificare le destinazioni selezionate, premere |l

Indirizzo Diretto / Gruppo

Selezionare indirizzo da eliminare. 9 tasto [Contr. Indir.] nella schermata di selezione
Nome Gruppo: indirizzi. Verranno visualizzate le destinazioni
001 [naa ana ] ooz[ees mee i
selezionate.

003

L
* Per escludere una destinazione dal gruppo, premere

la destinazione visualizzata.
Verra visualizzato un messaggio per confermare la
cancellazione. Premere il tasto [Si].

Se "Disabilita Immissione diretta" (pagina 190) ¢ stato abilitato nelle Impostazioni di Sistema per il Fax (Amministratore), non
@ sara possibile immettere direttamente un numero di fax di destinazione.
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Memorizzazione di un Programma

Se si usano frequentemente le stesse impostazioni e/o funzioni per trasmettere alla stessa destinazione o destinazioni, impostazioni e destinazioni possono
essere memorizzate in un programma. In questo modo impostazioni e destinazioni possono essere selezionate selezionando semplicemente il programma.

¢ Per le procedure di immissione del testo, si veda "6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’'utente.
@ * In un programma possono essere memorizzate le seguenti impostazioni.

Destinationi: Tasti di selezione rapida, tasti di gruppo, numeri di ricerca

Impostazioni immagine: Risoluzione, Esposizione

Modi speciali: Ricezione in polling, Cancellazione, Scansione Modo Libro, 2 in 1.

Comunicazione F-code: Una destinazione dotata di F-code puo essere memorizzata per eseguire operazioni F-code.

Per ulteriori informazioni, si veda "MEMORIZZAZIONE DELLE OPERAZIONI DEL FAX (Programma)" (pagina 81)

e | programmi possono essere memorizzati anche nelle pagine Web. Fare clic su [Programmi Di Lavoro] e quindi su
[Registrazione Programma] nel menu della pagina Web.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
ISTEMA

)

Tepestaziond G sisteon [ resworaamtn ] [ el ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].

Conteggio Pr. Impostazioni Stampa elenco
Totale Di Default (utente)

Impostazioni Conggollo Ricevi/Inoltra
Vassoio Carta Inx 2Z1 Dati Fax

~
COntHOC» t lVerif. Dispos. USBt

Archiviati

Condizione
Stampante

Premere il tasto [Indirizzo Diretto/Programmal.

Controllo Indirizzi OK ]

’ Indirizzo Diretto / Programma E
N\

1 K

]

’ Indice Personalizzato E

Memorizzare

l Modificare/ l
Singoli Gruppo Programma A !
9 ] I PP ] P Cancellare

exograms R Immettere il nome del programma.

N.1

Fome Programa (1) Premere il tasto [Nome Programmal.

Impg; i - Indirizzo - Risoluzione

(2) Immettere il nome del programma nella schermata
" Bopoeizione di immissione testo che verra visualizzata.

-Modi Speciali

Immettere un massimo di 18 caratteri per il nome.
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

I — Premere il tasto [Programmal].

Il numero di programma che viene visualizzato automaticamente € il numero piu basso da 1 a 48 che non é stato
ancora programmato. (Questo numero non pud essere selezionato tra i numeri non ancora programmati.)
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Erm— Tiseeee. ) Premere il tasto [Impostazioni].

N.1

ome ProgramﬂaE cce cce

-Indirizzo -Risoluzione

Impostazioni

=Modi ali

@ Selezionare le impostazioni per il
[ Immetter mma richiesto. li}l | programma-
[ E) rrice (1) Selezionare le destinazioni e le impostazioni che
si desidera memorizzare nel programma.
Per le procedure di memorizzazione di destinazioni e
impostazioni, si vedano le seguenti pagine:
Destinazioni (pagina 36), Risoluzione (pagina 28), Esposizione
(pagina 29)
M Modi speciali

Ricezione polling (pagina 92), Cancellazione (pagina 69),
Scansione Modo Libro (pagina 72), 2 in 1 (pagina 75)

(2) Premere il tasto [OK].

Per passare a un altro modo...
Premere il tasto [Opzione Modo] e quindi il tasto del modo che si desidera memorizzare nel programma.

N.1 [Registrazione completata.

ﬁome Programma! Ccc cce
[ Tmpostazioni E-Indirizzo 4 Indirizzi -Risoluzione  :Standard

=Esposizione i1 E .5 Testo

Programma E Premere il tasto [Esci].

=Modi Speciali :Cancella

Per memorizzare un altro programma...
Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 5.

@ * Un'impostazione del timer non puo essere inclusa in un programma.

* Deve essere specificato almeno un tasto di selezione rapida in un programma, in caso contrario non sara possibile
memorizzare il programma.

* E possibile memorizzare fino a 48 programmi.
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Modificare/Cancellare un tasto di selezione rapida,
gruppo o un programma

Attenersi alle istruzioni seguenti per modificare o cancellare un tasto di selezione rapida, gruppo o programma.

@ Per le procedure di immissione del testo, si veda "6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’utente.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [[MPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA

L)

oo s ) oot ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].

Conteggio Pr. Impostazioni Stampa elenco
Totale Di Default (utente)

Ricevi/Inoltra
Dati Fax
Verif. Dispos. USB I

Impostazioni
Vassoio Carta

Condizione
Stampante

— Premere il tasto [Indirizzo
Diretto/Programmal.

’ Indirizzo Diretto / Programma
N\

1 K

]
[ creenic) i 7o

e

’ Indice Personalizzato

i

Indirizzo Diretto / Programma OK J

Memorizzare

i i Modificare/
S. 1 G P: A
ingoli ] I TUPpPO ] I rogramma ] Canpad Laze I

Indirizzo Diretto / Modificare/Cancellare [_scl Premere il tasto che si desidera

Selezionare indirizzo da modificare/cancellare.

e 9 b 9 e modificare o cancellare.

1/1
(A) Premere il tasto di selezione rapida o tasto di gruppo che si

[ccc cce G.} [DDD DDD !‘.l

desidera modificare o cancellare.
(B) Se si desidera modificare o cancellare un programma,
il. E ABCD [ EFGHI E JKLMN [OPQRST E'vaxyz Ordina indir. E premere || tasto [Programma]_

)
(A) (B)

[eez = & [z err %)

I Tnpostaziont Gi sistena Premere il tasto [Modificare/Cancellare].
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Modifica/Cancellazione

Singoli ® Modifica

1 (2) (1) Premere il tasto dell’elemento che si
Indirizzo Diretto / Modificare/Cancellare Cancellare l@l desidera mOdificare.

Q Foed Q feem. e Fax Modificare gli elementi nello stesso modo in cui li si &
[runero ricercaf 001 memorizzati.
Nome BAAA AAA

Iniziale BA Indice BUt, 1
N. Fax B0123456789

Gruppo

(2) Premere il tasto [Esci].

1M 2
i

Indirizzo Diretto / Modificare/Cancellare Cancellare
Numero ricercaE 001

[ Nome Gruppo E BBB BBB
Iniziale E B
Indice E ut. 1 Indirizzo E 3 Indirizzi
Nome Codice E BEB BBB

Programma

(1) (2
J !
Programma Cancellare

N.1

[vome rogramma) cec ccc

Impostazioni E-Indlnzzo ;4 Indirizzi =Risoluzione :Standard

-Esposizione :1-B-5 Testo

=Modi Speciali :Cancella

® Cancellazione

Indirizzo Diretto / Modificare/Cancellare &m&iﬂ@ (1) Premere iI taSto [Cance"are]-

e 4 (2) Premere il tasto [Si].
r____ﬁzgg____}AAA AR _1/2
[ w rax ] 0123456789

001

(1)

& Eliminare indirizzo?

¢, RRA AAR

Per annullare la cancellazione...
Premere il tasto [NO].
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In caso non sia possibile modificare o cancellare un tasto di scelta rapida singolo o di gruppo...
| tasti singoli e di gruppo non possono essere modificati o cancellati nelle seguenti situazioni:

* || tasto viene utilizzato in una trasmissione riservata o una trasmissione in corso.

¢ |l tasto &€ compreso in un tasto di gruppo.

* || tasto & compreso in un programma.

¢ || tasto & specificato come macchina ricevente in una trasmissione broadcast F-code.
=" Modificare e cancellare le caselle di memoria F-code (pagina 158)

* || tasto € specificato come destinazione di inoltro come & illustrato in "INOLTRO DI UN FAX RICEVUTO A UN INDIRIZZO
E-MAIL (Impostazione Instradamento in entrata)" (pagina 104).

Se si sta usando il tasto per una trasmissione in corso oppure per una trasmissione riservata, annullare la trasmissione
oppure attendere la conclusione della stessa, quindi modificare o cancellare il tasto.
Se il tasto fa parte di un gruppo, cancellare prima il gruppo e quindi cancellare o modificare il tasto.

Se il tasto e specificato come destinazione di inoltro, cancellare 'impostazione di destinazione di inoltro e modificare o
cancellare il tasto.
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Programmazione di una casella di memoria F-code
(Raccolta Memoria)

Attenersi alle istruzioni seguenti per programmare una casella memoria per la Raccolta Memoria F-Code. L’indirizzo
secondario e codice di accesso programmati nella casella di memoria sono necessari all’altra macchina per eseguire il
polling (richiesta di trasmissione) sulla propria macchina tramite comunicazione F-code.

¢ Quando si programma una nuova casella di memoria, non € possibile utilizzare lo stesso indirizzo secondario gia
@ impostato in un'altra casella. Tuttavia € possibile utilizzare la stessa password piu di una volta.
* Puo essere memorizzato un totale di 100 caselle di memoria F-code per tutte le funzioni (Raccolta Memoria, confidenziale
e trasmissione broadcast). Una volta memorizzate 100 caselle di memoria, non & possibile memorizzarne altre. Cancellare
le caselle di memoria non necessarie e quindi memorizzare una nuova casella di memoria.
I Modificare e cancellare le caselle di memoria F-code (pagina 158)
* Non € necessario memorizzare un codice d’accesso se I'altra macchina non utilizza un codice d’accesso.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
A
Topostazion ai sistema [reswoamm ] [ el ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].
I ContTeoggailoe Pr. E l I;\?ogg?;iiﬁi l l Sta{miaenetlee)nco l
| Csotldni;ai;tn: E Co;r:;?%f;?c— t lwrif. Dispos. USB t
Premere il tasto [Casella Memoria
Controllo Indirizzi ok ]
F-Codel.

’ Indirizzo Diretto / Programma E

’ Case]]aﬁ::\‘a F-Code E

’ Indm@xalizzato E
freesiiont G vt — Premere il tasto [Raccolta Memoria]

‘ — nella fila di tasti "Memorizzare"
Memorizzare Menaria Conﬁdcn“alcl Broadcast i (superiore).
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Casella Memoria F-Code / Raccolta Memoria [ Immettere iI nome de"a case"a.

N.001

(1) Premere il tasto [Nome Casella].

Nome Casella
med ™. Il numero di casella (N.) che viene visualizzato
automaticamente € il numero piu basso non ancora
programmato.

(2) Immettere il nome della casella nella
schermata di immissione testo che verra
visualizzata.

Immettere un massimo di 18 caratteri per il nome.
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

Casella Memoria F-Code / Raccolta Memoria

: Immettere un indirizzo secondario e un
Im—iirizzo Secondario / Codice Accesso Cancella ]ll OK ]] COdice di accesso-

Immettere sottoindirizzo/codice accesso da tastiera num. poi premere [OK].

(1) Immettere un indirizzo secondario.

Immettere I'indirizzo secondario (max. 20 cifre) con i tasti
numerici.

1
(1 2 (3

L% 000000 / 111111

(2) Immettere il codice di accesso.

Premere il tasto [Codice Accesso] e immettere il codice di
accesso con i tasti numerici (max. 20 cifre).

Se non & necessario memorizzare un codice di accesso,
passare al punto successivo.

(3) Premere il tasto [OK].

@ e "X "e "#" non possono essere utilizzati in un indirizzo secondario.
¢ Quando viene premuto il tasto [Codice Accesso] verra visualizzato "/".

Se viene immesso un numero inesatto...
Premere il tasto [CANC.] ((]) e immettere le cifre corrette.

Casella Memoria F-Code / Raccolta Memoria [ Premere il tasto [Indir Sec ]
Success. j " uls
N.00L
Nome Casella ERaccolta Memoria
Indir. Sec. E

Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 5.

Casella Memoria F-Code / Raccolta Memoria Premere iI tasto [Esci]
PRS- c;istrazione completata. '
Nome Casella ERaccolta Memoria —
Indir. Sec. Eooooooxllllll
Per programmare un’altra casella di memoria...
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Programmazione di una casella di memoria F-code
(Confidenziale)

Attenersi alle istruzioni seguenti per programmare una casella memoria per la ricezione confidenziale. L’indirizzo
secondario e codice di accesso programmati nella casella di memoria sono necessari all’altra macchina per inviare un
fax alla propria macchina tramite comunicazione F-code confidenziale. Inoltre verra programmato un PIN di stampa
nella casella di memoria che verra usato per stampare i fax ricevuti tramite ricezione confidenziale.

¢ Quando si programma una nuova casella di memoria, non € possibile utilizzare lo stesso indirizzo secondario gia
@ impostato in un'altra casella. Tuttavia € possibile utilizzare la stessa password piu di una volta.
* Puo essere memorizzato un totale di 100 caselle di memoria F-code per tutte le funzioni (Raccolta Memoria, confidenziale
e trasmissione broadcast). Una volta memorizzate 100 caselle di memoria, non & possibile memorizzarne altre. Cancellare
le caselle di memoria non necessarie e quindi memorizzare una nuova casella di memoria.
I Modificare e cancellare le caselle di memoria F-code (pagina 158)
* Non € necessario memorizzare un codice d’accesso se I'altra macchina non utilizza un codice d’accesso.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [[MPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA
Trpostaziont &1 sisters o e ] B ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].
[ o H g | [ e e |

Impostazioni onjgollo Ricevi/Inoltra

Vassoio Carta 2Z1 Dati Fax
Condizione Contr: Verif. Dispos. USB
Stampante Arch1v1at1

o Sl _ Premere il tasto [Casella Memoria
F-Codel.
[ Indirizzo Diretto / Programma E
’ Casellalr‘aﬁrn:::m F-Code
[ mdlcg:/ﬁmzato E

inonsiaiont G clsiens — Premere il tasto [Confidenziale] nella fila
] di tasti "Memorizzare" (superiore).

Raccolta Confidenziale Trasmissione
Memorizzare Memoria Broadcast
P
ci::?lwwg

Modificare/
Cancellare Memor1i
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Casella Memoria F-Code / Confidenziale v Immettere il nome de"a case"a_

N.001

Hone Casella (1) Premere il tasto [Nome Casella].

o ° Il numero di casella (N.) che viene visualizzato
PIN stampa automaticamente € il numero piu basso non ancora
programmato.

(2) Immettere il nome della casella nella
schermata di immissione testo che verra
visualizzata.

Immettere un massimo di 18 caratteri per il nome.
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

Premere il tasto [Indir. Sec.].

Casella Memoria F-Code / Confidenziale

- Immettere un indirizzo secondario e un
T — =)  codice di accesso.

Immettere sottoindirizzo/codice accesso da tastiera num. poi premere [UK].

(1) Immettere un indirizzo secondario.

LSl 000000 /
e Utilizzare i tasti numerici per immettere un indirizzo
_Codice Accesso
W secondario (max. 20 cifre).
1 . . .
) @ @3 (2) Immettere il codice di accesso.

Premere il tasto [Codice Accesso] e immettere il codice di
accesso con i tasti numerici (max. 20 cifre).

Se non € necessario memorizzare un codice di accesso,
passare al punto successivo.

(3) Premere il tasto [OK].

@ * "X "e "#" non possono essere utilizzati in un indirizzo secondario.
* Quando viene premuto il tasto [Codice Accesso] verra visualizzato "/".

@ Se viene immesso un numero inesatto...
Premere il tasto [CANC.] () e immettere le cifre corrette.

Casella Memoria F-Code / Confidenziale
N.001
Nome Casella EFX Confidenziale
Indir. Sec.
3 a

Casella Memoria F-Code / Confidenziale {"Success . Sfiorate iI tasto [PIN Stam pa]
.
N.001
Nome Casella ERX Confidenziale
Indir. Sec. Eoooooo / 111111
PIN stampa E
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Casella Memoria F-Code / Confidenziale [ STy TR Specificare un PIN di stam pa.
N.001
21N stampa e (T (1) Immettere il PIN di stampa (4 cifre) mediante
Immettere codice accesso stampa da tastiera num. poi premere [Okj. . N R
i tasti numerici.
l l "X " e "#" non possono essere utilizzati.
(2) Premere il tasto [OK].

Non dimenticare il PIN di stampa. Nell’eventualita che venga dimenticato il PIN di stampa o sia necessario verificare il
PIN di stampa, contattare il proprio rivenditore di fiducia o il centro assistenza autorizzato di zona.

Casella Memoria F-Code / Confidenziale

Premere il tasto [Esci].

Nome Casella ERX Confidenziale

Indir. Sec. EOGOODD /111111
PIN stampa E 0000

Per programmare un’altra casella di memoria...
Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 5.
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Programmazione di una casella di memoria F-code
(Trasmissione broadcast)

Attenersi alle istruzioni seguenti per programmare una casella memoria per la trasmissione seriale broadcast F-Code.
L’indirizzo secondario e il codice di accesso programmati nella casella di memoria verranno richiesti quando I'altra
macchina eseguira una richiesta di trasmissione seriale F-code (chiedera alla propria macchina di fare d ponte seriale
per trasmettere un fax). Inoltre verranno memorizzati i numeri di fax delle macchine destinatarie finali (fino a 30) nella
casella di memoria.

* Quando si programma una nuova casella di memoria, non € possibile utilizzare lo stesso indirizzo secondario gia
@ impostato in un‘altra casella. Tuttavia € possibile utilizzare la stessa password piu di una volta.
* Puo essere memorizzato un totale di 100 caselle di memoria F-code per tutte le funzioni (Raccolta Memoria, confidenziale
e trasmissione broadcast). Una volta memorizzate 100 caselle di memoria, non & possibile memorizzarne altre. Cancellare
le caselle di memoria non necessarie e quindi memorizzare una nuova casella di memoria.
I Modificare e cancellare le caselle di memoria F-code (pagina 158)

* Non & necessario memorizzare un codice d’accesso se I'altra macchina non utilizza un codice d’accesso.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA
Topostariont & sistens T R R Premere il tasto [Controllo Indirizzi].

| Conteggio Pr. E l Impostazioni E l Stampa elenco E

Impostazioni Congrollo Ricevi/Inoltra

Vassoio Carta In zzi Dati Fax
Condizione Contr: oc. Verif. Dispos. USB
Stampante Archiviati -

B __ Premere il tasto [Casella Memoria
F-Codel.
’ Indirizzo Diretto / Programma E
’ Casollaﬁ:la F-Code E
[ mdicg:jmnmto E

Tnposcacionl a1 sistena | Premere il tasto [Trasmissione
- Broadcast] nella fila di tasti
"Memorizzare" (superiore).

Raccolta
Memoria

Memorizzare ’ Confidenziale ]

Modificare/
Cancellare
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Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast v Immettere il nome de"a case"a_

N.001

Hone Casella (1) Premere il tasto [Nome Casella].

g : Il numero di casella (N.) che viene visualizzato
Destinatario automaticamente € il numero piu basso non ancora
programmato.

(2) Immettere il nome della casella nella
schermata di immissione testo che verra
visualizzata.

Immettere un massimo di 18 caratteri per il nome.
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.

Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast

el Immettere un indirizzo secondario e un
=)  codice di accesso.

Immettere sottoindirizzo/codice accesso da tastiera num. poi premere [OK].

(1) Immettere un indirizzo secondario.
Utilizzare i tasti numerici per immettere un indirizzo

¥ 000000 / 111111

Codice Accesso

secondario (max. 20 cifre).

1
) (;) @) (2) Immettere il codice di accesso.

Premere il tasto [Codice Accesso] e immettere il codice di
accesso con i tasti numerici (max. 20 cifre).

Se non & necessario memorizzare un codice di accesso,
passare al punto successivo.

(3) Premere il tasto [OK].

@ e "X " e "#" non possono essere utilizzati in un indirizzo secondario.
¢ Quando viene premuto il tasto [Codice Accesso] verra visualizzato "/".

Se viene immesso un numero inesatto...
Premere il tasto [CANC.] ((]) e immettere le cifre corrette.

Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast Escl Premere il tasto [Indir Sec ]
" uls
N.001
Nome Casella E Trasmissione Broadcast
Indir. Sec.
De io

Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast i e Sfiorare il taStO [DestinatariO]
.
N.00L
Nome Casella ETrasmissione Broadcast
Indir. Sec. E 000000 / 111111
Destinatario E
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Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast Specificare i destinatari finali.
Selezionare indirizzo. I OK __]l
[z 2aa ) [ e ) SR (1) Premere i tasti dei destinatari finali.
[eec cee %] [poo oo Comer_Tnaix | destinatari finali vengono inseriti nell’ordine in cui
= Y g 7 vengono premuti i tasti.
Pid Util. [ ABCD [EFGHI [JKLM_\! [OPQRST [UVWXYZ Ordina indir. (2) Premere il tasto [OK].
1
(1) (2

@ ¢ Per immettere direttamente il numero di fax di una macchina di destinazione finale con i tasti numerici, attenersi alle
seguenti istruzioni. Notare che se "Disabilita Immissione diretta" (pagina 190) & abilitato nelle Impostazioni di
Sistema per il Fax (Amministratore), limmissione diretta non sara possibile.
(1) Premere il tasto [Voce Direttal.
(2) Digitare il numero di fax con la tastiera numerica.
(3) Premere il tasto [OK].

* Per verificare le destinazioni selezionate, premere il tasto [Contr. Indir.] nella schermata di selezione indirizzi. Per
cancellare un destinatario, premere il tasto della macchina che si desidera cancellare e quindi premere il tasto
[Rilascia]. Una volta ultimata la verifica delle macchine destinatarie finali, premere il tasto [OK].

. .

Casella Memoria F-Code / Trasmissione Broadcast ool Premere il tasto [Esc|]

.

. egistrazione completata. 'II

Nome Casella ETrasmissione Broadcast —
Indir. Sec. EDDOOOO/llllll
Destinatario ElD Indirizzi

Per programmare un’altra casella di memoria...
Premere il tasto [Success.] e ripetere la procedura dal passo 5.
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Modificare e cancellare le caselle di memoria F-code

IMPOSTAZIONE
ISTEMA

Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].

Premere il tasto [Controllo Indirizzi].

Premere il tasto [Casella Memoria
F-Codel.

Premere il tasto della funzione della
casella di memoria che si desidera
modificare o cancellare.

Esempio: Modifica/cancellazione di una casella di
memoria per Raccolta Memoria

Esci

Casella Memoria / Modificare/Cancellare

Selez. casella mem. da modif./canc

Raccolta Memoria

;
[raccorta memoria |} [22a |

E3
BBB i

9»—4
d’é
— — — 215
g8
5 &
2l g
ae =t
@ ol ke
g el 8
) = 5| e
=] Q
B [ 5l e
o a = e
o s 5 o
5 1 o 5w
2 a I 8le
2 o (|8 Bl G
S =115 &
RN 2 5
DA
E o
o ot
a3 o
@ o
2l = -
I = o STAIES [
N & " 5
o 15 o g @
S all® s 3
o % b5 5 2
8 =3
g 5
S S S
o
5]

Premere il tasto della casella di memoria
che si desidera modificare o cancellare.
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Esempio: Modifica/cancellazione di una casella di Per modificare la casella...

memoria per Raccolta Memoria . . . -
P Premere il tasto dell’elemento che si desidera modificare e

Casella Memoria F-Code / Raccolta lenoria quindi modificare I'elemento nello stesso modo in cui lo si &
o programmato. Al termine dell'operazione, sfiorare il tasto [Esci].
Nome Casella JRaccolta Menoria IS Programmazione di una casella di memoria F-code

[ znaiz. sec. } 000000/111111 (Raccolta Memoria) (pagina 150), Programmazione di una

casella di memoria F-code (Confidenziale) (page 152),
Programmazione di una casella di memoria F-code
(Trasmissione broadcast) (pagina 155)

Per cancellare la casella...

Premere il tasto [Cancellare] e quindi premere il tasto [Si] nella
schermata di conferma della cancellazione.

Per modificare o cancellare un’altra casella di memoria...
Una volta concluso il punto precedente, ripetere la procedura dal punto 5.

Esempio: Modifica/cancellazione di una casella di Premere il tasto [Esci]_
memoria per Raccolta Memoria

Casella Memoria / Modificare/Cancellare Esci

Selez. casella mem. da modif./canc. J

Raccolta Memoria

AMA E [BBB

b
-
=

EE
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Cambiare il nome di un indice personalizzato

E possibile cambiare il nome di un indice personalizzato usato per tasti singoli e di gruppo.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA

L)

Topostaziond a1 sitems [reswo o] [ wel ) Premere il tasto [Controllo Indirizzi].
I ContTeoggailoe Pr. E l IEEOEE?;iTcﬁ l l Sta[miaenetlee)nco l
Impos‘tazior;ia (I?gn VOE? Ric;}ff?im
L ) o | !
| Condizione E COUtH?C- t lvEnf. Dispos. USB t
Stampante Archiviati
Premere il tasto [Indice Personalizzato].
Controllo Indirizzi 0K l
’ Indirizzo Diretto / Programma E
’ Casella Memoria F-Code E
’ Indice rP%rsonalizzato E
| Py
=
| Cambiare il nome dell’indice.
Indice Personalizzato OK
Seiesionaze codice G persensiiuiare (1) Premere il tasto dell’indice desiderato.
Lo Joee Jlos Joms Jows Jlloe] (2) Cambiare il nome dell’indice nella
4]:.,7 schermata di immissione testo che verra
visualizzata.
Usare il tasto per cancellare il nome precedente un
carattere per volta, e immettere il nuovo nome (max. 6
caratteri).
Per le procedure di immissione del testo, si veda
"6. IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.
@ * | nomi predefiniti degli indici personalizzati sono da "Ut. 1" a "Ut. 6".
* Per cambiare il nome di un altro indice personalizzato, ripetere la procedura.
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Ricevi/lnoltra Dati Fax

Impostazioni Ricezione Fax

Selezionare il modo di ricezione fax tra i seguenti modi

* Ricezione Automatica: Quando viene ricevuta una chiamata, la macchina squilla e riceve automaticamente il fax.

* Ricezione manuale: Pud essere usata quando & collegato un apparecchio telefonico alla macchina. Quando viene
ricevuta una chiamata, & necessario rispondere all’apparecchio e avviare manualmente la
ricezione del fax.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [[MPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA

T R Premere il tasto [Ricevi/lnoltra Dati Fax].

EEET T

I T |

(| | [ =)

T — Premere il tasto [Impostazioni Ricezione

’ | Fax].
’ Ricezione Manuale I-Fax E
— Selezionare il modo di ricezione.
Impostazioni Ricezione Fax
S (1) Premere il tasto del modo di ricezione
‘ desiderato.
Ricezione Manuale E D Pinzatura . . ] . ] ]
(2) Selezionare le impostazioni di uscita.
Quando la casella di controllo di una selezione & spuntata
) @) (;) , limpostazione puo essere utilizzata. Le impostazioni
qui visualizzate sono state configurate in "Impostazioni
Fax di output" (pagina 186) nelle Impostazioni di Sistema
per il Fax (Amministratore).
(3) Premere il tasto [OK].
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Accedere alle Impostazioni di sistema
(Amministratore)

Per accedere alle impostazioni di sistema (amministratore), 'amministratore deve attenersi alla seguente procedura per
effettuare I'accesso.

@ Per le procedure di immissione del testo, si veda "6.IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell’'utente.

Quando I’Autenticazione utente non e abilitata

Quando "Impostazione Autenticazione dell’'utente" non & abilitata, attenersi alla procedura seguente per effettuare
l'accesso.
Per avere ulteriori informazioni, si veda la Guida alle impostazioni di sistema.

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].
SISTEMA
Twpostazion ai sistera CemE) 5 Premere il tasto [Password ammin.].
coteggio e | [ ampostasions | [%=/ |
Impostazioni di sistema Ese uire I,accesso.
Immettere la password dell'amministratore. (Da 5 a 32 caratteri) (1) Premere iI tasto [Password] e immettere Ia
[Famora ) password amministratore.
(2) Premere il tasto [OK].

1) ()
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— . . - . . .
Tepostasiont a1 sistens Discomeres ) (_eci Configurare le impostazioni di sistema
.
| Conteggio Pr. E l Impostazioni [ l Stampa elenco [ 1 deslderate-
Totale Di Default (utente)
— Premere gli elementi che si desidera configurare e selezionare
Impostazioni Controllo Ricevi/Inoltra
| Vassoio Carta E l Indirizzi t l Dati Fax t |e ImpOStaZIOI’]I deSIdel‘ate
* .
I Condizione E l Controllo Doc. l l Verif. Dispos. USB l
Stampante Archiviati
Impostazioni di sistema l Disconnetti ] [ Esci ]
Controllo utente E l Risparmio [ l Impostazioni [
Energia Pann. Operat. 2/3
Controllo Impostazmm Impostazioni @
Periferica Copia Di Rete =
hd
I Impostazione E l Impostazioni l l Impostazioni l
Stampante Invio Immaglne Archiv. Doc.

(A)

Impostazioni di sistema [ Discomnetti ) [ Esci ]

Stampa elenco E l Impostazioni t l Abilita/disab. t

(amministratore) Di Protezione impostazioni 3/3
:

Campo Supp. Cambia Password Chiave -
Sistema amministratore Prodotto .
LN

Gestione/Richiamo [

Impost. sistema f

@ * Per avere una spiegazione dettagliata di ciascuna impostazione, si vedano le pagine seguenti di questo capitolo.
* Gli elementi contrassegnati con (A) in figura sono identificati come "Impostazioni di sistema (amministratore)" in
questo manuale per distinguerli dalle impostazioni di sistema per utenti generici.
* Quando si attiva 'azzeramento automatico, I'uscita avviene automaticamente.
* Per uscire...
Premere il tasto [Disconnetti] nell’angolo in alto a destra dello schermo.
Premere il tasto [Esci] per uscire dalle impostazioni di sistema.

@ L’autenticazione utente € inizialmente disabilitata (impostazione predefinita).
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Quando I’Autenticazione utente e abilitata

Quando "Impostazione Autenticazione dell’utente" & abilitata, attenersi alla procedura seguente per effettuare I'accesso.

@ * Per la procedura di abilitazione dell’autenticazione utente, si veda la Guida alle impostazioni di sistema.
* Quando ¢ abilitato I'accesso automatico, la schermata di accesso non viene visualizzata.

@® Accesso con home di accesso e password (e
indirizzo e-mail*)

(1) (1) Premere il tasto [Nome Accesso].
* Se e stato scelto come metodo di accesso il metodo
Si prega di immettere . . .. . \
s ) nome di accesso / password / indirizzo e-mail, verra
Bamamiooi o e G visualizzato [Indir. E-mail] sotto il tasto [Nome Accesso]
l Nome Accesso E I @ sulla sinistra.
Password_ ] (2) Premere il tasto [Nome accesso
(puc 2 Jserver amministratore].

(3) Premere il tasto [Password] e immettere la
password amministratore.

Per le procedure di immissione del testo, si veda "6.

3 IMMISSIONE DEL TESTO" nella Guida dell'utente.
fn 2n ] [os 5o (4) Premere il tasto [OK] e passare al punto 3.
[ecc cee ] [ooo ooo
[eee eez J [pee e
[ee cee |
Tutti Utentil ABCD E EFGHI E JKLMN EOPQRST EUVWXYZ l i

Si prega di immettere
Nome di accesso/Password.

B

Autenticazione Utente

Nome Accesso E*****

= mAmministratore
l Password

Aut. a: Accedere localmente
@® Accesso mediante codice utente
| Tmmettere il proprio Numero utente. Premere il tasto [Nome accesso amministratore].
[ ]
=g

Nome accesso
amminigtratore

Oltre al’accesso tramite 'uso del tasto [Nome accesso amministratore], le impostazioni di sistema (amministratore)
@ possono essere raggiunte quando viene eseguito un accesso selezionando un utente con privilegi di amministratore

dall’elenco utenti o immettendo un codice utente con privilegi di amministratore.

Per queste procedure di accesso, si veda "Quando I'Autenticazione Utente ¢ abilitata" (pagina 130).
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Immettere la password amministratore.

Password ammin. cancella || OK. ]l
)

Immettere la password dell'amministratore. (Da 5 a 32 caratteri)

(1) Premere il tasto [Password] e immettere la
[ rasswora ) password amministratore.

(2) Premere il tasto [OK].

(1 )

IMPOSTAZIONE Premere il tasto [[MPOSTAZIONE SISTEMA].

@ Questa operazione non € necessaria si sta eseguendo I'accesso dopo aver premuto il tasto [IMPOSTAZIONE SISTEMA].

. . . - . .
rpostaziont dl sistere Configurare le impostazioni di sistema
.
| Conteggio Pr. E l Impostazioni [ l Stampa elenco [ 1A deS|derate.
Totale Di Default (utente)
— Premere gli elementi che si desidera configurare e selezionare
| Impostazioni E l Con;rt.)llq t l Ricevi/Inoltra t . ) ) .
Vassoio Carta Indirizzi Dati Fax |e ImpOStaZIOI’II deSIdel‘ate
| Condizione E Controllo Doc. l lw/snf Dispos. USB l
Stampante Archiviati
Impostazioni di sistema
Controllo utente Risparmio Impostazioni
Energia Pann. Operat. 2/3
Controllo Impostazioni Impostazioni =
| Periferica E l Copia ! l Di Rete ! E}
| Impostazione E l Impostazioni [ l Impostazioni [
Stampante Invio Immagine Archiv. Doc.

Impostazioni di sistema
Stampa elenco Impostazioni Abilita/disab.
(amministratore) Di Protezione impostazioni 3/3

Campo Supp. Cambia Password Chiave i

Sistema amministratore Prodotto :
Gestione/Richiamo
Impost. di sistema

@ * Per avere una spiegazione dettagliata di ciascuna impostazione, si vedano le pagine seguenti di questo capitolo.

* Gli elementi contrassegnati con (A) in figura sono identificati come "Impostazioni di sistema (amministratore)" in
questo manuale per distinguerli dalle impostazioni di sistema per utenti generici.

¢ Quando si attiva I'azzeramento automatico, I'uscita avviene automaticamente.
¢ Per uscire...
Premere il tasto [LOGOUT] ((*)). (Tranne durante l'immissione di un numero di fax.)
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Elenco delle Impostazioni di sistema (Amministratore)

Quando si accede alle impostazioni di sistema con privilegi da amministratore, vengono visualizzate le seguenti voci.
Vengono inoltre elencate le impostazioni predefinite di ciascuna voce.

@ Secondo le specifiche della macchina e le periferiche installate, pud non essere possibile usare alcune delle impostazioni.

Voce Impostazione predefinita Pagina
B Impostazioni Pann. Operat. 172
@ Suono Tasti
» Suono Tasti Medio 172
P Tasto sensibile audio al punto iniziale Disabilitato
@ Impostazione cancellazione automatica 60 sec.
» Annulla Timer azzeramento automatico Disabilitato 7z
® Impostazione del Tempo Del Messaggio 6 sec. 172
@ Impostazione Lingua Varia secondo lo stato e la regione 172
@ Disabilitazione priorita lavori (Questa impostazione non Disabilitato 179
viene utilizzata in modo fax.)
@ Disattivazione stampa bypass Disabilitato 173
@ Impostazione Funzion. Tasti 0,0 sec.
P Disattiva Ripetizione Tasti Automatici Disabilitato 178
@ Disabilita regolazione orologio Disabilitato 173
@ Disattivare modo copertina/inserti (Questa impostazione Disabilitato 173
non viene utilizzata in modo fax.)
@ Personalizzazione impostazione tasti 173
» Fax
@ Personalizz. 1 Modi Speciali
173
@ Personalizz. 2 File
@ Personalizz. 3 File Rapido
B Controllo Periferica 175
@ Impostazione Rilevatore Formato Originale
» Impostazione Rilevatore Formato Originale Varia secondo lo stato e la regione 175
» Annulla rilevazione in lastra espos. Disabilitato
@ Disabilitazione alimentatore originali Disabilitato 175
® Modalita di alimentazione dell’originale Tutto disabilitato 175
@ Disabilitazione fronte/retro Disabilitato 175
@ Disattivare vassoio grande capacita*1 Disabilitato 175
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Voce Impostazione predefinita Pagina
B Impostazioni Invio Immagine 176
@ Impostazioni Pannello Operativo 176
P Impostazione Visual. Default
4 Modo Fax
# Mantieni momentaneamente le impostazioni una Disabilitato 176
volta completata la scansione
@ Passa automaticamente a schermata modo copia Disabilitato
P Impostazione Risoluzione Iniziale
@ Applica risol. impost. quando memorizz. Disabilitato
@ Scanner*3 200x200 dpi 176
@ Internet-Fax*2 200x100 dpi
& Fax Standard
P Impostazioni Esposizione Di Default 176
@ Esposizione Auto 176
@ Tipo immagine originale (La configurazione di Testo
questa impostazione & possibile solo in modo 176
scanner.)
@ Riduzione Moire (La configurazione di questa Disabilitato 176
impostazione € possibile solo in modo scanner.)
» Immettere codice indir. successivo in broadcast Disabilitato 177
» Suono Scansione Completa Medio 177
» Imp. Numero tasti Nome File/Oggetto/Messaggio 6 177
visual.
P Impostazione Numero di tasti indirizzi diretti 6 177
visualizzati
P Disabilita commutaz. ordine di visualizz. Disabilitato 177
» Memorizzazione impostazione per Stampa dati ricevuti
€ Memorizzazione dati ricevuti Disabilitato 177
@ Impostazione Password -
P Impostaz. per disabilitare la registraz. della destinazione 178
@ Disabilita registrazione destinazione dal pannello operativo
* Gruppo Disabilitato
¢ E-mail*3 Disabilitato 178
* Internet-Fax*2 Disabilitato
* Fax Disabilitato
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Voce Impostazione predefinita Pagina
@ Disabilita registrazione destinazione sulla pagina web
¢ Gruppo Disabilitato
¢ E-mail*3 Disabilitato
e FTP*3 Disabilitato
* Desktop*3 Disabilitato 178
« Cartella rete.*3 Disabilitato
¢ Internet-Fax*2 Disabilitato
* Fax Disabilitato
@ Disabilita registrazione usando gli strumenti di scansione di rete
» Impostazioni x disabilitare trasmissione
@ Disabilitato [Ritrasmettere] nel modo trasmetti fax/immagine
@ Disabilita selezione dalla rubrica
¢ E-mail*3 Disabilitato
e FTP*3 Disabilitato
* Desktop*3 Disabilitato
* Cartella rete.*3 Disabilitato
* Internet-Fax*2 Disabilitato 178
e Fax Disabilitato
@ Disabilita Immissione diretta
¢ E-mail*3 Disabilitato
* Internet-Fax*2 Disabilitato
* Fax Disabilitato
@ Disabilita trasmissione PC-I-Fax*2 Disabilitato
@ Disabilita trasmissione PC-Fax Disabilitato
@ Impostazioni fax
» Impostazioni Default Fax 179
@ Imposta Proprio Nome e Numero Fax - 179
@ Impostazione modo chiamata*4 Toni 179
@ Attivazione automatica stampa Abilitato 179
4 Impostazione Tempo Pausa 2 sec. 179

168




Voce Impostazione predefinita Pagina

@ Impostazioni altoparlante
* Altoparlante Medio
¢ Volume squilli Medio
* Monitor Linea Varia secondo lo stato e la regione

Volume: Medio; Modello di tonalita: 3 179
Durata Suono Trasm. Completata: 3 sec.

¢ Segnale Ricez. Fax

Volume: Medio; Modello di tonalita: 3
Durata Suono Trasm. Completata: 3 sec.

* Segnale trasm. fax completata

* Comunicazione Fax Segnale di errore Volume: Medio; Modello di tonalita: 3

Durata Suono Trasm. Completata: Ogni 0,3 secondi

& Impostazione Numero Ricezione Remoto 5 180
@ Stampa originale su rapporto transazione Stampa con errori 180
@ Impostazione Selezione Stampa Report Transazioni

¢ Invio Singoli Stampa Solo Report Errori

¢ Broadcast Stampa Intero Report 180

¢ Ricezione Nessun Report Stampato

* Ricezione Confidenziale Stampare Pagina Avvisi
@ Impostazione Selezione Stampa Report Attivita

* Stampa automatica con memoria esaurita Disabilitato 180

¢ Stampa ogni giorno all’'ora indicata Disabilitato
¢ ECM Abilitato 180
# Rilevazione del tono di chiamata*4 Disabilitato 181
@ Impostazione PBX™4 Disabilitato 181

» Impostazioni Invio Fax 181
@ Impostazione Invio Riduzione Automatica Abilitato 181
@ Impostazione Invio Rotazione Tutto abilitato 181
@ Invio Rapido Abilitato 181
4 Stampa numero pagina in destinatario Abilitato 181
@ Impostazione Posizione Stampa Data/Proprio Numero Esterno immagine originale 181
@ Selezione Registrazione Proprio Nome - 182
@ Richiama in caso di linea occupata Varia secondo lo stato e la regione 183
@ Richiama in caso di errore di comunicazione Varia secondo lo stato e la regione 183
P Impostazioni Ricezione Fax 184
@ Numero chiamate in ricezione automatica 2 184
4 Commutazione da ricevimento manuale ad Disabilitato 184
automatico™

@ Impostazione Ricezione Fronte Retro Disabilitato 184
@ Impostazione Riduzione Ricezione Automatica Abilitato 184
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Voce Impostazione predefinita Pagina
@ Impostazione Stile Stampa Stampa In Formato Attuale O Con Riduzione 184
& Impostare numero telefonico per inoltro dati - 185
@ Stampa RX ridotta form.lettera*4 Disabilitato 185
@ Riduzione A3 RX*4 Disabilitato 185
@ Impostazioni Filtro Fax Indesiderati - 185
@ Impostazioni Fax di output Varia secondo la configurazione della macchina 186
P Sicurezza Raccolta Fax 187
@ Impostazione Sicurezza Raccolta Abilitato 187
@ Impostazione Codice Di Accesso - 187
B Stampa elenco (amministratore) 188
@ Elenco Impostazioni amministratore
» Copia _
» Stampa _
» Invio Immagine - 188
P Archiviazione Documenti -
» Comune -
P Elenco Impostazioni di tutti gli amministratori -
@ Rapporto Attivita invio immagini
» Rapporto Attivita di invio immagini (scanner)*3 -
» Rapporto Attivita Invio Immagini (Internet-Fax)*2 - 198
» Rapporto Attivita Invio Immagini (Fax) -
® Elenco Numeri Fax Indesiderati - 188
® Elenco Nomi Posta/Domini Indesiderati™3 - 188
@ Lista routing in ingresso™3 - 188
@ Lista documenti amm."3 - 188
@ Elenco Impostazioni Web*3 - 188
@ Lista Impost. Metadata™ - 188
H Abilita/disab. impostazioni 189
® Impostazioni invio immagine 189
P Disabilita commutaz. ordine di visualizz. Disabilitato 189
P Disabilita Funzione di scansione”
@ Scansione PC Disabilitato 189
@ Scansione Memoria USB Disabilitato
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Voce Impostazione predefinita Pagina

P Impostaz. per disabilitare la registraz. della destinazione

@ Disabilita registrazione destinazione dal pannello operativo

¢ Gruppo Disabilitato
189

¢ E-mail™3 Disabilitato
¢ Internet-Fax™2 Disabilitato
e Fax Disabilitato

@ Disabilita registrazione destinazione sulla pagina Web
¢ Gruppo Disabilitato
¢ E-mail™3 Disabilitato
¢ FTP™3 Disabilitato
* Desktop™ Disabilitato 189
« Cartella rete.”3 Disabilitato
* Internet-Fax"2 Disabilitato
* Fax Disabilitato

@ Disabilita registrazione usando gli strumenti di scansione di rete™3

» Impostazioni x disabilitare trasmissione

@ Disabilitato [Ritrasmettere] nel modo trasmetti fax/immagine

@ Disabilita selezione dalla rubrica
¢ E-mail™3 Disabilitato
*FTP"3 Disabilitato
* Desktop™3 Disabilitato
* Cartella rete.”3 Disabilitato
* Internet-Fax™ Disabilitato 190
* Fax Disabilitato

# Disabilita Immissione diretta

* E-mail™3 Disabilitato
* Internet-Fax™2 Disabilitato
* Fax Disabilitato
@ Disabilita trasmissione PC-I-Fax*2 Disabilitato
@ Disabilita trasmissione PC-Fax Disabilitato

*1 Quando ¢ installato il vassoio alta capacita.

*2 Quando ¢ installato il kit di espansione per Internet fax.

*3 In alcuni stati e regioni deve essere installato il kit di espansione per scanner di rete.
*4 Questa funzione non & disponibile in alcuni stati e regioni.
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Impostazioni Pann. Operat.

Questa sezione illustra le impostazioni relative al funzionamento della macchina. Premere il tasto [Impostazioni Pann.

Operat.] e configurare le impostazioni.

Suono Tasti

Questa impostazione serve a regolare (o spegnere) il
volume del segnale acustico associato alla pressione dei
tasti. E inoltre possibile avere tre diversi toni ai valori
iniziali durante lI'impostazione del rapporto in modo copia
o la regolazione dell'esposizione in qualsiasi modo.

Impostazioni di sistema

Suono Tasti OK |

Suono Tasti @J '
O Tasto sensibile adio al punto i

|
Volume: Volume: Volume: Off
Basso Medio Alto

hiziale

Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].
Quando ¢é selezionato "Tasto sensibile audio al punto
iniziale" (v], tre segnali suoneranno ai valori di
impostazione di base sotto indicati.

Pagine in cui l'impostazione

. Valore iniziale
valida

Pagina impostazione rapporto nella
schermata principale del modo
copia

Rapporto 100%

Pagina regolazione esposizione
nella schermata principale del
modo copia

Pagina di regolazione esposizione
nella schermata principale nei modi
fax, Internet fax e scanner di rete

Livello di
esposizione 3
(livello medio)

Pagina di regolazione esposizione
in [Scans. al HDD] nella schermata
principale del modo archiviazione
documenti

Impostazione cancellazione
automatica

Il tempo per I'attivazione della Cancellazione automatica
puo essere impostato a un qualsiasi valore in minuti da
10 a 240.

Assicurarsi che la casella di controllo [Timer
Cancellazione] non sia selezionata [__], specificare il
tempo con i tasti (¥] [«] e premere il tasto [OK]. (Per
fare scorrere velocemente il numero, tenere premuto |l
tasto [¥] o [a]))

Se la macchina non viene usata per il periodo di tempo
qui impostato, la funzione di cancellazione automatica
cancellera ogni impostazione prima selezionata e
ritornera alla pagina principale del modo copia o alla
pagina di stato dei lavori.

Se non si desidera abilitare la cancellazione automatica,
selezionare la casella di controllo [Timer
Cancellazione][v].

Impostazione del Tempo Del
Messaggio

La durata di visualizzazione del messaggio sul display (il
tempo prima della cancellazione automatica del
messaggio) pud essere impostato a un qualsiasi valore
in secondida 1 a 12.

Specificare il tempo con i tasti [¥] [«] e premere il tasto
[OK]. (Per fare scorrere velocemente il numero, tenere

premuto il tasto [} o (4] )

Impostazione Lingua

E possibile modificare la lingua visualizzata sul display.
Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

Disabilitazione priorita lavori

La funzione di priorita lavori pud essere disabilitata. In
questo caso, non verra visualizzato il tasto [Priorita] nella
schermata di stato dei lavori.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Questa impostazione non viene utilizzata in modo fax.
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Disattivazione stampa bypass

Questa impostazione viene utilizzata per disabilitare la
stampa bypass (stampare altri lavori prima di un lavoro
la cui stampa ¢ stata fermata* in quanto non & presente
la carta necessaria per il lavoro in nessuno dei vassoi).
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

*Non sono compresi i casi in cui la carta viene esaurita

durante il lavoro di stampa.

Impostazione Funzion. Tasti

Questa impostazione determina quanto a lungo &
necessario premere un tasto del pannello tattile perché
venga registrato il comando corrispondente. Il tempo
pud essere impostato da 0 secondi a 2 secondi per
incrementi di 0,5 secondi.

Aumentando la durata di questo intervallo di tempo, si
puo evitare che venga preso in considerazione un
comando dato premendo accidentalmente un tasto.
Occorre ricordare, tuttavia, impostando un tempo piu
lungo bisogna verificare, ogni volta che si preme un
tasto, che il comando sia stato effettivamente
considerato.

Specificare il tempo con i tasti [¥] [a] e premere il tasto
[OK]. (Per fare scorrere velocemente il numero, tenere
premuto il tasto [¥] o [a]))

Per disabilitare la ripetizione automatica dei tasti,
selezionare la casella di controllo [Disattiva Ripetizione
Tasti Automatici] e premere il tasto [OK].

Il pannello tattile presenta tasti come quelli di zoom
(per l'impostazione del rapporto) che possono essere
tenuti premuti, per modificare un valore, fino a
raggiungere il valore desiderato. Questa caratteristica
mediante la quale un valore cambia in continuazione
mentre viene premuto il relativo tasto viene chiamata
ripetizione tasti.

Disabilita regolazione orologio

Questa impostazione viene utilizzata per impedire di
cambiare la data e l'ora.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Disattivare modo copertinal/inserti

Questa impostazione viene utilizzata per impedire I'uso
delle funzioni copertina e inserto.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Questa impostazione non viene utilizzata in modo fax.

Personalizzazione impostazione tasti

E possibile visualizzare collegamenti a funzioni usate
frequentemente come tasti nel’angolo in basso a destra
della schermata di base di ciascun modo.

9 Premere il tasto del modo per cui si
desiderano configurare i tasti personalizzati.

Impostazioni di sistema

Personalizzazione impostazione tasti [ ox ]

| 1

I Internet-Fax E ’ Fax 2 E
l Scansione Memoria USB E I Inserim. Dati

2 Premere il tasto che si desidera configurare.

Per riportare tutte le impostazioni dei tasti personalizzati
alle impostazioni predefinite, premere il tasto [Ripr.
Predefin.]

Impostazioni di sistema

Personalizzazione impostazione tasti

Fax oK)

Personalizz. 1 Personalizz. 2 Personalizz. 3

Modi SpecialiE File Rapido I

3 Premere il tasto [Voci impost.]

Se non si desidera che il tasto personalizzato selezionato
venga visualizzato nella schermata di base, selezionare la
casella di controllo [Nessun display] (] .

Impostazioni di sistema
Personalizzazione impostazione tasti
Fax/Personalizzazione 2 |_cancella H
Voci impost. [File
No o File
Dxcssun display
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4 Selezionare la funzione che si desidera
visualizzare nel tasto personalizzato.

Selezionare il tasto della funzione desiderata e premere il
tasto [OK] o il tasto [Dettagli]. Premere il tasto [Dettagli]
per aprire la schermata delle impostazioni avanzate per la
funzione selezionata. Selezionare le impostazioni
desiderate e premere il tasto [OK].

Quando viene premuto il tasto [OK], compare un
messaggio di conferma. Premere il tasto [SI'] per applicare
il nome della funzione selezionata al tasto personalizzato.
(I nome del tasto pud essere modificato).

Impostazioni di sistema

Personalizzazione impostazione tasti

Fax/Personalizzazione 2 Dettagli |(Cancella J[ 0K ]

Selezionare la funzione da impostare. : :

[ Programma E

[ Hiieo )

B Premere il tasto [OK]

Se si desidera cambiare il nome del tasto personalizzato,
premere il tasto [Nome tasto] e immettere il nome
desiderato.

| tasti personalizzati nella schermata di base del modo
selezionato verranno cambiati secondo le impostazioni
effettuate.

Indir. Sec. E

Scan.mod.libro

Contr. Indir.

Tasti personalizzati

Memoria Fax:100%

Q';'Ricez. Automatica W - { I§
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Controllo Periferica

Queste impostazioni controllano le periferiche installate sulla macchina. Premere il tasto [Controllo Periferica] e

configurare le impostazioni.

Impostazione Rilevatore Formato Originale

E possibile selezionare uno dei cinque gruppi di formati originali
standard descritti sotto per la rilevazione per mezzo della funzione
di rilevazione automatica formato dell'originale.

Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

Opzioni Formati originali rilevati
Lastra di Vassoio di alimentazione
esposizione originali (alimentatore
automatico originali)
AB-1 A3, A4, A4R, A5, A3, B4, A4, A4R, B5,
B4, B5, B5R B5R, 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 14",
11" x 17"
AB-2 A3, A4, A4R, A5, A3, A4, AdR,
B5, B5R A5, B4, B5, B5R,
216 mm x 330 mm | 8-1/2"x 11",
11" x 17",
216 mm x 330 mm
(8-1/2"x13")
AB-3 A4, A4R, A5, B4, A3, A4, AAR, A5, B4,
8K, 16K, 16KR 8K, 16K, 16KR,
8-1/2" x 11",
11" x 17",
216 mm x 330 mm
(8-1/2"x13")
INCH-1 11" x 17", 11" x 17",
8-1/2" x 14", 8-1/2" x 14",
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11'R, 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2" 5-1/2" x 8-1/2", A4,
A3
INCH-2 11" x 17", 11" x 17",
8-1/2" x 13", 8-1/2" x 13",
(216 mm x 330 mm), | (216 mm x 330 mm),
8-1/2" x 11", 8-1/2" x 11",
8-1/2" x 11'R, 8-1/2" x 11"R,
5-1/2" x 8-1/2" 5-1/2" x 8-1/2", A4,
A3

Per disabilitare il riconoscimento del formato dell’originale sulla
lastra di esposizione, selezionare la casella di controllo [Annulla
rilevazione in lastra espos.] e premere il tasto [OK].

e Se & selezionato "Annulla rilevazione in lastra espos.",
@ tutti gli originali messi sulla lastra di esposizione
verranno considerati originali di formato speciale.
e | formati in pollici 11" x 17" sono usati generalmente in
Nord America.

Disabilitazione alimentatore
originali

Usare questa impostazione per impedire I'uso dell'alimentatore
automatico di documenti, ad esempio in caso di funzionamento
improprio dell'alimentatore. (Quando questa impostazione & abilitata,
la scansione & ancora possibile mediante la lastra di esposizione.)
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di controllo
e premere il tasto [OK].

Modalita di alimentazione dell’originale

E possibile impostare le seguenti modalita di alimentazione
dell’originale come predefinite per il modo di invio immagine.
Se una modalita viene usata frequentemente, in questo modo
& possibile evitare di doverla selezionare tra i modi speciali
ogni volta che viene usata.

* Originale a formato misto (larghezza diversa)

* Scans. Lenta

Impostazioni di sistema
Modalita di alimentazione dell'originale OK
Form.doc. misti Form.doc. misti Mod. scan.
Stessa largh. Largh.differen. lenta
O o O
Acquisisci su HDD D B
0 0
Immagine

Per abilitare questa impostazione, selezionare le caselle di
controllo (v} delle funzioni desiderate e premere il tasto [OK].

Disabilitazione fronte/retro

Questa funzione viene utilizzata per disabilitare la stampa
fronte/retro, ad esempio in caso di guasto all’'unita fronte/retro.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di
controllo (v} e premere il tasto [OK].

Disattivare vassoio grande capacita

(Quando é installato il vassoio ad alta capacita.)
Questa impostazione viene utilizzata per disabilitare
I'utilizzo del vassoio ad alta capacita, ad esempio in
caso di guasto al vassoio ad alta capacita.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].
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Impostazioni Invio Immagine

Sono qui descritte le impostazioni di scansione, Internet fax e fax.

Impostazioni Pannello Operativo

Sono qui descritte le impostazioni di scansione, Internet fax e fax.
Premere il tasto [Impostazioni Invio Immagine] e il tasto [Impostazioni Pannello Operativo], e configurare le impostazioni.

Impostazione Visual. Default

Sono disponibili cinque opzioni per la schermata iniziale
visualizzata quando si preme il tasto [INVIO IMMAGINE], o

quando si preme il tasto [CANC. TOTALE] ((cA) ) in modo invio

immagine.

* Rubrica (ABC)

¢ Rubrica (utente)

¢ Scanner

¢ Internet-Fax

e Fax

Quando & selezionato [Passa automaticamente a schermata
modo copia] , il display passera automaticamente alla

schermata del modo copia se non vengono eseguite azioni nel

modo invio immagine per 20 secondi.

Quando & selezionata la casella di controllo [Mantieni
momentaneamente le impostazioni una volta completata la
scansione] (v], le impostazioni rimarranno efficaci per un
intervallo di tempo fissato una volta completata la scansione.

Impostazione Risoluzione Iniziale

Sono disponibili le seguenti impostazioni per le risoluzioni
predefinite delle modalita di scansione, Internet fax e fax.
* Scanner: 100 x 100dpi
200 x 200dpi
300 x 300dpi
400 x 400dpi
600 x 600dpi
¢ Internet-Fax: 200 x 100dpi
200 x 200dpi
200 x 400dpi
400 x 400dpi
600 x 600dpi
e Fax: Standard

Fine
Super Fine Mezzitoni
Ultra Fine

Mezzitoni

Quando si usa un file immagine memorizzato, selezionare

la casella di controllo [Applica risol. impost. quando
memorizz.] e premere il tasto [OK] per applicare la
risoluzione impostata quando & stato memorizzato il file.

Impostazioni Esposizione Di
Default

Questa impostazione viene usata per impostare il livello
di esposizione predefinito per la scansione degli originali
in modalita invio immagine.

Impostazioni di sistema

Impostazioni Esposizione Di Default K|

Aut sto/Fot
uro E ITE&tO'FO“O] lTesto,”FotoE

Stampata

Riduzione

Moire

]

Foto R

e Esposizione
L’esposizione pud essere regolata automaticamente o
manualmente. Selezionare il tasto [Auto] o il tasto
[Manuale]. Se ¢ stato selezionato il tasto [Manuale],
specificare I'esposizione conitasti (1] ] e
premere il tasto [OK]. Abbassare il livello a "1" per
un’esposizione piu chiara o alzarlo a "5" per
un’esposizione piu scura.

* Tipo immagine originale (La configurazione di
questa impostazione é possibile solo in modo
scanner.)

E possibile impostare I'esposizione in modo

corrispondente al tipo di originale. Selezionare il tasto

desiderato e premere il tasto [OK].

Testo / Foto Stampata

Testo / Foto

Testo

Foto*

Foto Stampata*®

Mappa*

* Non viene visualizzato se I'esposizione & impostata a
[Auto].

* Riduzione Moire (La configurazione di questa
impostazione é possibile solo in modo scanner.)
Per ridurre I'effetto moiré durante la scansione,
selezionare la casella di controllo [Riduzione Moire]

e premere il tasto [OK].



Immettere codice indir. successivo
in broadcast

Questa impostazione viene utilizzata per richiedere che
venga premuto il tasto [Indir. Succ.] prima di immettere
l'indirizzo successivo per 'esecuzione di una
trasmissione broadcast.

Quando questa impostazione & abilitata, non & possibile
omettere la pressione di [Indir. Succ.] anche quando

P'indirizzo viene inserito con un tasto di selezione rapida.

Se l'operatore tenta di immettere la destinazione
successiva senza premere il tasto [Indir. Succ.], viene
emesso un doppio segnale acustico e la voce viene
rifiutata.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Suono Scansione Completa

E possibile selezionare il suono di scansione completa.

Impostazioni di sistema

Suono Scansione Completa k]

Suono Scansione @] <)
Completa ’

Volume: Vqurﬁe: Volume: Off
Basso Medio Alto

@1))[? é[

Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

Imp. Numero tasti Nome
File/Oggetto/Messaggio visual.

Questa impostazione viene utilizzata per selezionare il
numero di tasti nome file / oggetto visualizzati sullo
schermo. Il numero di tasti pud essere impostato a 3 0 a 6.
Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

Impostazione Numero di tasti
indirizzi diretti visualizzati

Questo programma consente di selezionare il numero
dei tasti di selezione rapida visualizzati nella schermata
Rubrica e selezione mittente. Il numero di tasti puo
essere impostatoa6 0 a 9.

Selezionare il tasto desiderato e premere il tasto [OK].

Disabilita commutaz. ordine di
visualizz.

Questa opzione viene usata per impedire di cambiare
I'ordine di visualizzazione (ordine di numero di ricerca,
ascendente, discendente) nella Rubrica.

Quando questa impostazione € abilitata, premendo una
linguetta nella schermata della rubrica non verra
modificato I'ordine. L’ordine di visualizzazione
attualmente selezionato verra utilizzato come ordine una
volta selezionata I'impostazione.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Memorizzazione impostazione per
Stampa dati ricevuti

Questa funzione mantiene in memoria i fax e Internet fax
ricevuti senza stamparli. | fax possono essere stampati
immettendo una password (impostazione predefinita:
0000) con i tasti numerici

Impostazioni di sistema

Memorizzazione impostazione per Stampa dati ricevuti [ ox ]

D Memorizzazione dati ricevuti

Impostazione Password

Immettere nuovo numero codice e premere [OK].

(7] -~ -

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo [Memorizzazione dati ricevuti] (~], inserire
una password con i tasti numerici se si desidera
modificare la password e premere il tasto [OK].
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Impostaz. per disabilitare la
registraz. della destinazione

QUesta impostazione viene usata per impedire la
memorizzazione delle destinazioni. E possibile impedire
separatamente la memorizzazione dalla macchina, la
memorizzazione dalla pagina Web e la memorizzazione
da computer.

Disabilita registrazione destinazione dal
pannello operativo
Disabilita il controllo indirizzi dalla macchina.
Per abilitare questa impostazione, selezionare le
funzioni desiderate e premere il tasto [OK].
e Gruppo
* E-mail
¢ Internet-Fax
* Fax
(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano [_].)

Disabilita registrazione destinazione sulla
pagina web
(Quando é abilitata la connessione in rete.)
Disabilita il controllo indirizzi dalla pagina Web.
Per abilitare questa impostazione, selezionare le
caselle di controllo delle funzioni desiderate e
premere il tasto [OK].
* Gruppo
* E-mail
*FTP
* Desktop
e Cartella rete.
¢ Internet-Fax
* Fax
(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano [v] Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano [} .)

Disabilita registrazione usando gli

strumenti di scansione di rete

(Quando é abilitata la connessione in rete.)
Disabilita il controllo indirizzi dallo strumento di
scansione di rete.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Impostazioni x disabilitare
trasmissione

Queste impostazioni vengono utilizzate per disabilitare
le seguenti operazioni di trasmissione.

Disabilitato [Ritrasmettere] nel modo
trasmetti fax/immagine
Disabilita I'uso del tasto [Rinvia] nella schermata di
base del modo invio immagine.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilita selezione dalla rubrica
Questa impostazione viene usata per disabilitare la
selezione della destinazione dalla rubrica.
Per abilitare questa impostazione, selezionare le
caselle di controllo delle funzioni desiderate e
premere il tasto [OK].
* E-mail
*FTP
* Desktop
e Cartella rete.
¢ Internet-Fax
* Fax
(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano (] .)

Disabilita Immissione diretta
QUesta impostazione impedisce I'immissione diretta
dell’indirizzo.
Per abilitare questa impostazione, selezionare le
caselle di controllo delle funzioni desiderate e
premere il tasto [OK].
* E-mail
¢ Internet-Fax
e Fax
(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano [_].)

Disabilita trasmissione PC-I-Fax

(Quando ¢ installato il kit di espansione per Internet fax.)
Disabilita la trasmissione da PC-I-Fax.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilita trasmissione PC-Fax

(Quando ¢ installato il kit d’espansione fax.)
Disabilita la trasmissione da PC-Fax.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella

di controllo e premere il tasto [OK].
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Impostazioni Default Fax

Le impostazioni predefinite del fax possono essere configurate in modo da soddisfare le necessita del proprio ambiente di lavoro.
Premere il tasto [Impostazioni Invio Immagine], il tasto [Impostazioni Fax] e quindi il tasto [Impostazioni Default Fax] per configurare le impostazioni.

Imposta Proprio Nome e Numero Fax

Questo parametro consente di configurare il numero di
fax della macchina ed il nome dell'utilizzatore. Il nome e
il numero immessi sono stampati sul margine superiore
di ogni pagina fax trasmessa.

Impostazioni di sistema

Imposta proprio Nome e Numero Fax 0K |

Nome B
Fax N. B

1 Premere il tasto [Nome] e immettere il
nome.
Possono essere inseriti fino a 20 caratteri.

Una volta terminata l'immissione dei caratteri, premere il
tasto [OK].

Per le procedure di immissione del testo, si veda
@ "6. IMMISSIONE DEL TESTQO" nella Guida
dell’utente.

2 Premere il tasto [Fax N.] e immettere il
numero di fax della macchina.
Inserire il numero con i tasti numerici (max. 20 cifre).
Per immettere un "+", premere il tasto [ ].
Per immettere un trattino (-), premere il tasto [Pausa]. Per
immettere uno spazio, premere il tasto [Spazio].

Se viene inserito un trattino "-" verra cambiato in
uno spazio al momento della trasmissione.

3 Premere il tasto [OK].

Impostazione modo chiamata

Questa impostazione pud essere attivata solo in Canada.
Scegliere l'impostazione corrispondente al proprio tipo di linea
telefonica.

E possibile lasciare scegliere alla macchina automaticamente il
tipo di linea. Assicurarsi che la linea telefonica sia collegata
alla macchina e premere il tasto [Selezione automatica). La
macchina scegliera automaticamente "Toni" per una linea a
toni 0 "Decad." per una linea a impulsi.

Attivazione automatica stampa

Quando il tasto [ACCENDERE] ((®)) & spento (ma l'interruttore
generale di alimentazione & acceso) e viene ricevuto un fax, questa
funzione attiva automaticamente la macchina e stampa il fax.
Quando questa funzione ¢ disabilitata, i fax ricevuti non vengono
stampati finché il tasto [ACCENDERE] ((® ) ) non viene acceso.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di
controllo e premere il tasto [OK].

Impostazione Tempo Pausa

Questa impostazione serve a selezionare la durata delle pause
inserite nei numeri di fax dei destinatari.

Se viene premuto il tasto [Pausa] durante la composizione o la
memorizzazione di un numero di fax, viene inserita una pausa di 2
secondi.

La durata di ciascuna pausa puo essere impostata per un tempo
compreso tra 1 e 15 secondi.

Specificare il numero con i tasti (] [«] e premere il tasto [OK].
(Per fare scorrere velocemente il numero, tenere premuto il tasto

() o(a])

Impostazioni altoparlante

Usare queste impostazioni per impostare il suono dell'altoparlante
per le impostazioni Altoparlante, Volume Squilli, Monitor Linea,
Segnale Ricez. Fax, Segnale trasm. fax completata e
Comunicazione Fax Segnale di errore.

Selezionare Basso, Medio, Alto o Nessun Suono per il volume
(Basso, Medio, Alto per il volume dell'altoparlante).

Per Segnale Ricez. Fax, Segnale trasm. fax completata e
Comunicazione Fax Segnale di errore & inoltre possibile impostare
Modello di tonalita e Impostazione tempo Suono trasmissione
completa, e il volume e modello di tonalita selezionati possono
essere verificati premendo il tasto [Contrass. su impost. suoni].

Esempio: Schermata impostazioni Segnale trasm. fax

completata
Volume: Volume: Volume: Nessun
Basso Medio Alto Suono

Impostazioni di sistema

Segnale di trasmissione [fax completats] ok |

Impostazione Volume @)

Altoparlante

Modello di tonalita

Durata Suono Trasm.
Completata

Tipo 3 }

Tipo 2 l

Contrass. su
impost. suoni

Tipo 4 E
E

Per cambiare un'impostazione, premere il tasto corrispondente per
evidenziare limpostazione desiderata e premere il tasto [OK].
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Impostazione Numero Ricezione Remoto

La ricezione fax pu0 essere attivata da un telefono interno
collegato all'unita immettendo un numero a 1 cifra e premendo
due volte il tasto sulla tastiera del telefono. Questo numero
e il numero di ricezione remoto, e pud essere impostato su
qualsiasi numero da "0" a "9".

Specificare il numero con i tasti (] e premere il tasto
[OK]. (Per fare scorrere velocemente il numero, tenere

premuto il tasto (¥] o (4] )

Stampa originale su rapporto
transazione

Quando viene stampato un Rapporto di Transazione dopo una
trasmissione in memoria, questa impostazione serve a
stampare sul rapporto una parte della prima pagina della
trasmissione. Se la stampa delle transazioni € disabilitata,
questa funzione non viene eseguita.

Selezionare [Stampa Intero Report], [Stampa Solo Report Errori], 0
[Nessun Report Stampato] come condizione di stampa degli
originali sul Rapporto di Transazione e premere il tasto [OK].

Impostazione Selezione Stampa
Report Transazioni

Queste impostazioni vengono utilizzare per impostare le
condizioni di stampa dei rapporti di transazione per le
trasmissioni singole, le trasmissioni broadcast, le ricezioni e le
ricezioni confidenziali.

Per ciascun tipo di operazione, premere il tasto corrispondente
alla condizione desiderata.

Invio Singoli Broadcast

Stampa Intero Report Stampa Intero Report

Stampa Solo Report Errori Stampa Solo Report Errori

Nessun Report Stampato Nessun Report Stampato

Ricezione

Ricezione . .
Confidenziale

Stampa Intero Report Stampare Pagina Awvisi

Stampa Solo Report Errori Non Stampare Pagina Avvisi

Nessun Report Stampato

Le impostazioni predefinite sono indicate in grigio 1.

Impostazione Selezione Stampa
Report Attivita

Questa funzione permette di stampare il Rapporto Attivita di
Invio Immagini presente nella memoria della macchina ad
intervalli regolari.

Il Rapporto Attivita di Invio Immagini pud essere impostato in
modo da essere stampato automaticamente ogni volta che il
numero di transazioni arriva a 200, oppure pud essere
impostato in modo da essere stampato a un’ora specifica (solo
una volta al giorno). (Possono essere selezionate entrambe le
impostazioni.)

Quando viene selezionata la casella di controllo [Stampa
automatica con memoria esaurita] , il Rapporto Attivita di
Invio Immagini verra stampato automaticamente quando il
numero di transazioni arriva a 200.

Per fare stampare automaticamente il rapporto a un’ora
specificata, selezionare la casella di controllo [Stampa ogni
giorno all’'ora indicata] . Verranno visualizzati i tasti "Ore" e
"Minuti" sulla destra.

Impostazioni di sistema

Impostazione Selezione Stampa Report Attivitd [ OK |

Qstar\pa automatica con
memoria esaurita
Ore Minuti
| Stampa ogni giorno 00 )

Premere i tasti "Ore" e "Minuti" e specificare le rispettive
impostazioni usando i tasti (¥] (] . Al termine
dell'operazione, premere il tasto [OK]. Il rapporto verra
stampato all’orario specificato.

* Se viene selezionata solo la casella di controllo Stampa
@ ogni giorno all’ora indicata e il numero di transazioni

registrate prima dell'orario specificato & superiore a 200,
ogni nuova transazione cancellera la transazione piu
vecchia (la transazione pilu vecchia non viene stampata).

* |l Rapporto Attivita di Invio Immagini puo inoltre essere
stampato manualmente. Si veda "Stampa elenco
(amministratore)" (pagina 188).

ECM

Le condizioni della linea a volte possono disturbare
un'immagine fax trasmessa. Quando viene attivata 'opzione
ECM (Error Correction Mode — Modalita correzione errori), le
pagine disturbate vengono automaticamente ritrasmesse.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di
controllo e premere il tasto [OK].

Questa ¢ l'impostazione predefinita.

Se l'altra macchina supporta Super G3, la funzione
ECM si attivera indipendentemente da questa
impostazione.
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Rilevazione del tono di chiamata

Questa funzione pud essere attivata solo in Canada, Australia
e Nuova Zelanda.

Se sono stati assegnati piu numeri di telefono alla stessa linea,
il numero chiamato pud essere identificato dal tono di
chiamata. Se si utilizza un numero per le normali telefonate ed
un altro per i fax, & possibile distinguere le due suonerie
mediante I'apposito modello. E' possibile configurare
I'apparecchio affinché riceva automaticamente i fax spediti al
numero di fax corrispondente, impostando il modello
corrispondente al numero di fax. (Si noti che in Canada sono
possibili sei selezioni.)

Per abilitare questa impostazione, premere il tasto del modello
desiderato e premere il tasto [OK].

Impostazioni Invio Fax

Impostazione PBX

Questa impostazione pud essere attivata solo in Francia e Germania.
Se la macchina € usata su un PBX, & possibile abilitare 'impostazione
PBX per far collegare automaticamente la macchina alla linea esterna.
Quando questa impostazione ¢ abilitata, viene visualizzato il tasto [R]
nella schermata di base. Quando viene premuto il tasto [R], le
impostazioni PBX vengono temporaneamente annullate. Per abilitare
limpostazione PBX, selezionare la casella di controllo [Collegamento
PBX] e specificare il metodo di connessione alla linea esterna.
Se il proprio PBX usa il metodo Flash per collegarsi alla linea esterna,
premere il tasto [Flash] e quindi premere il tasto [OK].

Se il proprio PBX usa un numero ID per collegarsi alla linea esterna,
premere il tasto [IDENTIFICAZ.], specificare il numero ID con i tasti
(] e premere il tasto [OK].

Immettere un numero come prima cifra € un numero o
un trattino "-" come seconda e terza cifra.

@

Le impostazioni invio fax vengono utilizzate per abilitare o disabilitare determinate funzioni del fax in modo da adattarsi alle necessita dell'lambiente di

lavoro.

Premere il tasto [Impostazioni Invio Immagine], il tasto [Impostazioni Fax] e quindi il tasto [Impostazioni Invio Fax] per configurare le impostazioni.

Impostazione Invio Riduzione Automatica

Questa impostazione viene usata per ridurre automaticamente
il formato dei fax trasmessi in modo da adattarsi alla
dimensione della carta del destinatario.

Se questa impostazione & disabilitata, i fax vengono inviati a
dimensioni intere. Siccome il formato non combina con quello
della carta dell'altro apparecchio, parte del fax ricevuto
potrebbe risultare tagliata.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di
controllo e premere il tasto [OK].

Impostazione Invio Rotazione

Quando viene trasmessa un’immagine in uno dei formati seguenti,
questa funzione ruota 'immagine di 90 gradi in senso antiorario.
A4, B5R, A5R, 8-1/2" x 11", 5-1/2" x 8-1/2"R, 16K

Per usare questa impostazione, spuntare le caselle di controllo
dei vari formati e premere il tasto [OK].

Le immagini di formato A4R e 8-1/2" x 11"R non
vengono ruotate.

@
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Invio Rapido

Quando questa impostazione ¢ abilitata, la macchina inizia a inviare il
fax non appena la pagina viene acquisita. La trasmissione e la
scansione delle pagine successive avvengono di pari passo.

Se viene disabilitata questa impostazione, la trasmissione non inizia
fino alla fine della scansione di tutte le pagine. Si noti che tale
impostazione non & applicabile alla trasmissione manuale.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di controllo
e premere il tasto [OK].

Stampa numero pagina in destinatario

Questa impostazione viene utilizzata per aggiungere il numero di pagina
in cima a ciascuna pagina di fax stampata dalla macchine ricevente.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di controllo
e premere il tasto [OK].

Impostazione Posizione Stampa
Data/Proprio Numero

Questa impostazione determina la posizione della data e dei dati del
mittente stampate nell'intestazione dei fax dalla macchina ricevente
Per far stampare i dati all’esterno dellimmagine del documento
trasmesso, premere il tasto [Esterno immagine originale]. Per far
stampare i dati all'interno dellimmagine del documento trasmesso,
premere il tasto [Interno immagine originale].



Selezione Registrazione Proprio Nome

Questa impostazione viene usata per memorizzare il

nome del mittente in "Selez. Proprio num.".

" MODIFICA TEMPORANEA DEI DATI DEL MITTENTE
(Selez. Proprio num.) (pagina 85)

E' possibile memorizzare fino a 18 numeri di fax (di 20

cifre max. ciascuno). | codici di controllo sono da 01 a

18. Il numero piu basso non ancora in uso viene

assegnato automaticamente all’inizio della procedura di

memorizzazione. Questo numero non puo essere

modificato.

Cancellazione del nome del mittente

Memorizzazione del nome del mittente

1 Premere il tasto [Immettere].

2 Premere il tasto [Nome].

Impostazioni di sistema

Selezione registrazione proprio nome Bsci |

N.

Nome B

Immettere il nome del mittente.

Per 'immissione del testi, si veda la "Guida dell’'utente".

01

Premere il tasto [OK].

I nome del mittente viene memorizzato. Per memorizzare
un altro nome, premere il tasto [Success.] e ripetere la
procedura dal passo 2.

Premere il tasto [Esci].

Modifica del nome del mittente

—r

Premere il tasto [Modificare/Cancellare].

Premere il nome utente desiderato.

whnN

Premere il tasto [Nome].

Impostazioni di sistema

Selezione registrazione proprio nome Cancella | [ Esci |

N.

Nome ' BBBBB

Modificare il nome del mittente e
premere il tasto [OK].

Il nome del mittente modificato viene memorizzato.

01

Premere il tasto [Esci].
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1 Premere il tasto [Modificare/Cancellare].

2 Premere il tasto corrispondente al nome
del mittente che si desidera cancellare.

3 Premere il tasto [Cancella].

Impostazioni di sistema

Selezione registrazione proprio nome

cangella ] [ Bsci |

<

N.01

Nome E AAARA

4 Premere il tasto [Si].

& Eliminare il Nome mittente?

AAAAA

No E si E
S

5 Premere il tasto [Esci].




Richiama in caso di linea occupata

Questa funzione serve per impostare il numero di
tentativi di richiamata nonché l'intervallo fra gli stessi
quando risulta impossibile effettuare una trasmissione
perché la linea & occupata o per altri motivi.

Il numero di tentativi di richiamata pud essere impostato
a un numero da 1 a 14, e I'intervallo tra i tentativi di
richiamata pud essere impostato a qualsiasi numero di
minuti da 1 a 15. Specificare ciascun numero con i tasti
(] (a]. (Per fare scorrere velocemente il numero,
tenere premuto il tasto (] o )

Se non si desidera attuare la richiamata, selezionare la
casella di controllo [Disattiva richiamata] e premere
il tasto [OK].

Il numero di tentativi di richiamata e l'intervallo tra i
tentativi pud essere impostato in ogni paese, come

illustrato nella tabella seguente.

Tabella di differenziazione per paese

Richiama in caso di errore di
comunicazione

Questa impostazione determina se la macchina tentera o
meno di richiamare se una trasmissione fax non viene portata
a termine a causa di un errore sulla linea.

I numero di tentativi di richiamata pud essere impostato
aun numeroda 1 a9, e lintervallo tra i tentativi di
richiamata pud essere impostato a qualsiasi numero di
minuti da 1 a 15. Specificare ciascun numero con i tasti
(a].

(Per fare scorrere velocemente il numero, tenere
premuto il tasto (¥} o [a]))

Se non si desidera attuare la richiamata, selezionare la
casella di controllo [Disattiva richiamata] € premere
il tasto [OK].

I numero di tentativi di richiamata e l'intervallo tra i
tentativi puo essere impostato in ogni paese, come

illustrato nella tabella seguente.

Tabella di differenziazione per paese

Numero di Intervallo tra i
tentativi di tentativi
richiamata

Regno Unito, daiai0 un numero

Francia, qualsiasi di

Germania, minutida 1 a 15

Svezia

Canada dalait4

Australia, dat1a9

Nuova Zelanda,

Singapore,

Tailandia,

Malaysia, India

Si noti che, quando questa impostazione € abilitata, la
macchina non provera a richiamare quando viene
usata una trasmissione diretta o una trasmissione
manuale.

Numero di Intervallo tra i
tentativi di tentativi
richiamata

Regno Unito, datab un numero

Francia, qualsiasi di

Germania, minutida 1a 15

Svezia

Australia, 1 tentativo

Nuova Zelanda,

Canada

Singapore, data9

Tailandia,

Malaysia, India

Si noti che, quando questa impostazione ¢ abilitata, la
macchina non provera a richiamare quando viene
usata una trasmissione diretta o una trasmissione
manuale.
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Impostazioni Ricezione Fax

Le impostazioni predefinite del fax possono essere configurate in modo da soddisfare le necessita del proprio ambiente di lavoro.
Premere il tasto [Impostazioni Invio Immagine], il tasto [Impostazioni Fax] e quindi il tasto [Impostazioni Ricezione Fax] per configurare le impostazioni.

Numero chiamate in ricezione automatica

Questa impostazione viene usata per selezionare il numero di
squilli in seguito ai quali la macchina riceve automaticamente
una chiamata e inizia la ricezione del fax in modo ricezione
automatica. Puo essere selezionato un valore da 0 a 15.
Specificare il numero con i tasti (] («] e premere il tasto
[OK]. (Per fare scorrere velocemente il numero, tenere

premuto il tasto (¥] o (4] )

Il "numero di chiamate in ricezione automatica" pud essere
impostato in ogni paese, come illustrato nella tabella seguente.
Tabella di differenziazione per paese

Numero di squilli
Regno Unito, Francia, da0a9
Germania, Svezia, Tailandia
Australia e Nuova Zelanda da2a4
Singapore da0ag3
Malaysia, India, Canada dataib

Se si seleziona "0" come numero di squilli, la macchina
rispondera immediatamente e iniziera a ricevere il fax
senza squilli in modo ricezione automatica.

Commutazione da ricevimento
manuale ad automatico

Questa impostazione pud essere attivata solo in Francia.
Quando viene ricevuto un fax in modo ricezione manuale, la
macchina passa automaticamente alla ricezione automatica. Il
numero di squilli in seguito al quale la macchina passa alla
ricezione automatica pud essere impostato da 1 a 9.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella di
controllo [Commutazione su ricezione automatica] e
specificare il numero di squilli con i tasti (@} («] . (Per fare
scorrere velocemente il numero, tenere premuto il tasto

(] (] .) Al termine dell'operazione, premere il tasto [OK].

Impostazione Ricezione Fronte Retro

Questa impostazione viene usata per far stampare i fax ricevuti su
entrambi i lati del foglio.

Abilitando questa funzione, quando il fax ricevuto & di 2 o pil pagine (le
pagine devono avere lo stesso formato), il fax verra stampato su
entrambe le facciate della carta. Per abilitare questa impostazione,
selezionare la casella di controllo e premere il tasto [OK].

Impostazione Riduzione Ricezione
Automatica

Quando si riceve un fax comprensivo del nome e del
numero del mittente, il documento ricevuto risulta
leggermente piu grande del formato standard*. Questa
impostazione viene usata per ridurre automaticamente
limmagine al formato standard.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilitando la funzione di riduzione automatica del
fax ricevuto, il documento piu grande del formato

standard verra tagliato. Tuttavia, 'immagine sara piu
nitida perché verra stampata nel suo formato nativo.

* | formati standard sono i formati come A4 e B5
(8-1/2"x 11" e 8-1/2" x 5-1/2").

Impostazione Stile Stampa

Questa funzione determina la condizione di selezione della carta
nel momento in cui si stampano i documenti ricevuti.
Selezionare una delle tre condizioni seguenti.

[Stampa in formato attuale (senza divisione)]
L'immagine del fax ricevuto viene stampata nel suo formato
originale senza essere divisa in pit fogli. Se non & caricata
carta dello stesso formato o di formato piu grande, il fax
verra conservato in memoria e non verra stampato finché
non verra caricata carta delle dimensioni adatte.

Tuttavia, se il fax ricevuto & di formato piu grande di A3
(11" x 17"), verra diviso automaticamente su piu fogli.

[Stampa in formato attuale (con divisione)]
Ogni documento ricevuto viene stampato nel formato reale.
Se necessario, il documento viene diviso in piu fogli.

[Stampa In Formato Attuale O Con Riduzione]
Ogni documento ricevuto viene stampato nel formato reale
(se possibile). Se non fosse possibile, il documento viene
ridotto automaticamente prima di essere stampato.

Premere il tasto corrispondente alla condizione di selezione
carta desiderata e premere il tasto [OK].
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Impostare numero telefonico per
inoltro dati

Quando un problema impedisce alla macchina di stampare
un fax ricevuto, il fax ricevuto puo essere inoltrato a un’altra
macchina. Usare questa funzione per programmare il
numero di fax dell'apparecchio di destinazione. E possibile
programmare solo un numero di fax (max. 64 cifre).

Impostazioni di sistema

Impostare numero telefonico per inoltro dati [ OK ]

Immettere da tastiera numerica il numero del destinatario dati.

Pausa

ndir. Sec. |

Digitare il numero di fax con la tastiera numerica.

Per inserire una pausa tra le cifre del numero, premere il
tasto [Pausal.

Se si desidera specificare una casella di memoria
F-code confidenziale sulla macchina di destinazione,
premere il tasto [Indir. Sec.] dopo aver immesso il
numero di fax e immettere il codice F-code (indirizzo
secondario e codice di accesso).

Impostazioni Filtro Fax Indesiderati

Questa impostazione viene usata per filtrare la ricezione
di fax da determinati numeri selezionati (numeri di filtro
fax indesiderati).

Possono essere memorizzati fino a 50 numeri di filtro fax
indesiderati.

Per abilitare 'impostazione Filtro Fax Indesiderati,
premere il tasto [Valido]. Per disabilitare 'impostazione,
premere il tasto [Non valido]. Selezionare I'impostazione
desiderata e premere il tasto [OK].

Immissione dei numeri di filtro fax indesiderati

Stampa RX ridotta form.lettera

Questa funzione pud essere attivata soltanto in Regno
Unito, Francia, Germania, Australia, Nuova Zelanda,
Singapore, Malaysia e India.

Quando viene ricevuto in fax di formato lettera-R, questa
impostazione riduce il formato a A4R (8-1/2" x 11"R).
Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

91 Premere il tasto [Immettere].

Impostazioni di sistema

Impostazioni Filtro Fax Indesiderati 0K ]

Impostazione Fax Indesiderati

’ Immettere E
)

2 Utilizzare i tasti numerici per immettere
il numero di fax.

Possono essere inserite fino a 20 cifre.
Per memorizzare un altro numero di fax, premere il tasto
[Succ.] e immettere il numero.

3 Premere il tasto [OK].

Riduzione A3 RX

Questa impostazione pud essere attivata solo in
Canada.

Quando questa impostazione & abilitata e viene ricevuto
un fax in formato A3 (11" x 17"), il fax viene ridotto al
formato lettera prima della stampa.

Quando l'impostazione & abilitata, il formato lettera W
viene considerato lo stesso formato di A3 (11" x 17"),
percid anche i fax in formato lettera W vengono ridotti
prima della stampa.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Cancellazione dei numeri di filtro fax
indesiderati

Premere il tasto [Cancellare].

Premere il tasto del numero che si
desidera cancellare.

Premere il tasto [Si].

W N =

Premere il tasto [OK].
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Impostazioni Fax di output

Queste impostazioni vengono usate per selezionare il
numero di copie e il vassoio di uscita per i fax ricevuti.
Quando ¢ installato un finitore o un finitore con
pinzatrice a sella, & possibile selezionare il vassoio di
uscita e la pinzatura.

Premere il tasto del vassoio di uscita desiderato. Aprire
la schermata del numero di copie con il tasto .
Immettere il numero di copie da stampare con i tasti
numerici e premere il tasto [OK].

Se ¢é installato un finitore, immettere il numero di copie e
premere i tasti per la posizione di pinzatura e formato di
carta desiderati.

Impostazioni di sistema

Impostazioni Fax di output [k ]

Immettere il numero di stampe tramite la tastiera a 10 tasti.

Stampe - (1~38) 2/2

== @
[l [ = =)

Impostazioni graff

¢ Questa impostazione puo essere usata solo
@ quando sono selezionate le caselle di controllo
[Impostazioni Stampa Multipla] e [Pinzatura] in
“Impostazioni Ricezione Fax" (pagina 161).

* Quando ¢ installato un finitore con pinzatrice a
sella, il numero di fogli che possono essere pinzati &
30 per i formati A4 (8-1/2" x 11") e B5 (5-1/2" x
8-1/2"). Per gli altri formati, il numero di fogli & 25.
Quando ¢ installato un finitore, il numero di fogli che
possono essere pinzati € 50 per i formati A4 (8-1/2"
x 11") e B5 (5-1/2" x 8-1/2") e 30 per gli altri formati.
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Sicurezza Raccolta Fax

Le impostazioni seguenti sono per il polling normale usando la casella pubblica.
Premere il tasto [Impostazioni Invio Immagine], il tasto [Impostazioni Fax] e quindi il tasto [Sicurezza Raccolta Fax] per

configurare le impostazioni.

@ Si noti che queste impostazioni non sono applicabili alla memoria polling F-code.

Impostazione Sicurezza Raccolta

Quando viene usata la funzione di polling in memoria,
questa impostazione determina se a tutte le macchine
sia permesso il polling sulla propria macchina, oppure
solo alle macchine specificate.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la casella
di controllo e premere il tasto [OK].

Se I'lmpostazione Sicurezza Raccolta € abilitata,

@ immettere i numeri delle macchine a cui € permesso il
polling sulla propria macchina in "Impostazione
Codice Di Accesso" descritto in seguito.

Impostazione Codice Di Accesso

Se la funzione Impostazione Sicurezza Raccolta &
abilitata (v. sopra), utilizzare questa impostazione per
programmare (o cancellare) i numeri di fax delle
macchine adibite al polling della propria unita. | numeri di
fax memorizzati si chiamano codici di accesso. Possono
essere memorizzati fino a 10 codici di accesso.

3 Utilizzare i tasti numerici per immettere
il numero di fax.
Possono essere inserite fino a 20 cifre.
Per immettere un trattino, premere il tasto [Pausa]. Per
immettere uno spazio, premere il tasto [Spazio]. Per
immettere un "+", premere il tasto ().
In caso di errore, premere il tasto [CANC.] ((¢]) e
immettere nuovamente la cifra corretta.

4 Premere il tasto [OK].

Tornare al punto 2.
Per memorizzare un altro numero, ripetere i passi da 2 a 4.

B Premere il tasto [OK].

Cancellazione di un codice d’accesso

Memorizzazione dei codici di accesso

—r

Premere il tasto [Immettere].

2 Premere un tasto senza numeri
memorizzati (un tasto vuoto).

Se sono stati memorizzati numeri su tutti i tasti, verra
visualizzato un messaggio e non potranno essere
memorizzati altri numeri. Per prima cosa cancellare un
numero non piu necessario e quindi memorizzare il nuovo
numero.

Impostazioni di sistema

Impostazione Codice Di Accesso

Immettere [cancella | [0k ]

| ) ( )
[ H )
[ a7 ) 3]

Premere il tasto [Cancellare].

—k

2 Premere il tasto del numero che si
desidera cancellare.

Impostazioni di sistema

Impostazione Codice Di Accesso
Cancellare [cancella ) [ 0k ]

0123456789 E [0173456789 B

N
)

| —

3 Premere il tasto [Si].

Tornare al punto 2.
Per memorizzare un altro numero, ripetere i passi 2 e 3.

4 Premere il tasto [OK].
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Stampa elenco (amministratore)

Questa impostazione viene usata per stampare elenchi e rapporti ad uso esclusivo del’amministratore della macchina.
Premere il tasto [Stampa elenco (amministratore)] e configurare le impostazioni.

Elenco Impostazioni
amministratore

E possibile stampare le impostazioni amministratore per

i modi seguenti.

¢ Copia

e Stampa

¢ Invio Immagine*

¢ Archiviazione Documenti

e Sicurezza

* Comune

* Elenco Impostazioni di tutti gli amministratori

Premere il tasto desiderato. Verra avviata la stampa.

* In alcuni stati o regioni, & necessario che siano
installati il kit d’espansione fax, il kit di espansione
internet fax o il kit di espansione scanner di rete.

Rapporto Attivita invio immagini

E possibile stampare separatamente i seguenti rapporti
attivita di invio immagini.

* Rapporto Attivita di invio immagini (Scanner)

* Rapporto Attivita Invio Immagini (Internet-Fax)

* Rapporto Attivita Invio Immagini (Fax)

Premere il tasto desiderato. Verra avviata la stampa.

In alcuni stati o regioni, € necessario che siano
installati il kit d’espansione fax, il kit di espansione
internet fax o il kit di espansione scanner di rete.

Elenco Numeri Fax Indesiderati

(Quando é installato il kit d’espansione fax.)

Viene stampato un elenco dei numeri di fax indesiderati
impostati con "Impostazioni Filtro Fax Indesiderati"
(pagina 185) nelle Impostazioni di Sistema per il Fax
(Amministratore).

Elenco Nomi Posta/Domini
Indesiderati

(Quando é installato il kit di espansione per Internet fax.)
Viene stampato un elenco dei nomi posta e domini indesiderati
memorizzati con "Impostazione Nome Dominio/Posta
Indesiderati" nella Guida alle impostazioni di sistema.

Lista routing in ingresso

Viene stampato un elenco di "Impostazione
Instradamento in entrata".

In alcuni stati o regioni, & necessario che siano
installati il kit d’espansione fax, il kit di espansione
internet fax o il kit di espansione scanner di rete.

Lista documenti amm.

Viene stampato un elenco delle impostazioni "Funzione
di Amministrazione documenti".

In alcuni stati o regioni, & necessario che siano
installati il kit d’espansione fax, il kit di espansione
internet fax o il kit di espansione scanner di rete.

Elenco Impostazioni Web

(Quando é abilitata la connessione in rete.)
Viene stampato un elenco delle impostazioni configurate
nelle pagine Web.

Lista Impost. Metadata

(Con modulo integrazione applicazione installato).
Viene stampato un elenco delle impostazioni metadata
delle pagine Web.
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Abilita/disab. impostazioni

Le impostazioni che seguono impediscono I'utilizzo di determinate funzioni. Premere il tasto [Abilita/disab. impostazioni]

e configurare le impostazioni.

La funzione Abilita/disab. impostazioni controlla gli stessi parametri di altre impostazioni come Condizione Stampante.
Queste impostazioni sono collegate tra loro (modificando una verra modificata anche I'altra).

Impostazioni invio immagine

Disabilita commutaz. ordine di visualizz.
Questa opzione viene usata per impedire di cambiare
I'ordine di visualizzazione (ordine di numero di
ricerca, ascendente, discendente) nella Rubrica.
Quando questa impostazione ¢ abilitata, premendo
una linguetta nella schermata della rubrica non verra
modificato I'ordine. L’ordine di visualizzazione
attualmente selezionato verra utilizzato come ordine
una volta selezionata I'impostazione.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilita Funzione di scansione

Questa impostazione viene usata per disabilitare la
scansione PC e la scansione memoria USB.
Quando questi modi sono disabilitati, vengono
mostrati in grigio quando sono selezionati nella
schermata di base.

Selezionare le caselle di controllo dei modi che si
desidera disabilitare e premere il tasto [OK].

Impostaz. per disabilitare la registraz. della

destinazione
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Questa impostazione viene usata per impedire la
memorizzazione delle destinazioni. E possibile impedire
separatamente la memorizzazione dalla macchina, la
memorizzazione dalla pagina Web e la memorizzazione
da computer.

Disabilita registrazione destinazione dal pannello
operativo

Disabilita il controllo indirizzi dalla macchina.

Per abilitare questa impostazione, selezionare le
funzioni desiderate e premere il tasto [OK].

* Gruppo

¢ E-mail

¢ Internet-Fax

* Fax

(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano[v] Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano[__] .)

Disabilita registrazione destinazione sulla pagina Web
(Quando é abilitata la connessione in rete.)

Disabilita il controllo indirizzi dalla pagina Web.

Per abilitare questa impostazione, selezionare le caselle di
controllo delle funzioni desiderate e premere il tasto [OK].
¢ Gruppo

* E-mail

*FTP

¢ Desktop

¢ Cartella rete.

¢ Internet-Fax

* Fax

(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano[~] Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano[_] .)

Disabilita registrazione usando gli strumenti di
scansione di rete

(Quando é abilitata la connessione in rete.)
Disabilita il controllo indirizzi dallo strumento di

scansione di rete.
Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].



Impostazioni x disabilitare trasmissione
Queste impostazioni vengono utilizzate per
disabilitare le seguenti operazioni di trasmissione.

Disabilitato [Ritrasmettere] nel modo trasmetti
fax/immagine

Disabilita 'uso del tasto [Rinvia] nella schermata di
base del modo invio immagine.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilita selezione dalla rubrica

Questa impostazione viene usata per disabilitare la
selezione della destinazione dalla rubrica.

Per abilitare questa impostazione, selezionare le
caselle di controllo (] delle funzioni desiderate e
premere il tasto [OK].

* E-mail

*FTP

¢ Desktop

e Cartella rete.

¢ Internet-Fax

e Fax

(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano(~] Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano[_] .)

Disabilita Immissione diretta

QUesta impostazione impedisce 'immissione diretta
dell’indirizzo.

Per abilitare questa impostazione, selezionare le
caselle di controllo delle funzioni desiderate e
premere il tasto [OK].

* E-mail

¢ Internet-Fax

e Fax

(Quando viene premuto il tasto [Seleziona/Annulla
Tutto], tutte le impostazioni diventano(~] Quando il
tasto viene premuto in queste condizioni, tutte le
impostazioni diventano[_] .)

Disabilita trasmissione PC-I-Fax

(Quando e installato il kit di espansione per Internet
fax.)

Disabilita la trasmissione da PC-I-Fax.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].

Disabilita trasmissione PC-Fax

(Quando é installato il kit d’espansione fax.)
Disabilita la trasmissione da PC-Fax.

Per abilitare questa impostazione, selezionare la
casella di controllo e premere il tasto [OK].
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